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Fill your life with
comfort

Get quick access to instructions, additional
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K&sz8njik, hogy megvdsdrolta az Electrolux késziléket. On kivalasztott egy terméket,
amely moégott évtizedes szakmai tapasztalat és innovacio dall.

EgyedUlallo és elegdans, gondosan az On szamdra készult. Ezért figgetlendl attdl, mikor
is igénybe veszi a késziléket, mindig biztos lehet abban, hogy az eredmény mindig

kifogastalan lesz. Udvézaljik az Electrolux!

Honlapunkon taldlhaté informacioé:

ah
=% &E

Hasznalt jeldlések

A Figyelem/Fontos biztonsagi informdcidk

@Altoldnos informdaciok és ajanlasok

Honlapunkon taldlhatd informdcid: termékjavaslatok, kezelési utmutato,
Uzemeltetési, karbantartdsi informaciok: http://www.home-comfort.com/support/

A készUlék eladdasakor az eladdnak ki kell téltenie a ,Informdcid az arurdl” részt,
amely a jelen kezelési Utmutatd hatlapjanak belsé részén talalhato.

A jotallasi szolgdiltatast a ,Jotdlidsi kdtelezettségek” bekezdésben meghatdarozott

feltételeknek megfeleléen végzik.

Megjegyzés:

Ezen kézikdnyv szdvegében a hdaztartdsi split (osztott) rendszer légkondiciondld olyan
muUszaki nevei lehetnek, mint egy eszkdz, készilék, appardatus, légkondiciondld stb



A légkondiciondlé rendeltetése

A haztartdsi légkondiciondlot kiltéri és beltéri
egységgel (split-rendszer) ugy tervezték,
hogy optimalis leveg&hdmeérsékletet
biztositson, mikézben biztositja a higiéniai

és higiéniai eléirdsokat a lako-, kdz- és
adminisztrativ helyiségekben.

A légkondiciondld hitést, pdaratianitast, fotést,
szelléztetést és levegdtisztitast végez a portol

Biztonsdgos mUkodési feltételek

Ez az készilék R32-es
hitékdzeggel van feltdltve.

Ne haszndljon az el&irttol eltérs (R32)
hitékdzeget a komplektdlashoz

vagy a cseréhez. Ellenkezd esetben
elfogadhatatlanul magas nyomas
keletkezhet a hitékdrben, ami

hibds mUkédéshez vagy a termék
felrobbandsdhoz vezethet.

A betoltott hitékdzeg mennyisége nem
haladhatja meg az 1,7 kg-ot.

A légkondiciondld karbantartasat és
javitasat, amely R32 hitékdzeggel
muUkddik az egység biztonsdgossaganak
ellenérzése utan kell elvégezni a veszélyes
események kockdazatanak minimalizalasa
érdekében.

A megfeleld tapfesziltséget haszndlja a
gydari utlevélben eldirt kdvetelményeknek
megfeleléen. Ellenkezd esetben sulyos
meghibdsoddsok léphetnek fel, életveszély
merUlhet fel vagy t0z keletkezhet.

Ne engedje, hogy szennyez&dés keriljon
a villds dugdba, vagy az aljzatba.
Csatlakoztassa biztonsagosan a tapkdbelt
az aramités és a tiz elkerUlése érdekében.
Ne kapcsolja ki a tapegység
megszakitojat, és ne huzza ki a tapkdabelt
a készUlék mUkddése kdzben. Ez tizet
okozhat.

Semmilyen esetben sem vagja el vagy
csipje be a tapkdbelt, mert ez karosithatja
a tapkdbelt. A tapkdabel megsérilésének
esetében dramitést vagy tizet okozhat.
Soha ne hosszabbitsa meg a tapkdbelt.

Ez tUimelegedéshez vezethet és tizet
okozhat.

Ne haszndljon hosszabbitét vagy aljzatot
egyidejlleg mds elektromos berendezések
tapldldasara. Ez dramitést és tizet okozhat.
Ne huzza ki a haldzati csatlakozot a
tapkdbelnél fogva. Ez tizet és dramitést
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okozhat.

FeltétlenUl huzza ki a hdaldzati csatlakozoét,
ha a légkondiciondlot hosszabb ideig nem
haszndlja.

Ne takarja el a kiltéri és beltéri egységek
levegd bemeneti és elszivd nyilasait.

Ez a Iégkondiciondld teljesitményének
csOkkenéséhez vezethet, és hibds
mUkoédést okozhat.

Semmilyen esetben sem dugjon botokat
vagy hasonloé targyakat az eszkdz kilsé
egységébe. Mivel a ventilator nagy
sebességgel forog, ez a cselekedet
személyi sériUlést okozhat.

Az On egészségének dartalmas, ha
huzamosabb ideig, a hitstt levegd Onre
kerdl.

Javasoljuk, hogy a Iégdaramids iranyat
ugy terelje el, hogy az egész helyiséget
szell&ztesse.

Kapcsolja ki a készUléket a taviranyito
segitségével abban az esetben, ha
meghibdsodads tortént.

Ne javitsa sajat maga a késziléket. Ha a
javitast szakképzetlen szakember végzi,
az a légkondiciondld meghibdsoddsat
okozhatja, valamint aramitést vagy tizet.
Ne helyezzen f0t&késziléket a
légkondiciondld kbzelébe. A
légkondiciondlébdl kiaramlo levegé a
fOtékeésziléket elégtelen teljesitményéhez
vezethet, és forditva.

A tisztitas elvégzeése kdzben dllitsa

le a légkondiciondlot és kapcsolja ki

az aramellatast. Ennek elmulasztdasa
aramitést okozhat.

A készUlék nem alkalmas csokkent fizikai,
szellemi vagy mentdlis képességekkel
rendelkez& személyek (beleértve a
gyerekeket), illetve tapasztalat vagy
tudds hianydban [évé személyek dltali
haszndlatra, ha nem tartdzkodnak
felugyelet alatt vagy nem megfeleléen
felvildgositottak a készilék haszndlataval
kapcsolatban azon személy dltal, aki a
biztonsagukért felelds. A gyermekeknek
felugyelet alatt kell lenniUk a készilékkel
torténd jatszadozds megakaddlyozdsa
érdekében.

Egheté keverékektd| és
permetezéegységektdl tavol tartando.
TOzveszély dll fenn.

Ne engedje, hogy a levegé a gazégdre és
az elektromos tdzhelyre dramoljon.

Ne érintse meg a funkcidgombokat nedves
kézzel.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fal elég
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erds az egyseég felszereléséhez. Ellenkezd
esetben az egység leeshet, ami sérilést
okozhat és stb.

Ne ejtsen semmilyen targyat a
légkondiciondld kiltéri egységére.

A légkondiciondlot féldelni kell.

Ha t0z vagy fUst jelei vannak, kapcsolja ki
az aramelldatast és forduljon a szervizhez,
ha a téz vagy a fust a ledllitas utan sem
szUnik meg, tegye meg a sziUkséges
intézkedéseket a tlz utan, azonnal
forduljon a helyi tizoltésaghoz.

A készUlék és alkotd részei

Beltéri egység
Legbevezetd 3
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lesirea aerului

Tapkabel.

Kijelz&*.

ElSlap*.

Légsz0rd hald.
Vizszintes redényok.
FOggdleges redénydk.
Vészindité gomb.
HUté8kdzeg csovek.
Szigetelés.

10 Vizelvezetd vezeték.
1 Tdvirdnyito™.

12 Csatlakozo pdlya.
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* Eltérhet a bemutatottol
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Megjegyzés:

A kézikdnyyv illusztrécidi a szabvanyos
modell megjelenésén alapulnak.
Kévetkezésképpen a forma eltérhet az On
altal kivalasztott légkondiciondld alakjatol.

Inverteres technoldgidk

Az inverteres légkondiciondalok EACS/I-HEL/
N8 EEC Electrolux sorozatdban az innovativ
Super DC dllandd aramu kompresszort
haszndljdk, amely nagyobb kapacitdssal
rendelkezik, mint a hagyomdnyos AC
valtakozé aramu kompresszor.

A Super DC inverter két vezérld&modult
egyesit magdaban: PAM - a helyiség lehetd
leggyorsabb leh(téséhez, és PWM - a
helyiség hdmérsékletének fenntartdsahoz
minimdlis energiafogyasztds mellett.

Ez a sorozat a legmagasabb "A+++"
energiahatékonysdagi osztalyba

tartozik. Ez azt jelenti, hogy a
hitételjesitmény lényegesen nagyobb,

mint az energiafogyasztds. Ez megfelel a
legszigorubb unids kdvetelményeknek.

Az ilyen jelent&s energia megtakaritas
jelentésen csdkkentheti az On kéltségeit a
légkondiciondld karbantartdasara. Ezenkivil
lehetévé vdlik a légkondiciondld felszerelése,
ahol nagy korlatozasok vannak érvényben az
aramfogyasztdasra vonatkozoan.

Az inverter bekapcsolt dllapotban a levegd
lehetd leggyorsabb hitését biztositja.

A stabil mUkoddési modba [épés utan a
|égkondiciondld a lehetd legpontosabban
szabdlyozza a helyiség hémérsékletét, és azt
egy adott szinten tartja.

A légkondiciondld vezérlése

A légkondiciondld vezérlésére vezeték
nélkdli infravords taviranyitdt haszndalnak.
Vezérléskor a tdviranyitod és a beltéri
egység jelvevdje kozotti tadvolsag nem
lehet tébb 7 m-nél A taviranyité és az
egység kozott nem lehet olyan targy,
amely zavarja a jeldtvitelt.

A tavirdnyitdonak legaldbb 1 m tavolsagra
kell lennie a televizio- és radio
berendezésektdl.

Ne ejtse le, ne Usse oda a taviranyitot, és
ne hagyja kézvetlen napfény alatt.
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ON/OFF gomb - be / kikapcsolds.
TURBO gomb - Turbd Uzemmaod.

. MODE gomb - Uzemmadd kivdalasztasa.
. ECO gomb - a gazdasagos Uzemmaod be

/ kikapcsoldsa

. a gomb - gomb a hémérséklet

noveléséhez.
[E gomb - a vizszintes redény&k
helyzetének kivalasztasa./ms gomb -
A figgdleges redénydk helyzetének
kivalasztasa*.
v gomb - gomb a hédmérséklet
csokkentéséhez.
DISPLAY gomb - a LED-kijelzé be- és
kikapcsoldsa.
SLEEP gomb - éjszakai izemmaod.

. | FEEL gomb - | FEEL funkcio.

. MUTE gomb - a néma Uzemmod be /

kikapcsoldsa.
. TIMER gomb - az idézité bekapcsoldsa.
. FAN gomb - ventildtor sebessége
. HEALTH gomb - UVC IégfertStienités™*.

ON/OFF (Be / kikapcsolds)

Nyomja meg az ON/OFF gombot.

Amikor az egység jelet kap, a beltéri

egység kijelz&jén kigyullad az (b

Uzemmod jelzéfénye. A gomb madasodszori

megnyomasaval a készilék kikapcsol.

A készilék be- vagy kikapcsolasaval a

TIMER funkcio és a SLEEP funkcid letiltasra

kerUl, de az elére bedllitott értékek

megmaradnak.

TURBO (TURBO UZEMMOD)

COOL (HUTES) és HEAT (FUTES)

Uzemmodban a TURBO gomb

megnyomasaval kapcsolhatja be/ki a

TURBO UZEMMOD funkciot. Bekapcsolds
Eltérhet a bemutatottdl

Nem alkalmazott ebben a sorozatban.

MAGYAR

utdn a kijelzén az @ jelzés jelenik meg.
Uzemmodvaltaskor vagy a ventilator
sebességének ndvelésekor/csdkkentésekor
a TURBO MODE funkcio automatikusan
kikapcsol.

A\

Megjegyzés:

A TURBO UZEMMODROL

A funkcio elinditdsa utdn a készilék
maximdlis sebességgel fog mikddni,
hogy a lehetd leghamarabb felfitse vagy
lehUtse a helyiséget.

3 MODE (UZEMMOD)

A gomb megnyomadsdval az izemmaod
kivalasztdsa a kdvetkezd sorrendben
torténik: AUTO (Automatikus), COOL
(HUtés), DRY (Paratlanitds), HEAT (Futés),
FAN (Ventilator).

A a tavvezérld kijelzdjén megfeleld
Uzemmodjelzb jelzések megjelennek:

ISP
Y - 5

/\ AUTO

2 cooL

¢ DRY

<5 FAN

1¥ HEAT
A\

Megjegyzés:
AZ AUTO (AUTOMATIKUS)
UZEMMODROL

Ha az AUTO (AUTOMATIKUS)
Uzemmodot vdlasztja, a légkondicionald
a helyiség hémérsékletétdl fuggden
automatikusan hitési vagy fitési
Uzemmodban mUkodik, kényelmes
kérnyezetet biztositva a felhasznald
szamara.

4 ECO funkcid - GAZDASAGOS UZEMMOD.
Ebben az Uzemmodban a

Iégkondiciondld automatikusan bedllitja
az energiatakarékos Uzemmaodot. Az
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ECO gomb megnyomdsakor az () ikon
megjelenik a kijelzén, és a készilek
gazdasagos Uzemmodban fog mUkodni.
Ujboli megnyomdsdval kikapcsolja az ECO
Uzemmodot.

A\

Megjegyzés:

Az ECO funkcid COOL (h(tés) és HEAT
(fGteés) tzemmodban érhetd el.

5 SZOBAI HOMERSEKLET BEALLITO GOMB

Hoémérséklet, iddzitd érték ndvelésére
szolgal. A gomb 2 masodpercnél
hosszabb lenyomdsa és nyomva tartdsa
gyorsan megemeli a hémérsékletet a
gomb elengedéséig. AUTO Gzemmddban
nincs hémérseéklet-szabdlyozdsi funkcio.

SWING-1, SWING-2 (LAMELLA ALLAS)

A [ESWING-1 FEL/LE gomb
megnyomadsdaval bedllithatja a beltéri
egység vizszintes lamellgjat a kivant
szbgbe. A vizszintes lamelldk helyzetének
kivalasztasa a kdvetkezd sorrendben
torténik:

V-1 -1--1-
SR

Hasonloképpen, a ZRSWING-2 BALRA/
JOBBRA gomb megnyomdsaval
bedllithatja a fggdéleges lamellak
helyzetét. A figgdleges lamellak
helyzetének kivdlasztasa a kdvetkezd
sorrendben torténik:

N NN . =N , =Im . =m

P / | \ ~
Ha megnyomja a SWING-1 vagy SWING-
2 gombot, a lamellak lendUinek, majd ha
ismét megnyomja a gombot, a lamelldk a
kivalasztott pozicidban régzilnek.

SZOBAI HOMERSEKLET BEALLITO GOMB

A hémeérséklet, az id6zitd értékeinek
csOkkentésére szolgdl. A gomb 2
masodpercnél hosszabb lenyomdsa és
nyomva tartdsa gyorsan lecsdkkenti a
h&meérsékletet, amig el nem engedi a
gombot.

AUTO Uzemmodban nincs hdmérséklet-
szabdlyozdsi funkcio.

DISPLAY (BELTERI EGYSEG KUELZO
HATTERVILAGITASA)

A DISPLAY gomb megnyomdsdval be-/
kikapcsolhatja a beltéri egység KIJELZO

megjelenitését.
SLEEP (EJSZAKAI UZEMMOD)

Az EJSZAKAI UZEMMOD bedllitaséra
vagy kikapcsoldsdara szolgdl. A készilék
bekapcsoldsa utan aktivalni kell az
éjszakai Uzemmaod bedllitdsi funkcidt. Ha
a késziléket kikapcsolja, az EJSZAKAI
UZEMMOD funkcié ésszes megléve
bedllitdsa tériédik. Ha az EJSZAKAI
UZEMMOD funkcio be van dllitva, az
ikon vilagit a taviranyito kijelzéjén. Ebben
az Uzemmodban alkalmazhatd a TIMER
funkcio

| FEEL - ebben az Uzemmodban a
tavvezérld kdzvetlendl a tavvezérld
helyén levé aktudlis hémeérsékleti értéket
kUldi a légkondiciondldnak. Az aktudlis
h&mérseéklet értéke a tavvezérld kijelzéjén
is megjelenik. Bekapcsolaskor a megfeleld
jelzés megjelenik a tavvezeérld kijelzéjén.
A kikapcsoldshoz nyomja meg ismét az
(IFEEL) gombot.

MUTE (CSENDES UZEMMOD).

Ha a MUTE funkcio aktivalt, a
beltéri egység a legalacsonyabb
ventilatorsebességgel mUkaodik.

Ha a FAN/TURBO/SLEEP funkciokat
vdlasztja, a csendes Uzemmaod letiltasra
kerdl. A MUTE funkcié nem aktivalhato
DRY (PARATLANITAS) Gzemmaodban.

TIMER (IDOZITO) gomb. 1d&zits idé
beadllitasa ON (BE ). Kikapcsolt tavvezérld
mellett nyomja meg a TIMER ON (IDOZITO
BE) gombot. A kijelzén megjelenik a TIMER
ON (IDOZITO BE) és az idézits ideje. Az
id® bedllitasi tartomdnya 0,5 6ra és 24
ora koézott van. Nyomja meg a a vagy v
gombot a kivant idézités bedllitdsdhoz.

E gombok minden egyes megnyomdsa

fél éraval néveli vagy csékkenti az

id&t. A 10 ora elérése utdn ezeknek a
gomboknak minden egyes megnyomadsa
egy ordaval néveli vagy csdkkenti az idét.
Az id6zitd funkcid bekapcsoldsdhoz
nyomja meg ismét a TIMER ON (IDOZITO
BE) gombot. Mds funkciok is bedllithatok,
hogy megfelel$ dllapotot biztositsanak

a légkondiciondld bekapcsoldsa

utan (beleértve az Uzemmodot, a
h&mérsékletet, a ventildtor forgasat,
sebességét stb.). A kijelz6n megjelenik az
Osszes mentett bedllitds. Amikor az idézité
eléri a bedllitott idét, a légkondicionald a
bedllitdsoknak megfeleléen automatikus
mUkodésre kapcsol.



13 FAN (VENTILATORSEBESSEG
VALASZTASA)

A FAN gomb megnyomdsdaval a ventilator
sebessége a kdvetkezd sorrendben
vdltozik:
AUTO/MUTE/Alacsony/kdzepes-alacsony
(opciondlis)/kdzepes/kdzepes-magas
(opciondlis)/magas/TURBO.

14 HEALTH
A HEALTH gomb megnyomadsa aktivdlja

az UVC légtisztito funkciot és ionizaldst™™.

A 240~280 nanométeres tartomanyba
esd, nagy fotonenergidju sugdrzds képes
athatolni a mikroorganizmusok és virusok
sejtjeinek membrdnjain, megsemmisitve

a DNS molekuldris kdtéseit és teljesen
tdnkretéve a replikacios képességet.

15 BH FUtési funkcié 8 °C

15.1. A funkcid aktivalasahoz tartsa lenyomva
az ESO gombot 3 masodpercnél
hosszabb ideig, a tavvezérlé kijelzéjén
8 °C jelenik meg. A funkcio letiltdsdhoz
ismételje meg.

15.2. Ez a funkcié automatikusan
elinditja a fGtési Gzemmaodot, ha a
szobah&mérséklet +8 °C ald esik, és
visszatér készenléti lzemmaddba, ha a
h&mérseéklet eléri a +9 °C-ot.

15.3. Ha a helyiség h&mérséklete magasabb,
mint +18 °C, a készUlék automatikusan
kikapcsolja ezt a funkciot.

Kijelzd panel
3 22 21 20 18

VA 3 & l‘ 3
2= O 5 % -5 X =1

Gyerekzar (opciondlis)
Kommunikdacio jelzé

AUTO (AUTOMATIKUS) Uzemmod
H&mérséklet jelzé

SWING-2 (lamellak balra/jobbra)
SWING-1 (lamelldak fel/le)
Ventilator jelzé

Gentle Wind funkcié**

Kijelz6 jelz6 (be/ki)

VPN O NN

** Nem alkalmazott ebben a sorozatban.

MAGYAR

10. | Feel funkcio

1. ECO Uzemmodd

12. Sleep Uzemmod

13. UVC légtisztitas és ionizalast**
14. 1d6zitd BE jelzd

15. Ventilator sebesség jelzd

16. Turbo Gzemmod

17. MUTE Csendes Uzemmaod
18. HEAT (fités) Uzemmaod

19. Akkumulator jelzé

20. FAN (szell&ztetés) zemmod
21. DRY (pardtlanitds) Uzemmod
22.COOL (hités) izemmaod
23.8H FUtés funkcio 8 °C

Beltéri egység kijelzdje*
-_—, e, (O

— A1 °'EO—
50—

1. H&mérséklet kijelzd jelz&. Megjeleniti a
megadott hdmeérsékletet.

2. Sleep Uzemmod

3. |d6zitd BE jelzo

*Eltérhet a bemutatottdl

A |égkondiciondlé mUkoédési
rendje kilonb6zd Uzemmodokban

Hdtés vagy fités izemmaodban a
légkondiciondld #1 °C pontossaggal tartja
a bedllitott hdmérsékletet.

Ha hités izemmaodban a bedllitott
hé&mérséklet tébb mint 1 °C-kal magasabb,
mint a kérnyezeti hémérséklet— a
légkondiciondld szellbztetés tzemmddban
fog mUkodni.

Ha fités Uzemmaodban a bedllitott
hémérséklet tdbb mint 1 °C-kal
alacsonyabb, mint a kérnyezeti
hé&mérseéklet— a légkondicionald
szelléztetés Uzemmodban fog mikddni.
AUTO Uzemmodban a hémérséklet

nem szabdlyozhaté manudlisan, a
légkondiciondlé automatikusan 25:2 °C-os
kényelmes hémérsékletet tart fenn. A a
hé&mérseéklet plusz 20 °C, a légkondiciondald
automatikusan fités tzemmaodban kezd
mUkddni. Plusz 26 °C hédmérsékleten a
légkondiciondld hitési moédra kapcsol at.
Pardatlanitas tzemmaodban (DRY) a
légkondiciondld 2 °C pontossaggal

tartja fenn a bedllitott hémérsékletet. Ha

9
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a légkondiciondldé bekapcsolasakor a
szobai hédmérséklet tdbb mint 2 °C-kal
magasabb a bedllitott hémérsékletnél, a
légkondiciondld hités tzemmodban fog
muUkodni.

Ha a hémérséklet tdébb mint 2°C-kal

a bedllitott hémérséklet ald csdkken,

a kompresszor és a kiltéri egység
ventilatora ledll, és a beltéri egység
ventildtora alacsony sebességgel forog.
SLEEP Uzemmddban hités tzemmodban
az elsd Uzemora utdn a bedllitott
hémérséklet automatikusan 1 °C-kal,

a masodik 6ra utdn —tovdbbi 1 °C-kal
emelkedik.

Ezt kovetben a bedllitott hdmeérséklet
vdltozatlan marad.

SLEEP Uzemmddban fités izemmodban
az elsd Uzemora utdn a bedllitott
hémérséklet automatikusan 2 °C-kal,

a masodik éra utan —tovabbi 2 °C-kal
csokken.

Ezt kdvetden a bedllitott hdmérseéklet
vdaltozatlan marad.

Alapveltd vezérlési funkciok

1 A készulék be / kikapcsoldsdhoz nyomja
meg az ON/OFF gombot.

A\

Figyelem:

Ha a késziléket kikapcsoljak, a
beltéri egység lamelldi automatikusan
bezdrdédnak.

2 A MODE gomb megnyomdasdaval
kivdlaszthatja a kivant tzemmaodot, vagy
kivalaszthatja az elére bedllitott COOL
vagy HEAT Uzemmodot.

3. A a vagy a v gombokkal bedllithatja be a
kivant hédmérsékletet. AUTO Uzemmodban
a hémérséklet bedllitdsa automatikusan
torténik.

4. A FAN gomb megnyomasaval
kivalaszthatja a szikséges ventilator
sebességet. TURBO modban a forgdsi
sebesség bedllitdsa automatikusan
torténik.

Kiegészitd vezérlési funkciok

1. A SLEEP gomb megnyomdsaval
be-/kikapcsolhatja az EJSZAKAI
UZEMMODOT.

2. A TIMER gomb megnyomdsaval
bedllithatja vagy letilthatja az id&zité
funkciot.

3. A DISPLAY gomb megnyomdsdval be-
vagy kikapcsolhatja a beltéri egység
kijelz& hattérvilagitasat.

4. A TURBO gomb megnyomdsaval be- és
kikapcsolhatja az intenziv izemmaodot.

Leolvasztds funkcio

Ha a kultéri hdmérséklet nagyon alacsony
és a pdratartalom nagyon magas, a kiltéri
egység radidtora lefagyhat, ami negativan
befolyasolhatja a teljesitményt. Ebben
az esetben a kiltéri egység automatikus
leolvasztasa biztositott. Az elsé Gzemodra
utdni elsé inditaskor a leolvasztas funkcid
automatikusan aktivalddik. A ftési mdvelet
5-15 percre megszakad a leolvasztdasi mivelet
vegrehOJtosohoz
A beltéri és kiltéri egységek ventilatorai
ledlinak.
A leolvasztds sordn a kiltéri egység
bizonyos mennyiségi gézt bocsdathat ki.
Ez a felgyorsult leolvasztasi folyamatnak
k&szdnhetd, és nem jelent meghibdsoddst.
A leolvasztds befejezése utan a fiteési
mUvelet folytatodik.

Vezérlési eljarasok

Miutdn csatlakoztatta a légkondicionalot

az aramforrdshoz, nyomja meg az ON/OFF

gombot a légkondiciondlé bekapcsoldsahoz.
A MODE gombbal vdlassza ki a HUTES
vagy FUTES fGtési modot.
A a vagy a v gombokkal dllitsa be a
hémérséklet értékét.
AUTO modban a hémérséklet érték
bedllitdsa automatikusan torténik, és nem
a tavvezérldrdl.
A FAN gombbal dllitsa be a ventilator
kivdant forgdsi médjat: AUTO; HIGH (nagy
sebesseéqg); MID (kbzepes sebesség); LOW
(alacsony sebesség).
A SLEEP, TIMER, TURBO, DISPLAY funkciok
bekapcsoldsdhoz nyomja meg a megfeleld
gombokat.

A tavirdnyitd elemeinek cseréje
A légkondiciondld taviranyitojaban

két 1,5 V-os AAA tipusu elemet haszndl-
nak.



Az elemek eltavolitasahoz cserekor a
taviranyitd fedelét a nyil irdnydba csusz-
tassa (lasd az dbrat), vegye ki az eleme-
ket és helyezzen be Ujakat.

Helyezze vissza a tavirdnyito fedelét.
Nem megengedett az elhaszndalddott és
Uj elem, valamint kdlénb6zé tipusu elemek
egyidejl haszndlata.

Az elemek élettartama nem haladja meg
az 1 évet. Ha varhatéan hosszabb ideig
nem fogja haszndlni a taviranyitot, vegye
ki az elemeket

A légkondiciondl6 vezeérlése
tavirdnyitd nelkul

Ha elvesztette a taviranyitojat, vagy az
meghibdsodott, hajtsa végre az alabbi
lépéseket

Ha a légkondiciondld nem mUkodik.

Ha el akarja inditani a légkondiciondlot,
nyomja meg az automatikus bekapc-
solo gombot a beltéri egységen (miel6tt
ezt megtenné, dvatosan emelje fel az
elélapot).

A kapcsolé gomb megnyomdsakor a
légkondiciondld automatikus Gzemmaod-
ban kapcsol be. A szobah&mérséklettsl
f0ggden a klima hdt, ft vagy szelléztetd
Uzemmodban fog mUkddni. Ha a lég-
kondiciondald mUkodik, a gomb megnyo-
masakor ledll.

AUTO/ STOP

Haszndlati tippek

A szoba légkondiciondld mUkddtetéséhez
irdnyitsa a taviranyitot a jelvevd felé. A
tavirdnyitd a beltéri egység jelvevdjére
irdnyitva akdar 7 m tavolsagbdl is bekapcsolja
a klimaberendezést.

MAGYAR

Gondozdas és karbantartas

Az elSlap tisztitasa

- Vdlassza le a készUléket haldzatrdl,
miel&tt kihuzza a tapkdbelt az aljzatbol.
A légkondiciondld elélapjanak
eltavolitdsahoz régzitse a felsd
helyzetben, és huzza maga felé

Haszndljon szdaraz és puha ruhdt a panel

tisztitdsdhoz. Haszndljon meleg vizet

(40 °C alatt) a panel éblitéséhez, ha a

készulék nagyon szennyezett.

Semmilyen esetben sem haszndljon

benzint, higitdt vagy suroldszert a

légkondiciondld elélapjanak tisztitasdhoz.

Ne engedje, hogy viz keriljon a beltéri

egységbe. Nagy az aramités veszélye.
Szerelje fel és zdrja le az elélapot a ,b”
pozicio lefelé tolasaval.

b

AN
HEH BHH) D
& T

O
=)

A légsziré tisztitasa

Meg kell tisztitani a 1égszdrét 100 ords
haszndlat utan.

A tisztitasi folyamat a kdvetkezéképpen néz
ki:

Kapcsolja ki a légkondiciondlot és vegye ki a
légszUrét.

1 Nyissa ki az elélapot
2 Finoman hUzza maga felé a sz0rd karjat.
3 Tavolitsa el a szdrét.

A légsziré tisztitasa és visszahelyezése

Ha mdr van szennyez&dés, mossa le a szirét
tisztitdoldattal meleg vizben. Tisztitds utan

jol szaritsa ki a szUrét arnyékban. Helyezze
vissza a szUrét a helyére.

Csukja be ismét az elélapot.

n
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A

Megjegyzés:

Obilitse le a légsz0rét minden kéthétben, ha a
légkondiciondlé nagyon piszkos helyiségben
muUkodik.

Védelem

Uzemeltetési feltételek

A védokészilék képes automatikusan
kikapcsolni a légkondiciondlét a kévetkezé
esetekben:

FUTES Ha a kilsé hémérséklet
magasabb 30°C

Ha a kilsé hémérséklet
alacsonyabb -20°C

Ha a helyiség
h&mérséklete magasabb
30°C
HUTES Ha a kilsé hémérséklet
magasabb 53°C

Ha a kilsé hédmérséklet

alacsonyabb -15°C
PARATLANITAS Ha a helyiség
h&mérséklete
alacsonyabb18°C

A\

Ne dllitsa be kézzel a vizszintes
redényoket, ellenkezd esetben eltérhetnek
A pdralecsapodds elkerilése érdekében
ne engedje hosszu ideig a lefelé

irédnyuld levegdaramiast HUTES vagy
PARATLANITAS Uzemmaédban.

Tulzott zaj

- Olyan helyre szerelje fel a
légkondiciondlét, amely elbirja a sulyat,
hogy a legkevesebb zajjal mikodjon.
A légkondicionald kiltéri részét olyan
helyre szerelje fel, ahol a légkibocsatds
és a légkondiciondlé zaja nem zavarja a
szomszédokat.
Ne helyezzen semmilyen akadalyt a
légkondiciondld kilsé része elé, ulgymond
ez néveli a zajt.

A védbeszkdz sajatossagai
Az Uzemmod dtkapcsoldsakor, vagy
a légkondiciondld kikapcsoldsa,

majd ismételt bekapcsoldsa utdn a
légkondiciondld kompresszora csak 3 perc
mulva indul el.

Bekapcsolds utan az elsd 20
mad-sodpercben a légkondiciondld
ondiagnosztikat hajt végre, és csak ezutdan
kezd el mUkoédni.

A FUTES sajdtossagai.

EISFGtés.

Miutan a légkondiciondld FUTES
Uzemmodban mUkddik, csak 2-5 perc mulva
kezd el dramlani a meleg levegé.

A Kkiltéri egység kiolvasztasa.

FOtés kbzben a légkondiciondld
automatikusan kiolvad a teljesitménye
ndvelése érdekében.

Ez daltaldban 2-10 percet vesz igénybe.
Kiolvasztds kdzben

a ventildtorok nem mUkdédnek. A kiolvasztds
befejezése utdn a fitési mod automatikusan
aktivalédik.

A kiolvasztdasi méd kdzben géz képzddhet
a légkondiciondld kultéri egységébdl, ez
normdlis, és nem hibds mUkodés.

Hibaelhdritds

MUkddési problémdk vagy meghibdsoddsok
észlelése esetén olvassa el az aldbbi
tablazatban feltintetett elharitasi
modszereket.

Ha lehetetlen megoldani a problémakat
ezekkel a modszerekkel, vegye fel a
kapcsolatot a szervizkdzponttal.



Hibak

A légkondiciondlé nem
kapcsol be

A kompresszor elindul, de
hamarosan leall

A légkondiciondlé hé-vagy
hitési kapacitdsa nem
elegendd

A légkondiciondld recseg és

Okok

Nincs aramellatas

Automatikus védelem aktivalva

A haldzati fesziltség tul alacsony
Megnyomva a Kl gomb

A tavirdnyitoban Iévé elemek
lemeriltek

PN

Idegen targyak zavarjak a levegd
hozzdférését a kiltéri egységhez

1. A sz(rd piszkos és eltomédott

2. Vannak héforrasok, vagy tul sok ember

van a szobdban

3. Az ablakok és / vagy ajtok nyitva
vannak

4. A beltéri egység elétt 1évé idegen

targyak megakaddlyozzdk a légceserét
5. A hémérséklet hitési lzemmodban tul

magas vagy fitési izemmaodban tul
alacsony
6. A kultéri hdmérséklet tul alacsony
7. A leolvasztéd rendszer nem mikaddik

A légkondiciondlé mUanyag részei

MAGYAR
Elhdritas

1. Allitsa vissza az dramellatast
Lépjen kapcsolatba a
szervizkdzponttal

3. Nyomja meg a BE gombot

4. Cserélje ki az elemeket

Tavolitsa el az idegen targyakat

1. Tisztitsa meg a szUrét a levegécsere
javitasa érdekében

2. Ha lehetséges, tavolitsa el a
héforrasokat

3. Zarja be az ablakokat és ajtokat

4. Tavolitsa el az idegen targyakat

5. Allitson be magasabb vagy

alacsonyabb hémérsékletet

Ne kapcsolja be a légkondicionalét

Lépjen kapcsolatba az eladéval

~No

nyikorog

1. Helytelen bedllitédsok vannak bedllitva a

A beltéri egység ventildtora
nem mUkodik 2.

taviranyiton

kitagulhatnak és 6sszehizodhatnak, ahogy
az egység felmelegszik és lehl.

Fitési Gzemmodba lépéskor a hideg

Ez egy normdlis helyzet

1. Ellendrizze a bedllitdsokat
2. A ventildtor néhdany perc mulva
mUkodni kezd

levegé elleni védelem funkcid aktivalddott

Ha az &sszes hibaelharitasi [épés kiprobdalasa
utan a probléma nem oldédik meg, Iépjen
kapcsolatba egy hivatalos szervizkézponttal
vagy az értékesitési képviseldvel.

Elettartam

A készUlék élettartama 10 év, feltéve,
hogy betartjadk a vonatkozo telepitési és
Uzemeltetési szabdlyokat

Szdallitas és tarolds

Split (felosztd) rendszerek a gydrté csomago-
Idsdban szdllithatdk minden fedett szdallitassal,
az ilyen tipusu szdllitdsra érvényes druszalli-
tadsra vonatkozo szabdlyok szerint. Szallitasi
kérulmeények minusz 50 és plusz 50°C kdzotti
h&meérsékleten és relativ paratartalom mellett
80% - ig plusz 25°C hédmérsékleten).

A szdllitas soran ki kell zarni a vizmelegitével
ellatott csomagok esetleges Utkdzését és
mozgdsat a jarmdl belsejében. A szdllitast és
rakoddst a csomagoldason feltintetett kezelési
jelek szerint kell elvégezni. A vizmelegitéket a
gyartdé csomagolasaban kell tarolni plusz 1°C
és plusz 40°C k&zotti hdmérseékleti viszonyok
kozott, és relativ pdratartalom mellet akar
80% 25°C-on).

Hulladékkezelés

 MAr nem mikodd készilék nem dobhatd
ki a haztartasi hulladékkal egyitt (2012/19/
EU).

Garanciai kotelezettségek

A jotalldsi szolgdltatast a ,Jotallasi

kotelezettségek” bekezdésben meghatdrozott

feltételeknek megfelelen végzik.

Garancia:
A termék jotdlldsi ideje a vasarlas napjatol
szamitott két év. Ha bdrmilyen hiba
torténik anyag - és/vagy gydrtdsi hiba
miatt a kétéves garanciaidé alatt, akkor a
terméket megjavitjak vagy cserélik.

« Az ingyenes készUlék javitasa vagy
annak csereje csak akkor lehetséges, ha
meggyézé bizonyitékot szolgditatnak,
példdul egy nyugta segitségével ,
amely megerdsiti, hogy a szolgdiltatas
igénylésének napja a garanciaidén beldl
van.
A jotdllas nem terjed ki a kopott és
elhasznalédott termékekre és/vagy
alkatrészekre, amelyeket jellegukben
fogydeszkdznek lehet tekinteni, vagy
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amelyek Uvegbdl készUltek.
A jotallas nem érvényes, ha a hibat nem
megfeleld haszndlat, rossz karbantartds
okozta (példaul hiba tortént idegen targy
vagy folyadék bejutdsa miatt a termékbe),
vagy ha a vdltozasokat vagy javitast
végeztek azok a személyek, amelyek nem
a Gyarto diltal voltdk jogosulva.
A termék helyes haszndlatdhoz a
felhaszndlonak szigoruan be kell tartania
az Osszes utasitast, amelyek a felhasznalodi
kézikdnyvben szerepelnek, és tartézkodnia
kell minden olyan mivelettél vagy
manipuldaciotél, amelyet nemkivanatosnak
irnak le, vagy amelyet a felhaszndloi
kézikdnyv jelez.
Ezek a garanciakorldtozdsok nem
befolydasoljak az On térvényes jogait.
Tamogatas:
A tdmogatds a garancia idészak alatt és azt
kdvetéden minden orszagban rendelkezésre
all, ahol a terméket hivatalosan forgalmazzdk.
Forduljon segitségért az eladdhoz.

Gyartdsi datum

A gydrtds datuma az eszkdz testén talalhatd
matricdn van feltintetve, és kédolva van a
Code-128-ban is.

A gydrtds datumat a kdvetkezéképpen kell
meghatdrozni:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
|

a gyartds honapja és éve

Ne torolje és Ugyeljen a sorozatszdm
épségére az eszkdzon. A sorozatszammal
ellatott matrica elvesztése vagy
megrongdldsa megakaddlyozza a gydartdsi
datum helyredllitasat, ha szikséges

Gyarto: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svdijc.
E-mail: inNfo@cladswiss.com

Importér:

A Kinai Népkodztarsasagban készult.

Az Electrolux egy bejegyzett védjegy,
amelyet az AB Electrolux (publ.) engedélyével
haszndlnak.

A gyarto fenntartja jogot arra, hogy
vdltoztasson az eszkdz konstrukciojaban és
jellemzdiben.

Kezelési utmutatd szévege és szamai
tartalmazhatnak technikai hibdkat és
tipogrdfiai hibdkat. A valaszték és a miszaki
adatok vdltozasai elézetes értesités nelkdl
megvdaltozhatnak.

A szdvegekben és a numerikus jeldlésekben
vegengedettek a hibdk és az elUtések.

Az eszkdz kivitele és mUszaki adatai
eltérhetnek a csomagoldson szerepl8ktél.
Kérjik, forduljon értékesitési tandcsaddjahoz
a részletesebb informdcioé szerzés érdekében.
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Technikai jellemz&k

EACS/I-09HEL/ EACS/I-12HEL/ EACS/I-18HEL/ EACS/I-24HEL/

A beltéri telepités egysége

N8/in EEC N8/in EEC N8/in EEC N8/in EEC
e EACS/I-O9HEL/ EACS/I-12HEL/ EACS/I-I8HEL/ EACS/I-24HEL/

43 LR TS GEpReEs N8/out EEC N8/out EEC N8/out EEC N8/out EEC
Hitsteljesitmény, W 2600 (940-3300) 3400 (1000-3770) 5100 (1250-5910) 6810 (1830-7800)
Fotési teljesitmeny, W 2610 (940-3360) 3420 (1000-3810) 5100 (1250-6070) 6870 (1850-7900)

825 (240-1380) / N30 (290-1500) / 1580 (330-2430) / 2257 (410~2824) /

eevitegres lellisilimemy (s / Eles) W 767 (240-1552) 1005 (290-1720) 1374 (340-2520) 2063 (420-3005)

Tapfesziltség, V~-Hz 220-240~50 220-240~50 220-240~50 220-240~50
Névleges aram (hités / fGtés), A 40/3.8 5.8/5.1 81/7.0 10.7/9.9
Leveg®d teljesitmény, m%/o6 420 550 800 980
Beltéri egység zajszintje, dB (A) 22 22 27 30

A kultéri egység zajszintje, dB (A) 50 50 55 57
Hitékdzeg R32 / 4509 R32 / 490g R32 /1000g R32 / 1140g
Védettségi fokozat (beltéri / kultéri egység), IP IPX0/1PX4 IPX0/1PX4 IPX0/IPX4 IPX0/1PX4

Elektromos védelmi osztdly | | | |

Eurdpai energiahatékonysagi osztaly (hités/
ftés)

A beltéri egység eszkozének méretei
(Sz * M x M), mm

A beltéri egység csomagoldsanak méretei
(Sz x Ma x Mé), mm

A beltéri egység nettd/brutto tomege, kg 6.5/8.5 7.5/10 10/13 13/16

A kiltéri egység eszkdzének méretei
(Sz x Ma x M), mm

At/ Ases NN At/ Asrs At/ Ases

698x255x190 777x250%201 910x294x206 1010x315x220

764x325%257 840x315%260 979x372x292 1096x390x297

712x276x459 712x276x459 853x602x349 920x699%380

A kiltéri egység csomagoldsanak méretei

(Sz * Ma x M&), mm 765x310x481 765%310x481 890x628x385 960x732x400
A kultéri egység nettd/bruttd tomege, kg 22/24 22/24 35/38 40/43
Csé atméréje (folyadék) @ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4")
Cs6 atmérdje (gaz) @ 9.52 (3/8") @ 9.52 (3/8") @ 9.52 (3/8") @12.7 (1/2")
Maximadlis vonalhossz, m 25 25 25 25
Maximdlis magassagkilonbség, m 10 10 10 10

A légkondiciondld mUkddési feltételei kultéri
hémérsékleten (hités/fités), °C

A gydarté fenntartja a médositds jogat.

-15 ~ +53 / -20 ~ +30

Komplektalds

Fali konzolok (csak beltéri egységhez)
« Tavirdnyito

Kezelési utmutato

Opciondlisan:
Osszekdtd egységek kodzotti vezetékek
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Hvala vam 3to ste kupili aparat Electrolux. Izabrali ste proizvod, podrzan decenijama
profesionalnog iskustva i inovacija. Jedinstven i elegantan, stvoren je uz brigu o vama.
Stoga, kad god ga koristite, moZete biti sigurni da ce rezultati uvek biti odli¢ni. Dobrodosli

u Electrolux!
Na nasoj veb stranici mozete:

O
m

Koris¢eni simboli

upotrebu.

[=]

i

A Paznja/Vazne bezbednosne informacije

@OpEte informacije i preporuke

Pronadite preporuke proizvoda, upute za upotrebu, informacije o
odrzavanju:http://www.home-comfort.com/support/

Tokom prodaje ovog uredaja, prodava¢ mora popuniti odeljak ,Detalji o
proizvodu” koji se nalazi na unutradnjoj strani zadnje korice ovog uputstva za

Garantno servisiranje se vrii u skladu sa uslovima navedenim u odeljku ,Garancija”.

Napomena:

U tekstu ovog uputstva klima uredaj split sistem za domacinstvo moze imati tehnicke
nazive kao $to su ureda;j, jedinica, aparat, klima uredaj i sl.



Namena klima uredaja

Klima uredaj za domacinstvo sa spoljnom i
unutrasnjom jedinicom (split sistem) namenjen
je za stvaranje optimalne temperature
vazduha uz osiguravanje sanitarno-higijenskih
standarda u stambenim, javnim i upravnim
prostorijama.

Klima uredaj vrii hladenje, odvlazivanje,
grejanje, ventilaciju i procis¢avanje vazduha
od prasine.

Uslovi bezbednog rada

Ovaj uredaj je napunjen rashladnim
sredstvom R32.

Nemoijte koristiti rashladno sredstvo

osim navedenog (R32) za dovriavanje

ili zamenu. U suprotnom, u rashladnom
krugu moze se stvoriti neprihvatljivo visok
pritisak, Sto moze dovesti do kvara ili
eksplozije proizvoda.

Koli¢ina napunjenog rashladnog sredstva
ne sme biti ve¢a od 1,7 kg.

Odrzavanje i popravka klima uredaja koji
radi na rashladnom sredstvu R32 mora
da se izvsri nakon bezbednosnih provera
jedinice dabi se smanjio rizik od opasnih
incidenata.

Koristite ispravan napon napajanja

u skladu sa zahtevima u pratecoj
dokumentaciji uredaja. Ako to ne ucinite,
moze dodi do ozbiljnog kvara, opasnosti
po zivot ili pozara.

Ne dozvolite da prljavstina ude u utikac ili
uti¢nicu. Cvrsto spojite kabl za napajanje
da biste izbegli strujni udar ili pozar.
Nemojte iskljucivati auvtomatski prekida¢
napajanja niti izvlaciti kabl za napajanje
dok je jedinica u radu. To bi moglo dovesti
do pozara.

Nikada nemojte rezati ili stiskati kabl
napajanja jer to moze ostetiti kabl za
napajanje. Ostec¢enje kabla za napajanje
moze uzrokovati strujni udar ili pozar.
Nikada nemojte produziti kabl za
napajanje.

To moze uzrokovali pregrevanje i pozar.
Nemoijte koristiti produzne kablove niti
koristiti uti€nicu za napajanje druge
elektricne opreme u isto vreme. To moze
dovesti do strujnog udara i pozara.
Nemojte izvlagiti utikac iz uti¢nice
hvatajuci kabl za napajanje. To moze
dovesti do pozara i strujnog udara.

SRPSKI

Obavezno izvucite utikac iz uti¢nice kada
se klima uredaj ne koristi duZze vreme.
Nemoijte zaklanjati otvore za dovod

i odvod vazduha spoljne i unutradnje
jedinice. To moze uzrokovati pad snage
klima uredaja i dovesti do kvara.

Nikada nemojte umetati Stapove ili slicne
predmete u spoljnu jedinicu uredaja.
Budu¢i da se ventilator vrti velikom
brzinom, to moze dovesti do povreda.
Stetno je za vase zdravlje ako ohladeni
vazduh struji izravno na vas duZe vreme.
Preporucuje se skrenuti pravac strujanja
vazduha tako da se cela prostorija
prozraci.

Iskljucite uredaj daljinskim upravlja¢em u
slu€aju kvara.

Nemojte sami popravljati uredaj. Ako
popravku izvsi nekvalifikovani tehnic¢ar, to
moZe uzrokovati kvar klima uredaja, kao i
strujni udar ili pozar.

Ne postavljajte uredaje za grejanje blizu
klima uredaja. Protok vazduha iz klima
uredaja moZe rezultirati nedovoljnim
radom grejaca i obrnuto.

Prilikom &is¢enja prestanite sa radom klima
uredaja i iskljucite napajanje. Ako to ne
uCinite, mozZe dodi do strujnog udara.
Uredaj nije namenjen za koris¢enje

od strane lica (uklju¢ujuci decu) sa
smanjenim fizi¢kim, osetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom Zivotnog
iskustva ili znanja, osim ako su pod
nadzorom ili uputama za koris¢enje
uredaja od strane lica odgovornog za
njihovu bezbednost. Deca moraju biti pod
nadzorom da bi se osiguralo da se ne
igraju s uredajem.

Izbegavajte postavljanje zapaljivih
me3avina i raspriivaca v blizini jedinice.
Postoji opasnost od pozara.

Ne dopustite da vazduh struji na gasni
plamenik i elektri¢ni Stednjak.

Ne dodirujte funkcijske tipke mokrim
rukama.

Proverite je li zid dovoljno &vrst za
ugradnju jedinice. U suprotnom, jedinica
mozZe pasti, uzrokovati povrede itd.
Nemojte dopustiti da nikakve predmete
udu v spoljnu jedinicu klima uredaja.
Klima uredaj mora biti uzemljen.

Ako postoje znakovi pozara ili dima,
iskljuCite napajanje i kontaktirajte servisni
centar, ako se vatra ili dim nastavi nakon
isklju¢ivanja, poduzmite potrebne mere
nakon pozara, odmah kontaktirajte
lokalnu vatrogasnu jedinicu.

17
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Konstrukcija i sastavni delovi

Unutrasnja jedinica
Ulaz vazduha 3

¥ X

1zlaz vazduha

Spoljna jedinica

Ulaz vazduha

“

(T
i
v %
dilhy
\ Ly

Izlaz vazduha

T T O

Kabl za napajanje.
Ekran*.

Prednji panel*.

Vazdudni filter-mreza.
Horizontalna senila.
Vertikalna senila.

Tipka za hitno pokretanje.
Cevi za rashladno sredstvo.
Izolacija.

10 Odvodna linija.

1 Daljinski upravljac*.

12 Spojna ruta.

A\

Napomena:

llustracije u ovom uputstvu zasnivanju
se na izgledu standardnog modela.
Posledi¢no, oblik se moze razlikovati od
oblika klima uredaja koji ste izabrali.

VoONOOD™NWN—

Inverterske tehnologije

Inverterski klima uredaji serije EACS/I-HEL/N8
EEC koriste inovativni Super DC kompresor,
koji ima veci kapacitet u poredenju sa
tradicionalnim AC kompresorom.

Super DC inverter kombinira dva

* MoZe se razlikovati od prikazanog

upravljacka modula: PAM - za §to brze
hladenje prostorije i PWM - za odrzavanje
temperature u prostoriji uz minimalnu
potro3nju energije.

Ova serija pripada najvioj klasi energetske
ucinkovitosti "A+++". To znaci da je kapacitet
hladenja znatno vedi od potrodnje energije.
To je u skladu s najstrozim zahtevima EU.
Takve znacajne ustede energije mogu
znacajno smanijiti troSkove odrzavanja
klima uredaja. Osim toga, postaje moguce
instalisati klima uredaj tamo, gde postoje
velika ograni€enja potrosnje elektricne
energije.

Prilikom uklju€ivanja, inverter osigurava
najbrze moguce hladenje vazduha. Nakon
Sto je uSao u stabilan rezim, klima uredaj
kontrolise temperaturu u prostoriji §to je
tacnije moguce i odrzava je na zadatom
nivou.

Upravljanje klima uredajem

Bezi¢ni infracrveni daljinski upravlja¢ koristi
se za upravljanje klima uredajem.

Prilikom radaq, udaljenost izmedu
daljinskog upravlja¢a i prijemnika signala
na unutradnjoj jedinici ne sme biti veca

od 7 m. Izmedu daljinskog upravljaca i
jedinice ne sme biti predmeta koji ometaju
prenos signala.

Daljinski upravlja¢ mora biti udaljen
najmanje 1T m od TV i radio opreme.
Nemoijte ispustati ili udarati daljinski
upravljag, niti ga ostavljajte na izravhom
suncu.



Daljinski upravljac
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Dugme ON / OFF - uklju¢eno / isklju¢eno.

Dugme TURBO - TURBO rezima

Dugme MODE - izbor rezima rada

Dugme ECO - uklju¢enje/isklju¢enje

ekonomskog rezima

5. Dugme a - Dugme povecanja
temperature.

6. Dugme |:[§ - Izbor polozaj horizontalnih

roletni./ Dugme %R - Izbor polozaj

vertikanih roletni.

NN

7. Dugme ¥ - Dugme smanjenja temperature.

8. Dugme DISPLAY - ukljuciti / iskljuciti LED
displej.

9. Dugme SLEEP - no¢ni rezim.

10. Dugme | FEEL - funkcija | FEEL.

1. Dugme MUTE - uklju¢enje/iskljucenje
rezima bez buke.

12. Dugme TIMER - uklju¢enje tajmera.

13. Dugme FAN - brzina rotacije ventilatora

14. Dugme HEALTH - UVC dezinfekcija
vazduha**

1 ON/OFF (UKLJUCENO/ISKLIUCENO)

Pritisnite dugme ON/OFF. Kada jedinica
primi signal, indikator rezima rada na
displeju unutradnje jedinice ¢e zosvetletid)
. Pritiskom na dugme drugi put, uredaj ce
se iskljuciti. Uklju€ivanjem ili iskljucivanjem
uredaja, funkcije TIMER i SLEEP funkcija
¢e biti onemogucene, ali ¢e unapred
podesene postavke biti zadrzane.

2 TURBO (TURBO REZIM)

U rezimu COOL (HLADENJE) i HEAT
(GREJANIJE), pritiskom na dugme TURBO,
mozete ukljuciti/iskljuciti funkciju TURBO
REZIMA. Nakon ukljué¢enja, na ekranu
¢e se pojaviti oznaka 4. Kada menjate
rezime ili povecavate/smanjujete brzinu

* Moze se razlikovati od prikazanog

** U ovoj seriji se ne koristi

SRPSKI 19

ventilatora, funkcija TURBO REZIM se
automatski deaktivira.

VAN

Napomena:

O TURBO REZIMU

Nakon pokretanja ove funkcije, uredaj
¢e raditi maksimalnom brzinom kako bi
zagrejao ili ohladio prostoriju 3to je pre
moguce.

3 MODE (REZIM RADA)

Pritiskom na dugme bira se rezim rada u
slede¢em redosledu: AUTO (automatski),
COOL (hladenje), DRY (osusenje), HEAT
(grejanje), FAN (ventilator).

Na displeju daljinskog upravlja¢a prikazuju
se odgovarajuci simboli za oznacavanje
rezima:

N
o

N\ AuTO
2% cooL
4 DRY
<% FAN

1Y HEAT
VAN

Napomena:

O AUTO REZIMU (AUTOMATSKI REZIM
RADA)

Kada je izabran AUTO rezim
(AUTOMATSKI REZIM RADA), klima-
uredaj ¢e automatski raditi u rezimu
hladenja ili grejanja u zavisnosti od sobne
temperature, stvarajuc¢i pogodne uslove
za korisnika.

4 ECO funkcija - EKONOMSKI REZIM.

U ovom rezimu, klima-uredaj automatski
podeSava proces ustede energije. Kada
pritisnete dugme ECO, ikona (g ce se
pojaviti na displeju i jedinica &8 raditi u
ekonomi¢nom rezimu. Ponovnim pritiskom,
ECO rezim ce se iskljuciti.
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Napomena:

ECO funkcija je dostupna u rezimima
COOL (hladenje) i HEAT (grejanje).

5 DUGME PODESAVANJA SOBNE

TEMPERATURE

Koristi se za povecanje temperature,
pokazatelja tajmera. Neprekidno
pritiskanje i drzanje dugmeta duze od 2
sekunde brzo ce podici temperaturu dok
se dugme ne otpusti. U AUTO rezimu ne
postoji funkcija kontrole temperature.

SWING-1, SWING-2 (POLOZAJ ROLETNI)

Pritiskom na dugme [[é SWING-1 GORE/
DOLE, mozZete da podesite polozaj
horizontalnih roletni unutradnje jedinice do
Zeljenog ugla. Izbor poloZaja horizontalnih
roletni vrsi se u slede¢em redosledu:

-1-1--1--1
~ \

Na isti nacin, pritiskom na dugmefs
SWING-2 LEVO/DESNO, mozete da
podesite polozaj vertikalnih roletni. Izbor
polozaja vertikalnih roletni se vrsi u
slede¢em redosledu:

- N, I, I,

7 / | \ ~
Ako pritisnete dugme SWING-1ili SWING-
2, roletne ce se zaljuljati, a ako ponovo
pritisnete dugme, iste ¢e se zastati u
izabranom polozaju.

DUGME PODESAVANJA SOBNE
TEMPERATURE

Koristi se za smanjenje temperature,
pokazatelja tajmera. Neprekidno
pritiskanje i drzanje dugmeta duze od 2
sekunde brzo ¢e snizavati temperaturu
dok se dugme ne otpusti.

U AUTO rezimu ne postoji funkcija kontrole
temperature.

DISPLAY (OSVETLJENJE ZA DISPLEJ
UNUTRASNIJE JEDINICE)

Pritiskom na dugme DISPLAY, mozete
da ukljucite/iskljucite prikaz DISPLEJA
unutradnje jedinice.

SLEEP (NOCNI REZIM)

Koristi se za pode3avanje ili isklju¢enje
NOCNOG REZIMA. Nakon uklju¢ivanja
uredaja, funkcija podeSavanja no¢nog
rezima mora da se aktivise. Kada se

1

uredaqj iskljuci, sva postoje¢a podedavanja
za funkciju NOCNI REZIM bic¢e ponistena.
Prilikom pode3avanja funkcija NOCNOG
REZIMA, ikona svetli na displeju daljinskog
upravlja¢a. U ovom rezimu, moze da se
primeni TIMER funkcija

| FEEL - u ovom rezimu daljinski upravljac
prenosi vrednost trenutne temperature

na klima-uredaj direktno na lokaciji
daljinskog upravlja¢a. Trenutni pokazatelji
temperature ce se takode biti prikazati

na displeju daljinskog upravljaca. Prilikom
uklju€enja, odgovarajudi indikator ce biti
prikazan na displeju daljinskog upravljaca
Za isklju€enje jos jednom pritisnete dugme
(IFEEL)

MUTE (REZIM BEZ BUKE)

Kada je funkcija MUTE aktivisana,
unutradnja jedinica ¢e raditi pri najnizoj
brzini ventilatora.

Kada su izabrane funkcije FAN/TURBO/
SLEEP, necujni rezim ce biti onemogucen.
Funkcija MUTE ne moze da se aktivide u
DRY reZimu (OSUSENIJE).

DUGME TIMER (TAJMER). Pode3avanje
vremena tajmera ON (UKLJ.). Kada je
daljinski upravljac isklju¢en, pritisnite
dugme TIMER ON (TAJMER UKLJ.). Na
displeju se prikazuje TIMER ON(TAJMER
UKLJ.) i vreme tajmera. Opseg
pode$avanja vremena se varira od 0,5
sati do 24 sata. Pritisnite dugme a ili

w da podesite zZeljeno vreme tajmera.
Svaki pritisak na ovu dugmad povecava
ili smanjuje vreme za pola sata. Nakon
dostizanja 10 sati, svaki pritisak na ove
dugmad povecava ili smanjuje vreme za
jedan sat. Pritisnite dugme ponovo da
biste ukljucili funkciju tajmera TIMER ON
(TAJMER UKLJ.). Ostale funkcije mogu da
se podese da obezbede odgovarajuce
stanje nakon 8to se klima-uredaj ukljuci
(uklju€uju¢i rezim rada, temperaturu,
rotaciju, brzinu ventilatorq, itd.). Na
ekranu ¢e se prikazati sva sacuvana
podedavanja. Kada tajmer dostigne
podeseno vreme, klima-uredaqj ¢e se
prebaciti na automatski rad u skladu sa
podeSavanjima.

FAN (IZBOR BRZINE ROTACIJE
VENTILATORA)

Pritiskom na dugme FAN, brzina
ventilatora se menja u slede¢em redosledu:
AUTO/MUTE/nisko/srednje-nisko
(opciono)/srednje/srednje-visoko



(opciono)/visoko/TURBO.

14 HEALTH
Pritiskom na dugme HEALTH aktivise se
UVC funkcija precis¢avanja vazduha i
ionizacija**
Zracenje u opsegu od 240~280
nanometara sa visokom energijom fotona
je u stanju da prodre u membrane celija
mikroorganizama i virusa, unistavajuci
molekularne veze DNK i potpuno
uniStavajuci sposobnost replikacije.
15 8H Funkcija grejanja 8 °C
15.1. Da biste aktivirali funkciju, pritis- nite i
drzite ESO dugme duzZe od 3 sekun- de,
na displeju ¢e se prikazati 8 °S. Da biste
onemogucdili funkciju, ponovite.

15.2. Ova funkcija ¢e automatski pokrenuti
rezim grejanja kada je sobna
temperatura ispod +8 °S i vratiti se u
rezim priprav- nosti kada temperatura
dostigne +9 °C.

15.3. Ako je sobna temperatura visa od +18
°S, uredaj ¢e automatski iskljuciti ovu
funkciju.

Tabla ekrana
3 22 21 20 18
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Blokiranje za decu (po izboru)
Indikator veze

AUTO rezim

Indikator temperature
SWING-2 (roletne levo/desno)
SWING-1 (roletne gore/dole)
Indikator rada ventilatora
Funkcija Gentle Wind**
Indikator displeja (on/off)

10. | Feel funkcija

1. Rezim ECO

12. Rezim Sleep

13. UVC cisc¢enje vazduha i ionizacija**
14. Indikator uklju¢ivanja tajmera
15. Indikator brzine ventilatora

16. Turbo rezim

17. Rezim bez buke MUTE

** U ovoj seriji se ne koristi

VENOU S WN
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18. Rezim HEALTH (grejanje)
19. Indikator punjenja baterije
20. FAN rezim (ventilacija)

21. DRY rezim (osudenje)
22.Rezim Cool (hladenje)
23.8H Funkcija grejanja 8 °C

Ekran unutradnje jedinice*

Ut ”C O—

1.

2.
3.

0.5 u—

Indikator prikaza temperature. Prikazuje
zadatu temperaturu.

ReZim Sleep

Indikator uklju¢ivanja tajmera

*MozZe se razlikovati od prikazanog

Nacin rada klima-uredaja u
razli¢itim rezimima

U rezimu hladenja ili grejanja, klima-
uredaj odrzava podesenu temperaturu sa
ta¢nosdc¢u od #1 °C.

Ako je pode3ena temperatura u rezimu
hladenja visa od temperature okoline

za vise od 1 °C, klima-uredaj ¢e raditi u
rezimu ventilacije.

Ako je pode3ena temperatura u rezimu
zagrevanja visa od temperature okoline
za vise od 1 °C, klima-uredaj ¢e raditi u
rezimu ventilacije.

U AUTO rezimu, temperatura se ne
kontrolise ru¢no, klima-uredaj automatski
odrzava ugodnu temperaturu od 25:2
°C. Ako je temperatura plus 20 °C, klima-
uredaj ¢e automatski poceti da radi u
rezimu grejanja. Na temperaturi od plus
26 ° C, klima-uredaqj ¢e se ukljuciti u rezimu
hladenja.

U rezimu osusenja(DRY), klima-uredaj
odrzava podeSenu temperaturu sa
ta¢nosc¢u od 2 °C. Ako je sobna
temperatura visa od podesene
temperature za vise od 2 °C kada je
klima-uredaj uklju€en, klima-uredaj ¢e
raditi u rezimu hladenja.

Kada je temperatura za vise od 2°C niza
od podesene temperature, kompresor i
ventilator spoljadnje jedinice prestaju da
rade, a ventilator unutrasnje jedinice se
okrece malom brzinom.

U rezimu SLEEP, tokom rada hladenjaq,
nakon prvog sata rada, podesena
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temperatura se automatski povecava za 1
°C, nakon drugog sata za jo§ 1 °C.

Dalje, podesena temperatura ostaje
nepromenjena.

U rezimu SLEEP, tokom rada grejanjaq,
nakon prvog sata rada, podesena
temperatura se automatski povecava za 2
°C, nakon drugog sata za jo§ 2 °C.

Dalje, podesena temperatura ostaje
nepromenjena.

Osnovne upravne funkcije

1 Da biste ukljucili/iskljucili uredaj, pritisnite
dugme ON/OFF.

A\

Paznja:
Kada se uredaqj isklju€i, roletne unutradnje
jedinice ¢e se automatski zatvoriti.

2 Pritiskom na dugme MODE mozete da
izaberete vam odgovarajudi rezim rada
ili da izaberete unapred podesene rezime
COOL ili HEAT.

3. Pomoc¢u dugmadi a ili ¥ mozete da
podesite Zeljenu temperaturu. U AUTO
rezimu, temperatura se podesava
automatski.

4. Pritiskom na dugme FAN, mozete da
odaberete brzinu ventilatora koja vam je

potrebna. U TURBO rezimu, brzina rotacije

se podeSava automatski.

Dodatne upravne funkcije

1. Pritiskom na dugme SLEEP, mozZete da
ukljugite/iskljugite NOCNI REZIM.

2. Pritiskom na dugme TIMER, mozZete da
podesite ili onemogudite funkciju tajmera.

3. Pritiskom na dugme DISPLAY mozZete da
ukljucite ili iskljucite osvetljenje displeja na
unutradnjoj jedinici.

4. Pritiskom na dugme TURBO mozete da
ukljucite/iskljucite intenzivni rezim.

Funkcija odmrzavanja

Kada je spoljna temperatura veoma niska, a
vlaznost veoma visoka, radijator spoljasnje
jedinice moze da se smrzne, §to moze

da negativno uti¢e na efikasnost rada. U
ovom slucaju je obezbedeno automatsko
odmrzavanje spoljasnje jedinice. Prilikom
prvog pokretanja nakon prvog sata rada,

funkcija odmrzavanja ¢e se automatski
aktivirati. Operacija grejanja ¢e biti prekinuta
za 5-15 minuta da bi se izvrsila operacija
odmrzavanja.
Zastace se i ventilatori unutradnje i
spoljadnje jedinice.
Tokom procesa odmrzavanja, spoljna jedi-
nica moze da ispusti neku koli¢inu pare.
To je povezano sa ubrzanim procesom
odmrzavanja i nije kvar.
Nakon $to je proces odmrzavanja
zavrien, akcija grejanja ¢e se nastaviti.

Red upravljanja

Nakon Sto prikljucite klima-uredaj na
napajanje, pritisnite dugme ON/OFF da biste
ukljucili klima-ureda;j.
« Pomocu dugmeta MODE izaberite rezim
hladenja COOL ili grejanja HEAT.
Pomocu dugmadi a ili v da podesite
vrednost temperature.
U AUTO rezimu, pokazatelj temperature se
pode3ava automatski, ali ne sa daljinskog
upravljac¢a.
Pomocu dugmeta FAN podesite Zeljeni
rezim rotacije ventilatora: AUTO; HIGH
(velika brzina); MID (srednja brzina); LOW
(mala brzina).
Da biste ukljucili funkcije SLEEP, TIMER,
TURBO, DISPLAY, pritisnite odgovarajucu
dugmad.

Zamena baterija daljinskog
upravljaca

Daljinski upravlja¢ klima uredaja ima dve
baterije 1.5V tipa AAA.

Za uklanjanje baterija, prilikom zamene
potrebno je pomaknuti poklopac
daljinskog upravljaca u pravcu strelice
(vidi sliku), izvaditi baterije i postaviti nove.
Vratite poklopac na njegovo mesto.

Nije dopusteno istovremeno koristiti
istroSenu i novu bateriju, kao i baterije
razli¢itih tipova. Vek trajanja baterija nije
vise od 1 godine.

Ako se ocekuje da se daljinski upravljac
nece koristiti duZze vreme, izvadite baterije.
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Upravljanje klima uredajem bez
daljinskog upravljaca

Ako ste izgubili daljinski upravljac ili je
neispravan, sledite ove korake:

Ako klima uredaj ne radi.

Ako Zelite pokrenuti klima uredaj, pritisnite
gumb za automatsko ukljuc¢ivanje na
unutradnjoj jedinici (pre nego sto to ucinite,
pazljivo podignite prednji panel).

Kada se pritisne prekidac, klima uredaj

¢e uc¢i u automatski rezim. U zavisnosti od
sobne temperature, klima uredaj ¢e hladiti,
grejati ili raditi u rezimu ventilacije. Ako
klima uredaj radi, ¢e se zaustaviti kada se
pritisne tipka.

AUTO/STOP

Saveti za korisc¢enje

Za upravljanje sobnim klima uredajem,
usmerite daljinski upravlja¢ prema prijemniku
signala. Daljinski upravlja¢ uklju€uje klima
uredaj na udaljenosti do 7 m kada je usmeren
prema prijemniku signala unutradnje jedinice.

Nega i odrzavanje

Cis¢enje prednjeg panela

+ Iskljucite uredaqj iz izvora napajanja pre
nego $to izvucete kabl za napajanje iz
uti¢nice.
Za skidanje prednjeg panela klima
uredaja, pri¢vrstite ga u gornji poloZaj i
povucite prema sebi.

Za Cisc¢enje panela koristite suvu i meku
krpu. Koristite toplu vodu (ispod 40 °C) za
ispiranje panela ako je uredaj jako prljav.
Nikada nemoijte koristiti benzin, razredivac¢
ili abrazivna sredstva za ¢&id¢enje prednjeg
panela klima uredaja.

Nemojte dopustiti da voda ude u
unutradnju jedinicu. Postoji velika opasnost
od strujnog udara.

Ugradite i zatvorite prednji panel
guranjem poloZaja "b" prema dole.

b b
AN
TIC I
FEHEEHC)
\ e

Cis¢enje vazdusnog filtera

Vazdusni filter treba ocistiti nakon koris¢enja
tokom 100 sati.

Proces cisc¢enja je sledeci:

Iskljucite klima uredaj i uklonite vazdusni filter.

2 3

Otvorite prednji panel

Lagano povucite polugu filtera prema
sebi.

3 Uklonite filter.

N -

Cis¢enje i ponovno postavljanje vazdusnog
filtera

Ako ve¢ postoji kontaminacija, operite filter
rastvorom za cis¢enje u toploj vodi. Nakon
Cis¢enja filter dobro osusite u seni. Postavite
filter na mesto.

Ponovno zatvorite prednji panel.

VAN

Napomena:
Isperite vazdusni filter svake dve nedelje

23
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ako klima uredaj radi u vrlo prljavoj
prostoriji.

Zastita

Radni uslovi
Zastitni uredaj moze automatski iskljuciti klima
uredaj u sledecim slu¢ajevima:

Rezim Razlog

GREJANIJE Ako je spoljna
temperatura visa od
30°C

Ako je spoljna
temperatura niza od
-20°C

Ako je temperatura u
prostoriji viSa od 30°C

HLADENIJE Ako je spoljna
temperatura visa od

53°C

Ako je spoljna
temperatura niza od
=[5

ODVLAZIVANIE

VAN

Nemojte ru¢no podesavati horizontalna
senila jer se ina¢e mogu slomiti.

Da biste sprecili stvaranje kondenzacije,
nemojte dopustiti da struja vazduha
teCe prema dole duze vreme u rezimu
HLADENUJE ili ODVLAZIVANIJE.

Ako je temperatura u
prostoriji niza od 18°C

Preterana buka
Postavite klima uredaj na mesto koje moze
izdrzati njegovu teZinu tako da radi s
najmanje buke.
Postavite spoljnu jedinicu klima uredaja na
mesto gde ispustanje vazduha i buka iz
klima uredaja nece smetati susedima.
Ne postavljajte nikakve prepreke ispred
spoljne jedinice klima uredajaq, jer to
povecava buku.

Osobine zastitnog uredaja

+ Prilikom promene rezima ili nakon 3to
se klima uredaqj iskljui i zatim ponovno
uklju€i, kompresor klima uredaja ¢e se
pokrenuti tek nakon 3 minute.

Nakon uklju¢ivanja, unutar prvih 20
sekundi, klima uredaj vrsi samotestiranje i
tek nakon toga pocinje raditi.

Osobine rezima GREJANJE

Predgrevanje.

Nakon $to klima uredaj poc¢ne raditi u rezimu
GREJANIJE, topli vazduh pocinje strujati tek
nakon 2-5 minuta.

Odmrzavanje spoljne jedinice.

Tokom grejanja, klima uredaj ¢e se
automatski odmrznuti dabi povecao svoj
ucinak.

To obi¢no traje 2 do 10 minuta. Ventilatori ne
rade tokom odmrzavanja. Nakon zavrietka
odmrzavanja automatski se aktivira rezim
grejanja.

Tokom odmrzavanja moze se pojaviti para iz
spoljne jedinice klima uredajq, to je normalno
i nije kvar.

Uklanjanje kvarova

Ako imate problema sa radom ili pronadete
kvarove, pogledajte korake za reSavanje pro-
blema koji su navedeni u tabeli ispod. Ako

se problemi ne mogu resiti gore nave- denim
metodama, obratite se tehni¢kom ser- visnom
centru.



Kvar

Klima uredaj se ne ukljucuje

Kompresor se pokrece, ali se
ubrzo zaustavlja

NN

Razlog

Nema srtruje

Pokrenut je automatski prekidac¢
Linijski napon je prenizak

Dugme OFF pritisnuto

Baterije u daljinskom upravljacu su
prazne

Strani predmeti blokiraju protok vazduha
do spoljasnje jedinice

1.

Prljav i zacepljen filter

N
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Uklanjanje

Vratite napajanje

Obratite se servisnom centru
Pritisnite dugme ON
Zamenite baterije

Uklonite strane predmete

2. U prostoriji ima izvora toplote ili 1. Ocistite filter za bolju cirkulaciju
previse ljudi vazduha

3. Otvoreni prozori i/ili vrata 2. Uklonite izvore toplote ako je

; IR, . 4. Strani predmeti ispred unutrasnje moguce
Kapacitet grejanja ili hladenja o o " N .
: L N jedinice spre¢avaju razmenu vazduha 3. Zatvorite prozore i vrata
klima uredaja je nedovoljan . . . .

5. Podedena temperatura je previsoka u 4. Uklonite strane predmete
reZimu hladenja ili preniska u rezi- mu 5. Podesite vidu ili nizu temperaturu
grejanja 6. Ne ukljucujte klima uredaj

7. Kontaktirajte prodavca

6. Spoljadnja temperatura je preniska
7.

Sistem odmrzavanja ne radi

Plasti¢ni delovi klima uredaja mogu da se

Klima uredaj pucketa i kripi
i hladi

Sire i skupljaju kako se jedinica zagreva

To je normalna situacija

1. Neispravna podesavanja sa daljinskog

Ventilator unutradnje jedinice Eoylioca

ne radi

2. Prilikom ulaska u rezim grejanja, akti- 2.
virana je funkcija zastite od dovoda

1. Proverite podesavanja
Nakon nekoliko minuta, ventilator ¢e
poceti da radi.

hladnog vazduha u prostoriju.

Ako nakon pokusaja svih koraka za re$avanje
problema, problem nije re$en, kontaktirajte
ovlasceni servisni centar u svom podrudju ili
svog prodajnog predstavnika.

Vek trajanja

Vek trajanja uredaja je 10 godina, pod
uslovom da se poSstuju relevantna pravila za
ugradnju i rad.

Prevoz i skladiStenje

Split sistemi u ambalazi proizvoda¢a mogu se
prevoziti svim vrstama pokrivenog transporta
u skladu s pravilima za prevoz robe koji su ha
snazi za ovu vrstu prevoza. Uslovi prevoza
na temperaturama od minus 50 do plus 50 °C
i pri relativnoj viazi do 80% na plus 25 °C).
Tekom prevoza moraju se iskljuciti svaki
mogu¢i udari i pomeranje pakovanja s
greja¢ima vode unutra$ vozila. Prevoz i
slaganje treba izvrsiti u skladu sa znakovima
rukovanja naznacenim na pakovanju.

Grejaci vode moraju se skladistiti u ambalazi
proizvodaca u uslovima skladidtenja od + 1 °C
do + 40 °C i relativnoj vlazi do 80% na 25 °C).

Odlaganje

= Uredaqj s istekom vremena ne moze se
odlagati sa ku¢nim otpadom (2012/19/EU).

Garancija

Garantno servisiranje se vrsi u skladu sa
uslovima navedenim u odeljku ,Garancija”.
Garancija:

« Garantni rok za predmet je dve godine
od datuma kupovine. Ako se tokom ovog
dvogodidnjeg garantnog roka pojave bilo
kakve ostecenja zbog ostecenja materijala
i/ili izrade, predmet treba popraviti ili
zameniti.

«  Besplatna popravka ili zamena moguca
je samo u slu¢aju ako se pruze uverljivi
dokazi, na primer Stipaljka, koja potvrduje
da je dan kada se usluga trazi, unutar
garantnog roka.

Garancija ne obuhvata proizvode

i/ili delove proizvoda koji su podloZni
propadanju, mogu se smatrati potroSnim
zalihama ili napravljeni od stakla.
Garancija je nevazeca ako je kvar nastao
zbog ostecenja usled zloupotrebe, loSeg

25
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odrzavanja (na primer, do kvara usled
prodora stranih predmeta ili te¢nosti)
ili ako su promene ili popravke izvrsili
lica koja nisu ovlad¢ena od strane
proizvodaca.
Za pravilnu upotrebu proizvoda, korisnik
se mora strogo pridrzavati svih preporuka
sadrzanih u uputstvu za upotrebu i
mora se suzdrzati od bilo kakvih radnji
ili manipulacija koje su opisane kao
nepozeljne ili koje su naznacene u
uputstvu za upotrebu.
Ova ograni¢enja garancije ne uti¢u na
vasa zakonom propisana prava.
Podr3ka:
Podr3ka tokom i posle garantnog roka
dostupna je u svim zemljama u kojima se
proizvod zvani¢no distribuira. Za pomoc se
obratite prodavcu.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje naveden je na nalepnici
na kucistu uredaja, a takode je Sifriran u kodu
128. Datum proizvodnje se utvrduje na sledeci
nacin:

SN XXXXXXX ?(Xl)(XI XXXXXX XXXXX

Mesec i godina proizvodnje
Ne uklanjajte i ¢uvaijte serijski broj na kucistu
uredaja. Ako se naljepnica sa serijskim brojem
izgubi ili osteti, nece biti moguce vratiti datum
proizvodnje ako je potrebno.

Proizvodac: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svajcarska.
E-mail: info@CladSwiss.com

Uvoznik:

L _

Proizvedeno u NRK

Electrolux je registrovani zastitni znak koji se
koristi pod licencom AB Electrolux (publ.).

Proizvoda¢ zadrzava pravo da izmeni dizajn
i karakteristike uredaja.

Ovaj priru¢nik moze sadrzati tehnicke
gredke i greSke prilikom kucanja. Promjene
tehnickih karakteristika i asortimana mogu se
promijeniti bez prethodne najave.

Mogu biti pogresni otisci u tekstovima i
brojevima.

Dizajn i tehni¢ki podaci uredaja mogu da se
razlikuju od prikazanih na pakovanju.

Za vise detalja kontaktirajte svog prodajnog
konsultanta.
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Tehni¢ki podaci

EACS/I-09HEL/ EACS/I-12HEL/ EACS/I-18HEL/ EACS/I-24HEL/

Unutrasnja jedinica

N8/in EEC N8/in EEC N8/in EEC N8/in EEC
Spolina jedinica EACS/I-09HEL/ EACS/I-12HEL/ EACS/I-18HEL/ EACS/I-24HEL/

N8/out EEC N8/out EEC N8/out EEC N8/out EEC
Kapacitet hladenja, W 2600 (940~3300) 3400 (1000~3770) 5100 (1250~5910) 6810 (1830~7800)
Kapacitet grejanja, W 2610 (940-3360) 3420 (1000~3810) 5100 (1250~6070) 6870 (1850~7900)

825 (240-1380) / N30 (290-1500) / 1580 (330~-2430) / 2257 (410~2824) /

Wiceaivie sieiere (Gileelema / @ielferna) W 767 (240-1552) 1005 (290-1720) 1374 (340-2520) 2063 (420-3005)

Napon napajanja, V ~ Hz 220-240~50 220-240~50 220-240~50 220-240~50
Nazivna struja (hladenje / grejanje), A 4.0/3.8 5.8/51 81/7.0 10.7/99
Kapacitet vazduha, m* / h 420 550 800 980
Nivo buke unutradnje jedinice, dB (A) 22 22 27 30
Nivo buke spoljne jedinice, dB (A) 50 50 55 57
Rashladno sredstvo R32 / 450g R32 / 490g R32 / 1000g R32 / 1140g
Stepen zastite (unutradnja / spoljna jedinica), IP IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4

Klasa elektri¢ne zastite | | | |

Evropska klasa energetske ucinkovitosti
(hladenje/grejanje)

Dimenzije uredaja unutradnje jedinice ($x VxD), mm 698x255x190 777x250%201 910x294x206 1010x315x220

At/ Ases N At/ Asrs At/ Ases

Dimenzijle pakovanja unutradnje jedinice (5xVxD),
mm

Neto/bruto tezina unutradnje jedinice, kg 6.5/8.5 7.5/10 10/13 13/16
Dimenzije uredaja spoljne jedinice ($x VxD), mm  712x276x459 712x276x459 853x602x349 920x699x380

764x325%257 840x315%260 979x372x292 1096x390x297

Dimenzije pakovanja spoljne jedinice

(GxV=D), mm 765x310x481 765x310x481 890x628x385 960x732x400
Neto/bruto tezina spoljne jedinice, kg 22/24 22/24 35/38 40/43
Pre¢nik cevi (te¢nost) @ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4")
Precnik cevi (gas) @ 9.52 (3/8") @ 9.52 (3/8") @ 9.52 (3/8") @12.7 (1/2")
Maksimalna duzina linije, m 25 25 25 25
Maksimalna visinska razlika, m 10 10 10 10

Uslovi rada klima uredaja na spoljnoj temper-

aturi (hladenje/grejanje), °C B = B ) A = 30

Proizvoda¢ zadrzava pravo izmene.

Komplet

Nosaci za montazu na zid (samo za
unutradnju jedinicu)

Daljinski upravlja¢

Korisni¢ki priru¢nik

Izborno:
Zice za povezivanje jedinica
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Hvala vam 3to ste kupili uredaj Electrolux. Odabrali ste proizvod koji je podrzan
desetljec¢ima profesionalnog iskustva i inovacija. Jedinstven i elegantan, dizajniran je s
vama na umu. Stoga, kad god ga koristite, moZete biti sigurni da ¢e rezultati uvijek biti

izvrsni. Dobrodosli u Electrolux!
Na nasoj web stranici mozete:

%%
=i
=]
Opa s

Koristeni simboli

A Upozorenje/Vazne sigurnosne informacije

@Opc’e informacije i preporuke

Pronaci preporuke za koristenje proizvoda, upute za uporabu, informacije o
odrzavanju: www.home-comfort.com/support/

Prilikom prodaje uredaja prodava¢ mora ispuniti odjeljak “Podaci o proizvodu”,
koji se nalazi na unutarnjoj strani straznje korice ovih uputa za uporabu.

Jamstveno servisiranje vri se u skladu s uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene obveze”

Biljeska:

U tekstu ovih uputa klima uredaj split sustav za kuc¢anstvo moze imati tehnicke nazive
kao $to su uredaj, jedinica, aparat, klima uredaqj i sl.



Namjena klima uredaja

Klima uredaj za kuc¢anstvo s vanjskom i
unutarnjom jedinicom (split sustav) namijenjen
je za stvaranje optimalne temperature

zraka uz osiguravanje sanitarno-higijenskih
standarda u stambenim, javnim i upravnim
prostorijama.

Klima uredaj vrii hladenje, odvlazivanje,
grijanje, ventilaciju i pro¢is¢avanje zraka od
prasine.

Uvijeti sigurnog rada

Ovaj uredaj je napunjen
rashladnim sredstvom R32.

Nemoijte koristiti rashladno sredstvo

osim navedenog (R32) za dovriavanje ili
zamjenu. U suprotnom, u rashladnom krugu
moze se stvoriti neprihvatljivo visok tlak,
Sto bi moglo dovesti do kvara ili eksplozije
proizvoda.

Koli¢ina napunjenog rashladnog sredstva
ne smije biti ve¢a od 1,7 kg.

Odrzavanje i popravak klima uredaja koji
radi na rashladnom sredstvu R32 mora

se izvesti nakon sigurnosnih provjera
jedinice kako bi se smanjio rizik od opasnih
incidenata.

Koristite ispravan napon napajanja

u skladu sa zahtjevima u pratecoj
dokumentaciji uredaja. Ako to ne ucinite,
moze doci do ozbiljnog kvara, opasnosti
po zivot ili pozara.

Ne dopustite da prljavstina ude u utikac ili
uti¢nicu. Cvrsto spojite kabel za napajanje
kako biste izbjegli strujni udar ili pozar.
Nemojte iskljucivati automatski prekida¢
napajanja niti izvlaciti kabel za napajanje
dok je jedinica u radu. To bi moglo dovesti
do pozara.

Nikada nemojte rezati ili stiskati kabel
napajanja jer to moze ostetiti kabel za
napajanje. Ostecenje kabela za napajanje
moze uzrokovati strujni udar ili pozar.
Nikada nemojte produziti kabel za
napajanje. To moze uzrokovati
pregrijavanje i pozar.

« Nemojte koristiti produzne kabele niti
koristiti uti€nicu za napajanje druge
elektricne opreme u isto vrijeme. To moze
dovesti do strujnog udara i pozara.

« Nemoijte izvlagiti utikac iz uti¢nice
hvatajuci kabel za napajanje. To moze
dovesti do pozara i strujnog udara.

HRVATSKI

Obavezno izvucite utikac iz uti¢nice kada
se klima-uredaj ne koristi dulje vrijeme.
Nemoijte zaklanjati otvore za dovod i
odvod zraka vanjske i unutarnje jedinice.
To mozeuzrokovati pad snage klima
uredaja i dovesti do kvara.

Nikada nemojte umetati Stapove ili slicne
predmete u vanjsku jedinicu uredaja.
Budu¢i da se ventilator vrti velikom
brzinom, to moZe dovesti do ozljeda.
Stetno je za vase zdravlje ako ohladeni
zrak struji izravno na vas dulje vrijeme.
Preporucuje se skrenuti smjer strujanja
zraka tako da se cijela prostorija prozradi.
Iskljucite uredaj daljinskim upravljacem u
slu€aju kvara.

Nemojte sami popravljati uredaj. Ako
popravak izvede nekvalificirani tehnicar, to
moze uzrokovati kvar klima uredaja, kao i
strujni udar ili pozar.

Ne postavljajte uredaje za grijanje blizu
klima uredaja. Protok zraka iz klima
uredaja moze rezultirati nedovoljnim
radom grijaca i obrnuto.

Prilikom ¢is¢enja prestanite s radom klima
uredaja i isklju¢ite napajanje. Ako to ne
ucinite, moze do¢i do strujnog udara.
Uredaj nije namijenjen za koristenje

od strane osoba (uklju¢ujudi djecu) sa
smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom Zivotnog
iskustva ili znanja, osim ako su pod
nadzorom ili uputama za koristenje
uredaja od strane osobe odgovorne za
njihovu sigurnost. Djeca moraju biti pod
nadzorom kako bi se osiguralo da se ne
igraju s uredajem.

Izbjegavajte postavljanje zapaljivih smjesa
i rasprdivaca v blizini jedinice. Postoji
opasnost od pozara.

Ne dopustite da zrak struji na plinski
plamenik i elektri¢ni Stednjak.

Ne dodirujte funkcijske tipke mokrim
rukama.

Provjerite je li zid dovoljno &vrst za
ugradnju jedinice. U suprotnom, jedinica
moze pasti, uzrokovati ozljede itd.
Nemojte dopustiti da nikakve predmete
udu u vanjsku jedinicu klima uredaja.
Klima uredaj mora biti uzemljen.

Ako postoje znakovi pozara ili dima,
iskljuCite napajanje i kontaktirajte servisni
centar, ako se vatra ili dim nastavi nakon
isklju€ivanja, poduzmite potrebne mjere
nakon pozara, odmah kontaktirajte
lokalnu vatrogasnu jedinicu.
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Konstrukcija i sastavni dijelovi

Unutarnja jedinica

Ulaz zraka 3
¥ X J]

temperature u prostoriji uz minimalnu
potro3nju energije.

Ova serija pripada najvioj klasi energetske
ucinkovitosti "A+++". To znaci da je kapacitet
hladenja znatno vedi od potro3nje energije.
To je u skladu s najstrozim zahtjevima EU.

Takve znacajne ustede energije mogu
znacajno smanijiti troSkove odrzavanja klima
uredaja. Osim toga, postaje moguce instalirati
klima uredaj tamo, gdje postoje velika

9 ograni¢enja potro3nje elektricne energije.
Prilikom uklju€ivanja, inverter osigurava
najbrze moguce hladenje zraka. Nakon $to
je uSao u stabilan nacin rada, klima uredaj
kontrolira temperaturu u prostoriji $to je
toc¢nije moguce i odrZzava je na zadanoj
razini.

1zlaz zraka

Vanjska jedinica

Ulaz zraka 7'

f Upravljanje klima uredajem
<«

(T
i
v %
dilhy
\ Ly

Izlaz zraka

Bezi¢ni infracrveni daljinski upravljac koristi
12 se za upravljanje klima uredajem.
10 Prilikom rada, udaljenost izmedu
daljinskog upravlja¢a i prijemnika signala
na unutarnjoj jedinici ne smije biti veca

T T O

Kabel za napajanje. od 7 m. Izmedu daljinskog upravljaca
Zaslon*. i jedinice ne smije biti predmeta koji
Prednja ploc¢a*. ometaju prijenos signala.

Zraéni filter-mreza. Daljinski upravlja¢€ mora biti udaljen
Vodoravna sjenila. najmanje 1 m od televizijske i radijske
Okomita sjenila. opreme.

Tipka za hitno pokretanje. Nemoijte ispustati ili udarati daljinski
Cijevi za rashladno sredstvo. upravljag, niti ga ostavljajte na izravhom
Izolacija. suncu.

10 Odvodna linija.

11 Daljinski upravljac*.

12 Spojna ruta.

A

Napomena:

llustracije u ovim uputama temelje se na
izgledu standardnog modela. Posljedi¢no,
oblik se moze razlikovati od oblika klima
uredaja koji ste odabrali.

NVoONO OG> —

Inverterske tehnologije

Inverterski klima uredaji serije EACS/I-HEL/N8
EEC koriste inovativni Super DC kompresor,
koji ima vedi kapacitet u usporedbi s
tradicionalnim AC kompresorom.

Super DC inverter kombinira dva

upravlja¢ka modula: PAM - za $to brze
hladenje prostorije i PWM - za odrzavanje

* Moze se razlikovati od prikazanog



Daljinski upravljac
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Gumb ON / OFF - uklju¢eno/isklju¢eno.

Gumb TURBO - TURBO rezima

Gumb MODE - izbor rezima rada

ECO - uklju€enje/isklju¢enje ekonomskog

rezima

Gumb a - gumb povecanja temperature.

6. Gumb I:[é - Izbor polozaja horizontalnih
roleta./Gumb @R - Izbor poloZaj vertikanih
roleta*.

7. Gumb w - Gumb smanjenja temperature.

8. Gumb DISPLAY - ukljuciti/iskljuciti LED
displej.

9. Gumb SLEEP - noc¢ni rezim.

10. Gumb | FEEL - funkcija | FEEL.

1. Gumb MUTE - uklju¢enje/isklju¢enje rezima
bez buke.

12. Gumb TIMER - uklju€enje tajmera.

13. Gumb FAN - brzina rotacije ventilatora

14. Gumb HEALTH - UVC dezinfekcija zraka**.

NN

o

1 ON/OFF (UKLJUCENO/ISKLIUCENO)

Pritisnite gumb ON/OFF Kada jedinica
primi signal, indikator rezima rada na
displeju unutarnje jedinice ce zosvijetlitid)
. Pritiskom na gumb drugi put, uredaj ce
se iskljuciti. Uklju€ivanjem ili iskljucivanjem
uredaja, funkcije TIMER i SLEEP funkcija
¢e biti onemogucene, ali ¢e unaprijed
podesene postavke biti zadrzane.

2 TURBO (TURBO REZIM)

U rezimu COOL (HLADENJE) i HEAT
(GRIJANJE), pritiskom na gumb TURBO,
mozete ukljuciti/iskljuciti funkciju TURBO

* Moze se razlikovati od prikazanog
** Ne koristi se u ovom modelu.
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REZIMA. Nakon ukljuéenja, na ekranu ¢e
se pojaviti oznaka 4. Kada mijenjate
rezime ili povecavate/smanjujete brzinu
ventilatora, funkcija TURBO REZIM se
automatski deaktivira.

A\

Napomena:

O TURBO REZIMU

Nakon pokretanja ove funkcije, uredaj
¢e raditi maksimalnom brzinom kako bi
zagrijao ili ohladio prostoriju §to je prije
moguce.

3 MODE (REZIM RADA)

Pritiskom na gumb bira se rezim rada u
sliede¢em redosledu: AUTO (automatski),
COOL (hladenje), DRY (osuseje), HEAT
(grijanje), FAN (ventilator).

Na displeju daljinskog upravlja¢a prikazuju
se odgovarajuci simboli za oznacavanje
rezima:

N —%—&
oot
\ AUTO
2% cooL
4 DRY
<% FAN

1Y HEAT

A

Napomena:

O AUTO REZIMU (AUTOMATSKI REZIM
RADA)

Kada je izabran AUTO rezim
(AUTOMATSKI REZIM RADA), klima-
uredaj ¢e automatski raditi u rezimu
hladenja ili grijanja u zavisnosti od sobne
temperature, stvaraju¢i pogodni uvjeti za
korisnika.

4 ECO funkcija - EKONOMSKI REZIM.

U ovom reZimu, klima-uredaj automatski
podeSava proces ustede energije. Kada
pritisnete gumb ECO, ikona (£ ¢e se
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pojaviti na displeju i jedinica ¢e raditi u
ekonomi¢nom rezimu. Ponovnim pritiskom,
ECO rezim ¢e se iskljuciti.

A\

Napomena:

ECO funkcija je dostupna u rezimima
COOL (hladenje) i HEAT (grijanje).

5 GUMB PODESAVANJE SOBNE

TEMBERATURE

Koristi se za povecanje temperature,
pokazatelja tajmera. Neprekidno
pritiskanje i drzanje gumba dulje od 2
sekunde brzo ¢e podic¢i temperaturu dok
se gumb ne otpusti. U AUTO rezimu ne
postoji funkcija kontrole temperature.

SWING-1, SWING-2 (POLOZAJ ROLETA)

Pritiskom na gumb [ SWING-1 GORE/
DOLE, mozete podesiti polozaj
horizontalnih roleta unutarnje jedinice do
Zeljenog ugla. Izbor poloZaja horizontalnih
roleta se vrsi u sliede¢em redosledu:

U-1"-1--1-l
~ \

Na isti nacin, pritiskom na gume‘.\\ SWING-
2 LIJEVO/DESNO, mozete podesiti poloZaj
vertikalnih roleta. Izbor polozaja vertikalnih
roleta se vrsi u sliede¢em redoslijedu:

- N, I, I, .

7 / | \ ~
Ako pritisnete gumb SWING-1ili SWING-
2, rolete ¢e se zaljuljati, a ako ponovo
pritisnete gumb, iste ¢e se zastati u
izabranom polozaju.

GUMB PODESAVANJE SOBNE
TEMBERATURE

Koristi se za smanjenje temperature,
pokazatelja tajmera. Neprekidno
pritiskanje i drzanje gumba dulje od 2
sekunde brzo ¢e snizavati temperaturu
dok se gumb ne otpusti.

U AUTO rezimu ne postoji funkcija kontrole
temperature.

DISPLAY (OSVIJETLIENJE ZA DISPLE)
UNUTARNIJE JEDINICE)

Pritiskom na gumb DISPLAY, mozete

ukljugiti/iskljuciti prikaz DISPLEJA unutarnje
jedinice.

9 SLEEP (NOCNI REZIM)

Koristi se za pode3avanje ili isklju¢enje

12

13

NOCNOG REZIMA. Nakon uklju¢ivanja
uredaja, funkcija podeSavanja no¢nog
rezima se mora aktivirati. Kada se uredaj
iskljuci, sva postoje¢a podesavanja za
funkciju NOCNI REZIM bit ¢e ponistena.
Prilikom pode$avanja funkcija NOCNOG
REZIMA, ikona svijetli na displeju
daljinskog upravlja¢a. U ovom rezimu,
moze se primijeniti TIMER funkcija

| FEEL - u ovom rezimu daljinski upravlja¢
prenosi vrijednost trenutne temperature
na klima-uredaj direktno na lokaciji
daljinskog upravlja¢a. Trenutni pokazatelji
temperature ce se takoder biti prikazati
na displeju daljinskog upravlja¢a. Prilikom
uklju€enja, odgovarajudi indikator ¢e biti
prikazan na displeju daljinskog upravljaca.
Za isklju€enje jos jednom pritisnete gumb
(IFEEL)

MUTE (REZIM BEZ BUKE)

Kada je funkcija MUTE aktivirana,
unutradnja jedinica ¢e raditi pri najnizoj
brzini ventilatora.

Kada su izabrane funkcije FAN/TURBO/
SLEEP, necujni rezim ¢e biti onemogucen.
Funkcija MUTE se ne mozZe aktivirati u DRY
rezimu (OSUSENJE).

GUMB TIMER (TAJMER). Podesavanje
vremena tajmera ON (UKLJ). Kada je
daljinski upravljag¢ isklju¢en, pritisnite gumb
TIMER ON (TAJMER UKLJ.). Na displeju se
prikazuje TIMER ON

(TAJMER UKLJ.) i vrijeme tajmera. Opseg
podedavanja vremena se varira od

0,5 sati do 24 sata. Pritisnite gumb a ili
w za podesiti Zeljeno vrijeme tajmera.
Svaki pritisak na ove gumbe povecava
ili smanjuje vrijeme za pola sata. Nakon
dostizanja 10 sati, svaki pritisak na te
gumbe povecava ili smanjuje vrijeme za
jedan sat. Pritisnite gumb povtorno da
biste ukljucili funkciju tajmera TIMER ON
(TAJMER UKLJ.). Ostale funkcije se mogu
podesiti da se obezbijedi odgovarajuce
stanje nakon $to se klima-uredaj ukljuci
(uklju€ujuci rezim rada, temperatury,
rotaciju, brzinu ventilatorg, itd.). Na
displeju ¢e se prikazati sva sa¢uvana
podedavanja. Kada tajmer dostigne
podedeno vreme, klima-uredaqj ¢e se
prebaciti na automatski rad u skladu sa
podesavanjima.

FAN (IZBOR BRZINE ROTACIJE
VENTILATORA)

Pritiskom na gumb FAN, brzina ventilatora



se mijenja u sljedecem redoslijedu:
AUTO/MUTE/Nisko/srednje-nisko
(opciono)/srednje/srednje-visoko
(opciono)/visoko/TURBO.
14 HEALTH
Pritiskom na gumb HEALTH aktivira
se UVC funkcija procis¢avanja zraka i
ionizacija**
Zracenje u opsegu od 240~280
nanometara sa visokom energijom fotona
je u stanju da prodre u membrane celija
mikroorganizama i virusa, unistavajudi
molekularne veze DNK i potpuno
uniStavajuci sposobnost replikacije.
15 8H Funkcija grijanja 8 °C
15.1. Za aktiviranje funkcije pritisnite i drzite
tipku ECO dulje od 3 sekunde, na zaslonu
daljinskog upravljaca c¢e se prikazati
8 °C. Za onemogucavanje funkcije,
ponovite.

15.2. Ova funkcija automatski pokrec¢e nacin
grijanja kada sobna temperatura
padne ispod +8 °C i vraca se u stanje
pripravnosti kada temperatura dosegne
+9 °C.

15.3. Ako je sobna temperatura iznad +18 °C,
uredaj ¢e automatski onemoguditi ovu
funkciju.

Ploc¢a zaslona
3 22 21 20 18

P PN 656 R =
- - ——6
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CXE L 8Hq9
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Blokiranje za djecu (po izboru)
Indikator veze

AUTO rezim

Indikator temperature
SWING-2 (rolete lijevo/desno)
SWING-1 (rolete gore/dole)
Indikator rada ventilatora
Funkcija Gentle Wind**
Indikator displeja (on/off)

10. | Feel funkcija

1. Rezim ECO

12. Rezim Sleep

13. UVC ¢isc¢enje zraka i ionizacija**

** Ne koristi se u ovom modelu.
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14. Indikator ukljuc¢ivanja tajmera.
15. Indikator brzine ventilatora
16. Turbo rezim

17. Rezim bez buke MUTE

18. Rezim HEALTH (grijanje)

19. Indikator punjenja baterije
20.FAN rezim (ventilacija)

21. DRY rezim (osu3enje)
22.Rezim Cool (hladenje)

23.8H Funkcija grijanja 8 °C

Zaslon unutarnje jedinice*
-_—, e, (O

— U1 °EO—
05 o

1. Indikator prikaza temperature. Prikazuje
zadanu temperaturu.

2. Rezim Sleep

3. Indikator uklju¢ivanja tajmera.

*Moze se razlikovati od prikazanog

Nacin rada klima-uredaja u
razli¢itim rezimima

U rezimu hladenja ili grijanja, klima-
uredaj odrzava podesenu temperaturu sa
to¢nosc¢u od #1 °C.

Ako je podedena temperatura u rezimu
hladenja visa od temperature okolisa

za vie od 1 °C, klima-uredaj ¢e raditi u
rezimu ventilacije.

Ako je podedena temperatura u rezimu
zagrijavanja visa od temperature okolisa
za vie od 1 °C, klima-uredaj ¢e raditi u
rezimu ventilacije.

U AUTO rezimu, temperatura se ne
kontrolira ru¢no, klima-uredaj automatski
odrzava ugodnu temperaturu od 25:2
°C. Ako je temperatura plus 20 °C, klima-
uredaj ¢e automatski poceti raditi u
rezimu grijanja. Na temperaturi od plus
26 °C, klima-uredaj c¢e se ukljuciti u rezimu
hladenja.

U rezimu osudenja(DRY), klima-uredaj
odrzava podedenu temperaturu sa
to¢nosc¢u od 2 °C. Ako je sobna
temperatura visa od podesene
temperature za vise od 2 °C kada je
klima-uredaj uklju¢en, klima-uredaj ¢e
raditi u rezimu hladenja.

Kada je temperatura za vise od 2°C niza
od podesene temperature, kompresor
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i ventilator vanjske jedinice prestaju sa
radom, a ventilator unutarnje jedinice se
rotira malom brzinom.

U reZimu SLEEP, tijekom rada hladenja,
nakon prvog sata rada, pode$ena
temperatura se automatski povecava za 1
°C, nakon drugog sata za jos 1 °C.
Dalje, podesena temperatura ostaje
nepromijenjena.

U rezimu SLEEP, tijekom rada grijanja,
nakon prvog sata rada, pode$ena
temperatura se automatski povecava za
2 °C,

nakon drugog sata za jos 2 °C.

Dalje, podesena temperatura ostaje
nepromijenjena.

Osnovne upravne funkcije

1 Da biste ukljucili/iskljucili uredaj, pritisnite
gumb ON/OFF.

VAN

Paznja:
Kada se uredaqj isklju€i, rolete unutarnje
jedinice ¢e se automatski zatvoriti.

2 Pritiskom na gumb MODE mozete izabrati
vam odgovarajudi rezim rada izabrati
unaprijed podesene rezime COOL ili
HEAT.

3. Koriste¢i gumbe a ili ¥ moZzete podesiti
Zeljenu temperaturu. U AUTO rezimu,
temperatura se podeSava automatski.

4. Pritiskom na gumb FAN, mozete odabrati
brzinu ventilatora koja vam je potrebna.
U TURBO rezimu, brzina rotacije se
podesava automatski.

Dodatne upravne funkcije

1. Pritiskom na gumb SLEEP, mozete ukljuciti/
iskljuciti NOCNI REZIM.

2. Pritiskom na gumb TIMER, moZete podesiti
ili onemoguciti funkciju tajmera.

3. Pritiskom na gumb DISPLAY mozete
ukljuciti ili iskljuciti osvijetljenje displeja na
unutarnjoj jedinici.

4. Pritiskom na gumb TURBO mozete
uklju¢iti/iskljuciti intenzivni rezim.

Funkcija odmrzavanja

Kada je vanjska temperatura veoma niska,
a vlaznost veoma visoka, radijator vanjske

jedinice se mozZe smrznuti, to moze negativno
utjecati na u€inkovitost rada. U ovom slu¢aju
je obezbijedeno automatsko odmrzavanje
vanjske jedinice. Prilikom prvog pokretanja
nakon prvog sata rada, funkcija odmrzavanja
¢e se automatski aktivirati. Operacija grijanja
¢e biti prekinuta za 5-15 minuta da bi se
izvrsila operacija odmrzavanja.

Zastat ¢e se i ventilatori vanjske i unutarn-

je jedinice.

Tijekom procesa odmrzavanja, vanjska

jedinica moze ispustiti neku koli¢inu pare.

To je povezano sa ubrzanim procesom

odmrzavanja i nije kvar.

Nakon $to je proces odmrzavanja

zavrien, akcija grijanja ¢e se nastaviti.

Red upravljanja

Nakon Sto prikljucite klima-uredaj na
napajanje, pritisnite gumb ON/OFF da biste
ukljucili klima-ureda;j.
« Koriste¢i gumb MODE, izaberite rezim
hladenja COOL ili grijanja HEAT.
Koriste¢i gumbe a ili v, podesite vrijednost
temperature.
U AUTO rezimu, pokazatelj temperature se
pode3ava automatski, ali ne sa daljinskog
upravljaca.
Preko gumba FAN, podesite Zeljeni rezim
rotacije ventilatora: AUTO; HIGH (velika
brzina); MID (srednja brzina); LOW (mala
brzina).
Da biste ukljucili funkcije SLEEP, TIMER,
TURBO, DISPLAY, pritisnite odgovarajuce
gumbe.

Zamjena baterija daljinskog
upravljaca

Daljinski upravlja€ klima uredaja ima dvije
baterije 1.5V tipa AAA.

Za uklanjanje baterija, prilikom zamjene
potrebno je pomaknuti poklopac
daljinskog upravlja¢a u smjeru strelice (vidi
sliku), izvaditi baterije i postaviti nove.
Vratite poklopac na njegovo mjesto.

Nije dopusteno istovremeno koristiti
istroSenu i novu bateriju, kao i baterije
razli¢itih tipova.

Vijek trajanja baterija nije vise od 1 godine.
Ako se ocekuje da se daljinski upravljac
nece koristiti dulje vrijeme, izvadite
baterije.
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Upravljanje klima uredajem bez
daljinskog upravljaca

Ako ste izgubili daljinski upravljac ili je
neispravan, slijedite ove korake:

Ako klima uredaj ne radi.

Ako Zelite pokrenuti klima uredaj, pritisnite
gumb za automatsko ukljuc¢ivanje na
unutarnjoj jedinici (prije nego 3to to ucinite,
pazljivo podignite prednju plocu).

Kada se pritisne prekidac, klima uredaj

¢e uc¢i u automatski nacin rada. Ovisno o
sobnoj temperaturi, klima uredaj ¢e hladiti,
grijati ili raditi u nacinu rada ventilacije.
Ako klima uredaj radi, zaustavit ¢e se
kada se pritisne tipka.

AUTO/STOP

Savijeti za koristenje

Za upravljanje sobnim klima uredajem,
usmjerite daljinski upravlja¢ prema prijemniku
signala. Daljinski upravlja¢ uklju¢uje klima
uredaj na udaljenosti do 7 m kada je
usmjeren prema prijemniku signala unutarnje
jedinice.

Njega i odrZzavanje

Cis¢enje prednje ploce

- Isklju€ite uredaqj iz izvora napajanja prije
nego Sto izvucete kabel za napajanje iz
uti¢nice.
Za skidanje prednje ploce klima uredaja,
pric¢vrstite je u gornji polozaj i povucite
prema sebi.

Za cCicenje ploce koristite suhu i meku
krpu. Koristite toplu vodu (ispod 40 °C) za
ispiranje ploce ako je uredaj jako prljav.
Nikada nemojte koristiti benzin,
razrjedivag ili abrazivna sredstva za
CiS¢enje prednje ploce klima uredaja.
Nemojte dopustiti da voda ude u
unutarnju jedinicu. Postoji velika opasnost
od strujnog udara.

Ugradite i zatvorite prednju plocu
guranjem polozZaja "b" prema dolje. BHK3.

b b

N
HH ﬁ%}u}l’w
\ =

Cis¢enje zraénog filtera

Zracni filter treba ocistiti nakon koristenja
tijekom 100 sati.

Proces cisc¢enja je sljedeci:

Isklju¢ite klima uredaqj i uklonite zracni filter.

1 Otvorite prednju ploc¢u

2 Lagano povucite polugu filtera prema
sebi.

3 Uklonite filter.

Cis¢enje i ponovno postavljanje zraénog
filtera

Ako vec¢ postoji kontaminacija, operite filter
otopinom za c&is¢enje u toploj vodi. Nakon
¢is¢enja filter dobro osusite u sjeni. Postavite
filter na mjesto.

Ponovno zatvorite prednju plocu.
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A

Napomena:
Isperite zracni filter svaka dva tjedna ako
klima uredaj radi u vrlo prljavoj prostoriji.

Zastita

Radni uvjeti
Zasdtitni uredaj moze automatski iskljuciti klima
uredaj u sljedecim slu€ajevima:

Nagéin rada Razlog

GRIJANJE Ako je vanjska
temperatura visa od
30°C

Ako je vanjska
temperatura niza od
-20°C

Ako je temperatura u
prostoriji viSa od 30°C

HLADENIJE Ako je vanjska
temperatura visa od

53°C

Ako je vanjska
temperatura niza od
-15°C

ODVLAZIVANJE

VAN

Nemojte ruéno podeSavati vodoravna
sjenila jer se ina¢e mogu slomiti.

Kako biste sprijecili stvaranje
kondenzacije, nemojte dopustiti da
struja zraka tec€e prema dolje dulje
vrijeme u nacinu rada HLADENIJE ili
ODVLAZIVANIE.

Ako je temperatura u
prostoriji niza od 18°C

Pretjerana buka

«  Postavite klima uredaj na mjesto koje
moze izdrzati njegovu tezinu tako da radi
s najmanje buke.
Postavite vanjsku jedinicu klima uredaja
na mjesto gdje ispusdtanje zraka i buka iz
klima uredaja nece smetati susjedima.
Ne postavljajte nikakve prepreke ispred
vanjske jedinice klima uredaqjaq, jer to
povecava buku.

Znacajke zastitnog uredaja
Prilikom promjene nacina rada ili nakon

Sto se klima uredaqj iskljuci i zatim ponovno
uklju¢i, kompresor klima uredaja ce se
pokrenuti tek nakon 3 minute.

Nakon uklju€ivanja, unutar prvih 20
sekundi, klima uredaj vrsi samotestiranje i
tek nakon toga pocinje raditi.

Znacajke nacina rada GRIJANJE
Predgrijavanje.

Nakon $to klima uredaj pocne raditi u nacinu
rada GRIJANIJE, topli zrak pocinje strujati tek
nakon 2-5 minuta.

Odmrzavanje vanjske jedinice.

Tijekom grijanja, klima uredaj ¢e se
automatski odmrznuti kako bi povecao svoj
ucinak.

To obi¢no traje 2 do 10 minuta. Ventilatori ne
rade tijekom odmrzavanja. Nakon zavrietka
odmrzavanja automatski se aktivira nacin
grijanja.

Tijekom odmrzavanja moze se pojaviti

para iz vanjske jedinice klima uredajq, to je
normalno i nije kvar.

Uklanjanje kvarova

Ako imate problema s radom ili pronadete
kvarove, pogledajte korake za rjeSavanje
problema navedene u tablici u nastavku.
Ako se problemi ne mogu rijesiti gore
navedenim metodama, obratite se tehnickom
servisnom centru.



Nepravilnost

Klima uredaj se ne uklju¢uje

Kompresor se pokrece, ali se
uskoro zaustavlja

Kapacitet grijanja ili hladenja
klima uredaja je nedovoljan

Klima uredaj pucketa i 3kripi

Razlog

Nema napajanja

Aktivirao se automatski prekida¢
Napon mreze je prenizak

Pritisnut je gumb OFF

Baterije u daljinskom upravljacu su
prazne

aroN =

Strani predmeti blokiraju protok zraka
prema vanjskoj jedinici

1. Prljav i za¢epljen filter

2. U prostoriji ima izvora topline ili previse

ljudi
3. Prozori i/ili vrata otvoreni
4. Strani predmeti ispred unutarnje
jedinice sprje¢avaju izmjenu zraka
5. Postavljena previsoka temperatura u
nacinu hladenja ili preniska u nacinu
grijanja
6. Vanjska temperatura preniska
7. Sustav za odmrzavanje ne radi
Plasti¢ni dijelovi klima uredaja mogu se
Siriti i skupljati dok se jedinica zagrijava
i hladi.

1. Neispravne postavke s daljinskog

HRVATSKI
Nacin uklanjanja

Vratite napajanje

Obratite se servisnom centru
Pritisnite tipku ON
Zamijenite baterije

BN

Uklonite strane predmete

1. Ocistite filter za bolju cirkulaciju
zraka

Uklonite izvore topline ako je
moguce

Zatvorite prozore i vrata

Uklonite strane predmete
Postavite vidu ili nizu temperaturu
Nemojte ukljucivati klima ureda;j
Kontaktirajte prodavac¢a

S

No o s

To je normalna situacija

Ventilator unutarnje jedinice upravijaca

ne radi

zraka.

Ako nakon poku3daja svih koraka za
rieS8avanje problema, problem nije rijeSen,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar u svom
podrudju ili svog prodajnog predstavnika.

Vijek trajanja

Vijek trajanja uredaja je 10 goding, pod
uvjetom da se postuju relevantna pravila za
ugradnju i rad.

Prijevoz i skladidtenje

Split sustavi u ambalazi proizvoda¢a mogu
se prevoziti svim vrstama pokrivenog tran-
sporta u skladu s pravilima za prijevoz robe
koji su na snazi za ovu vrstu prijevoza. Uvjeti
prijevoza na temperaturama od minus 50 do
plus 50 °C i pri relativnoj viazi do 80% na plus
25 °C).

Tijekom prijevoza moraju se iskljuciti svaki
moguci udari i pomicanje pakiranja s grija-
¢ima vode unutar vozila. Prijevoz i slaganje
treba izvrsiti u skladu sa znakovima rukova-
nja naznac¢enim na pakiranju. Grijaci vode
moraju se skladistiti u ambalaZi proizvodaca
U uvjetima skladistenja od +1°C do + 40 °C i
relativnoj vlazi do 80% na 25 °C).

2. Prilikom ulaska u nacin grijanja aktiviana 2.
je funkcija zastite od dovoda hladnog

1. Provjerite svoje postavke
Nakon nekoliko minuta, ventilator ¢e
poceti raditi.

Odlaganje

= Stari uredaj ne smije se odlagati s ku¢nim
otpadom (2012/19/EU).

Jamstvene obveze

Jamstveno servisiranje vrdi se u skladu s
uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze”

Jamstvo:

« Jamstveni rok za proizvod iznosi dvije
godine od datuma kupnje. Ako se
tijekom ovog dvogodidnjeg jamstvenog
roka pojave bilo kakvi defekti zbog
nedostataka materijala i/ili izrade,
proizvod ce se popraviti ili zamijeniti.

«  Besplatni popravak ili zamjena moguci su
samo ako su osigurani uvjerljivi dokazi,
na primjer pomocu priznanice kojom
se potvrduje da je dan u koji se trazi
servisiranje,u okviru jamstvenog roka.
Jamstvo ne obuhvata proizvode i/

ili dijelove proizvoda koji su podlozni
habanju, a koji se po svojoj prirodi mogu
smatrati potrodnim materijalom ili koji su
izradeni od stakla.
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Jamstvo je nevazece ako je kvar nastao
Stetom uzrokovanom nepropisnom
uporabom, lodim odrzavanjem (na primjer,
zbog kvara uzrokovanog ulaskom stranih
predmeta ili tekucine u proizvod) ili ako
su izmjene ili popravke izvrile osobe koje
nisu ovlastene od strane Proizvodaca.
Za ispravnu uporabu proizvoda, korisnik
se mora strogo pridrzavati svih preporuka
sadrzanih u uputama za uporabu i
mora se suzdrzati od bilo kakvih radnji
ili manipulacija koje su opisane kao
nepozeljne ili koje su naznacene u
uputama za uporabu.
Ova ograni¢enja jamstva ne utje¢u na
vasa zakonom propisana prava.
Potpora:
Potpora tijekom i nakon jamstvenog roka
dostupna je u svim zemljama u kojima se
proizvod sluzbeno distribuira. Za pomoc¢ se
obratite prodavacu.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje naveden je na naljepnici
na kucistu uredaja, a takoder je Sifriran u
Code-128.

Datum proizvodnje se odreduje na sljedeci
nacin:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
I

mjesec i godina proizvodnje
Ne brisite i pazite serijski broj na uredaju.

Gubitak ili ostecenje naljepnice serijskog broja

sprijecit ¢e vracanje datuma proizvodnje ako
je potrebno.

Proizvodaé: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svicarska.
E-mail: inNfo@cladswiss.com

Uvoznik:

L _

Proizvedeno u NRK

Electrolux je registrovani zastitni znak koji se
koristi pod licencom AB Electrolux (publ.).

Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene
konstrukcije i karakteristika uredaja.

Tekst i brojéane oznake uputa mogu
sadrzavati tehnicke i tipografske pogreske.
Promjene u specifikacijama i asortimanu se
mogu proizvesti bez prethodne najave.

Mogu naici pogreske i zatipci u tekstovima i
brojevima.

Dizajn i tehniCki podaci uredaja mogu se
razlikovati od prikazanih na pakiranju.

Za viSe pojedinosti obratite se prodajnom
savjetniku.



HRVATSKI 39
Tehni¢ki podaci

EACS/I-09HEL/ EACS/I-12HEL/ EACS/I-18HEL/ EACS/I-24HEL/

Unutarnja jedinica

N8/in EEC N8/in EEC N8/in EEC N8/in EEC

e EACS/I-O9HEL/ EACS/I-12HEL/ EACS/I-I8HEL/ EACS/I-24HEL/
RCnisielissinicn N8/out EEC N8/out EEC N8/out EEC N8/out EEC

Kapacitet hladenja, W 2600 (940-3300) 3400 (1000-3770) 5100 (1250-5910) 6810 (1830-7800)

Kapacitet grijanjo, W 2610 (940-3360) 3420 (1000-3810) 5100 (1250-6070) 6870 (1850-7900)

825 (240-1380) / N30 (290-1500) / 1580 (330-2430) / 2257 (410~2824) /

Wieeaivie sieiere (Gileelemfz @i 767 (240-1552) 1005 (290-1720) 1374 (340-2520) 2063 (420-3005)

Napon napajanja, V ~ Hz 220-240~50 220-240~50 220-240~50 220-240~50
Nazivna struja (hladenje / grijanje), A 4.0/3.8 5.8/51 81/7.0 10.7/99
Kapacitet zraka, m3 / h 420 550 800 980
Razina buke unutarnje jedinice, dB (A) 22 22 27 30
Razina buke vanjske jedinice, dB (A) 50 50 55 57
Rashladno sredstvo R32 / 450g R32 / 490g R32 / 1000g R32 / 1140g
Stupanj zastite (unutarnja / vanjska jedinica), IP IPX0/1PX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/1PX4

Klasa elektri¢ne zastite | | | |

Europska klasa energetske ucinkovitosti
(hladenje /grijanje)

Dimenzije uredaja unutarnje jedinice (5x VD), mm 698x255x190 777x250%201 910x294x206 1010x315%220
Dimenzije pakiranja unutarnje jedinice ($xVxD), mm 764x325%257 840x315%260 979x372x292 1096x390x297

At/ Ases NN At/ Asrs At/ Ases

Neto/bruto tezina unutarnje jedinice, kg 6.5/8.5 7.5/10 10/13 13/16

Dimenzije uredaja vanjske jedinice
(8x VxD), mm

Dimenzije pakiranja vanjske jedinice

712x276x459 712x276x459 853x602x349 920%699x380

(GxVxD), mm 765x310x481 765%310x481 890x628x385 960x732x400
Neto/bruto tezina vanjske jedinice, kg 22/24 22/24 35/38 40/43
Promjer cijevi (tekucina) @ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4")
Promijer cijevi (plin) @ 9.52 (3/8") @ 9.52 (3/8") @ 9.52 (3/8") @12.7 (1/2")
Maksimalna duljina linije, m 25 25 25 25
Maksimalna visinska razlika, m 10 10 10 10
Uvijeti rada klima uredaja na vanjskoj temper- _15 - +53 ] 20 ~ +30

aturi (hladenje/grijanje), °C

Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene.

Komplet

- Nosaci za montazu na zid (samo za
unutarnju jedinicu)

- Daljinski upravlja¢
Upute za uporabu

Izborno:
Zice za povezivanje jedinica
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Dakujeme, Ze ste si zakupili zariadenie Electrolux. Vybrali ste produkt, ktory je podporeny
desatroCiami profesiondlnych skusenosti a inovdacii. Jedine¢ny a Stylovy, bol vytvoreny so
starostlivostou o vas. Takze kedykolvek ho budete pouzivat, mdzete si byt isti, Ze vysledky
budu vzdy vynikajuce. Vitajte v spolo¢nosti Electrolux!

Na nasej webovej strdnke mozete:

[]

s
O

Pouzité symboly

A Pozor/DoleZité bezpe&nostné informdcie

@ V3eobecné informdacie a odporuc¢ania

Vyhladat odporu¢ania na pouzitie produktov, ndvody na pouzitie
a informdcie o udrzbe: http://www.home-comfort.com/support/

Pri predaji zariadenia musi predajca vyplnit €ast “Informdacie o produkte”,
umiestnenuy na vnutornej zadnej strane tohto ndvodu na obsluhu.

Zd&rugny servis sa vykondva v sulade s podmienkami uvedenymi v Casti Zaru¢né povinnosti.

Pozndamka:

V texte tejto prirucky méze mat delend klimatizdcia pre domdcnost technické nazvy,
ako napriklad spotrebig, pristroj, zariadenie, klimatizacia atd'.



Ucel klimatizdacie

Klimatizacia pre domdcnost s vonkaj$ou a
vnutornou jednotkou (split-systém) je uréend
na vytvorenie optimadlnej teploty vzduchu pri
zabezpecovani hygienickych a sanitarnych
noriem v priestoroch obytnych, verejnych a
administrativnych budoyv.

Klimatiza¢ny systém zabezpecuje chladenie,
odvlh¢ovanie, vykurovanie, vetranie a Cistenie
vzduchu od prachu.

Podmienky bezpelnej prevdadzky

Tdato jednotka je naplnend
chladivom R32.

Na kompletizaciu alebo vymenu
nepouzivajte iné chladivo, ako je
Specifikované (R32). V opa¢nom pripade
sa v chladiacom okruhu méze vytvorit
neprijatelne vysoky tlak, ¢o méze mat za
ndsledok poruchu vyrobku alebo vybuch.
MnozZstvo naplneného chladiva nesmie
presiahnut 1,7 kg.

Udrzba a opravy klimatizaénej jednotky
s chladivom R32 by mali byt vykondvané
po kontrole bezpecnosti jednotky, aby sa
minimalizovalo riziko vzniku nebezpecnych
udalosti.

Pouzite spravne napdjacie napdtie v
sulade s pozZiadavkami uvedenymi v
technickom liste. Ak tak neurobite, moze
dojst k vaznym technickym poruchdam,
ohrozeniu Zivota alebo poziaru.
Nedovolujte, aby sa do zdstré¢ky alebo
zdsuvky dostali necistoty. Aby ste predisli
urazom elektrickym prudom alebo poziary,
bezpecne pripojte napdjaci kabel.
Nevypinajte vypina¢ napdjacieho zdroja
ani neodpdjajte napdjaci kabel, pokial je
pristroj v prevddzke. To mbdze spdsobit
poziar.

Napdjaci kabel nikdy nestrihajte ani
nestlacajte, pretoze by mohlo dojst k
poskodeniu napdjacieho kdbla. Ak je
napdjaci kabel poskodeny, méze dojst k
urazu elektrickym prudom alebo k poziaru.
Nikdy nepredizujte napdjaci kabel. To
moze viest k prehriativ a byt pri¢inou
poziaru.

Nepouzivajte prediZzovacky napdjacieho
vedenia ani nepouzivajte zdsuvku pre
su€asné napdjanie inych elektrickych

SLOVENSKY

zariadeni. To m&ze spdsobit uraz
elektrickym prddom a poziar.

Nevytahujte sietovu zdstréku zo zasuvky
uchopenim napdjacieho kdabla. V opaénom
pripade mbéze dojst k poZziaru alebo Urazu
elektrickym prudom.

Ak klimatizaciu nebudete pouzivat pocas
dihého ¢asového obdobi, nezabudnite
vytiahnut zdstréku zo zasuvky.
Nezakryvajte otvory na privod a odvod
vzduchu vonkajdej a vnutornej jednotky.
To mdze spbdsobit znizenie vykonu
klimatizacie a spdsobit narusenie jej
prevadzky.

Do vonkajsej jednotky spotrebic¢a V
Ziadnom pripade nevkladajte palice ani
podobné predmety. Vzhladom na to, Ze
sa ventildtor otdca vysokou rychlostou,
takyto zasah méze spdsobit ublizenie na
zdravi.

Ak ste dlhodobo vystaveni pésobeniu
chladného vzduchy, je to 3kodlivé pre vase
zdravie.

Odporuca sa zmenit smer prudenia
vzduchu tak, aby sa vetrala celd miestnost.
V pripade poruchy vypnite spotrebic
pomocou dialkového ovlddania.
Spotrebi¢ nikdy neopravujte sami. Ak
opravy vykondva nekvalifikovand osoba,
mdbze to spdsobit poruchu klimatiza¢ného
zariadenia a tiez Uraz elektrickym prudom
alebo poziar.

Nikdy neumiestriujte zZiadne vykurovacie
teleso v prevadzke v blizkosti
klimatizaéného zariadenia. Prudenie
vzduchu z klimatizdcie méze viest k
nedostato¢nému vykonu vykurovacieho
zariadenia a naopak.

Pri Cisteni klimatiza¢ného zariadenia
zastavte prevdadzku a vypnite vietko
napdjanie.

V opac¢nom pripade by mohlo ddjst k
Urazu elektrickym prudom.

Toto zariadenie nie je ur¢ené na
pouzivanie osobami (vratane deti)

so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi

alebo duSevnymi schopnostami alebo

s nedostatocnymi skusenostami alebo
znalostami, bez primeraného dohladu
alebo bez obozndmenia s pokynmi

na pouzivanie zariadenia osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Deti

by mali byt pod dohladom, aby sa
zabezpecilo, Ze si so spotrebicom nebudu
hrat.

Nedovolte, aby sa v blizkosti klimatizacie
nachddzali horlavé zmesi a spreje. Existuje
riziko vznietenia.
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Nedovolte, aby sa plynovy hordk a

elektrickd varnd doska dostali do kontaktu

s prudom vzduchu.

Nedotykajte sa funk&énych tlacidiel mokrymi

rukami.
Uistite sa, Ze stena, na ktoru sa ma
jednotka nainstalovat, je dostatocne

pevnd. V opa¢nom pripade mbze jednotka

spadnut a spdsobit zranenie osdb atd'.
Nedovolte, aby na vonkajsiuv jednotku
spadli akékolvek predmety.

Klimatizdcia musi byt spravne uzemnena.
Ak sa objavia akékolvek priznaky
horenia alebo dymu, odpojte napdjanie
a kontaktujte servisné stredisko; ak

po odpojeni vznietenie alebo dym
neprestane, vykonajte prislusné opatrenia
po poziari a okamZite kontaktujte miestny
hasi¢sky zbor.

Konstrukcie a komponenty

Vnutornd jednotka
Privod vzduchu 3

¥ X

4 Vystup vzduchu

Venkovni jednotka

Privod vzduchu

| '"uu

Vystup vzduchu 0
Napdjaci kabel.
Displej*.

Predny panel*.
Vzduchovy filter-mriezka.
Horizontdlne Zaluzie.
Vertikdalne zaluzie.
Tlagidlo nudzového Startu.
Chladiace potrubia.

A

Pozndmka:

Vykresy uvedené v tejto prirucke
vychddzaju zo vzhladu Standardného
modelu. Preto sa tvar méze lisit od
tohto tvaru v zdvislosti od modelu
klimatiza¢ného zariadenia, ktoré ste si
vybrali.

Invertorové technologie

V invertorovych klimatizaénych jednotkach
série EACS/I-HEL/N8 EEC sa pouZiva
inovativny kompresor Super DC, ktory

mad vyssi vykon v porovnani s tradi¢nymi
kompresormi AC.

Meni¢ Super DC kombinuje dva riadiace
moduly: PAM - na ¢o najrychlejsie ochladenie
miestnosti a PWM - na udrziavanie teploty v
miestnosti s minimdlnou spotrebou elektrickej
energie.

Tento rad patri do najvysse;j triedy
energetickej uginnosti "A+++". To znamenq, zZe
chladiaci vykon je vyrazne vy3si ako spotreba
energie. To je v sulade s najprisnejsimi
poziadavkami EU.

Vdaka takymto vyraznym Uspordm energie
je mozné vyrazne znizit ndklady na Udrzbu
klimatiza¢nej jednotky. Okrem toho existuje
moznost instaldcie klimatizacie na miestach,
kde existuju velké obmedzenia spotreby
energie.

Po zapnuti invertor zabezpecuje ¢o
najrychlejsie ochladzovanie vzduchu.

Ked' je klimatiza¢nd jednotka v stabilnej
prevdadzke, monitoruje teplotu v miestnosti
¢o najpresnejsie a udrziava ju na nastavenej
hodnote.

Kontrola a ovlddanie klimatizdcie

Na ovlddanie klimatizacie sa pouziva
bezdrétové infrac¢ervené dialkové
ovlddanie.

Pri ovladdani nesmie byt vzdialenost medzi
dialkovym ovlddacom a prijimacom
signdlu na vnutornej jednotke vacsia

ako 7 m. Medzi dialkovym oviadda¢om a
jednotkou by nemali byt Ziadne predmety,
ktoré by rusili prenos signdlu.

Dialkové ovlddanie musi byt vzdialené

VoONOOD~NWN—
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12

Izol&cia.

Odvodrnovacie potrubie.
Dialkové ovladanie™.
Pripojovacie vedenie.

* Méze sa lisit od vyobrazeného

od televizneho a radiového zariadenia
minimdlne T m.
Nenechaijte dialkovy ovlada¢ spadnut



na zem, ani ho nevystavujte ndrazom a
nenechdvaijte ho na priamom sine¢nom
svetle.

Dialkové ovlddanie
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Tlagidlo ON/OFF - zapnutie/vypnutie.
Tlacidlo TURBO - rezim Turbo.

Tlagidlo MODE - vyber prevadzkového
rezimu.

. Tlagidlo ECO - zapnutie/vypnutie

usporného rezimu

Tla€idloa- Tlacidlo na zvysSenie teploty.
Tlacidlo [[é- Vyber polohy horizontdlnych
zaluzii./TlagidlofR- Vyber polohy
vertikalnych zaluzii*.

Tlac€idlo w - Tlacidlo na znizenie teploty.
Tlacidlo DISPLAY - zapnutie/vypnutie LED
displeja.

Tlacidlo SLEEP - no¢ny rezim.

. Tlagidlo | FEEL - funkcia | FEEL.
. Tlacidlo MUTE - zapnutie/vypnutie tichého

rezimu.

. Tlacidlo TIMER - zapnutie ¢asovaca.
. Tlagidlo FAN - rychlost ota¢ok ventildtora
. Tlagidlo HEALTH - UVC dezinfekcia

vzduchu**

ON/OFF (ZAPNUTIE/VYPNUTIE)

Stlacte tlac¢idlo ON/OFF. Ked' zariadenie
prijme signdl, na displeji vnutornej jednotky
sa rozsvieti indikator prevadzkového
rezimu (1. Pri opatovnom stiaéeni tiagidla
sa zariadenie vypne. Zapnutim alebo
vypnutim zariadenia sa vypne funkcia
TIMER a funkcia SLEEP, ale prednastavené
nastavenia sa zachovaju.

TURBO (TURBO REZIM)

V rezime COOL (CHLADENIE) a HEAT
(VYKUROVANIE) mdzete stlacenim tlacidla

* Mbze sa lisit od vyobrazeného
** V tejto sérii sa nepouziva

SLOVENSKY

TURBO zapnut/vypnut funkciu TURBO
REZIM. Po zapnuti sa na displeji zobrazi
ikona@®. Pri prepinani rezimov alebo pri
zvy$ovani/znizovani rychlosti otadcok
ventildtora sa automaticky vypne funkcia
TURBO REZIM.

VAN

Pozndmka:

O REZIME TURBO

Po spusteni tejto funkcie bude zariadenie
pracovat na maximdlnu rychlost, aby sa

miestnost ¢o najrychlejsie vyhriala alebo

ochladila.

3 MODE (PREVADZKOVY REZIM)

Stlacenim tlacidla sa zvoli prevadzkovy
rezim v nasledujucom poradi: AUTO
(Automaticky), Cool (Chladenie), DRY
(Odvlh¢ovanie), HEAT (Vykurovanie), Fan
(Vetranie).

Na displeji dialkového ovliddaca sa
zobrazia prislusné ikony indikdcie rezimov:

P

)Y
/\ AUTO
2 cooL
¢ DRY
<% FAN

1¥ HEAT
A\

Pozndmka:

O REZIME AUTO (AUTOMATICKY
PREVADZKOVY REZIM)

Pri vybere rezimu AUTO (AUTOMATICKY
PREVADZKOVY REZIM) klimatizagna
jednotka automaticky pracuje v rezime
chladenia alebo vykurovania v zdvislosti
od teploty vzduchu v miestnosti, ¢im
vytvara komfortné prostredie pre
uzivatela.

4 Funkcia ECO - USPORNY REZIM.
V tomto rezime klimatiza¢nd jednotka
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automaticky nastavi Uspornu prevdadzku.
Po stla¢eni tla¢idla ECO sa na displeji
zobrazi ikonafE] a zariadenie bude
pracovat v Uspornom rezime. Op&tovnym
stla¢enim sa rezim ECO vypne.

A\

Pozndamka:

Funkcia ECO je dostupnd v rezime COOL
(chladenie) a HEAT (vykurovanie).

5 TLACIDLO NASTAVENIA I1ZBOVE)
TEPLOTY

SlUzi na zvysenie teploty, hodnot
¢asovaca. Nepretrzité stlac¢enie a
podrzanie tlacidla na viac ako 2 sekundy
spbsobi rychle zvy3enie teploty, kym
tlacidlo nepustite. V rezime AUTO nie je k
dispozicii funkcia nastavenia teploty.

6 SWING-I, SWING-2 (POLOHA ZALUZIE)

Stla¢enim tlac¢idla [Ié SWING-1 HORE/
DOLE mézete nastavit horizontdlne
Zaluzie vnutornej jednotky do potrebného
uhla. Vyber polohy horizontdlnych Zaluzii
prebieha v nasledujucom poradi:

U-1"-1--1-l
~ \

Podobne je mozné stlac¢enim tlacidla
FNSWING-2 VLAVO/VPRAVO nastavit
polohy vertikalnych zaluzii. Vyber
polohy vertikdlnych Zaluzii prebieha v
nasledujucom poradi:

N NN . =N , =Im . =m

7 / 1 \ ~
Pri stlaceni tla¢idla SWING-1 alebo
SWING-2 sa Zaluzie rozkyvaju, pri
opdtovnom stlaceni tlacidla sa Zaluzie
uzamknu vo zvolenej polohe.

7 TLACIDLO NASTAVENIA I1ZBOVE)
TEPLOTY

SlUzi na zniZenie teploty, hodndt
Casovaca. Nepretrzité stlac¢enie a
podrzanie tlacidla na viac ako 2 sekundy
sposobi rychle znizenie teploty, kym
tlacidlo nepustite.

V rezime AUTO nie je k dispozicii funkcia
nastavenia teploty.

8 DISPLAY (PODSVIETENIE DISPLEJA NA
VNUTORNEJ JEDNOTKE)

Stlac¢enim tlacidla DISPLAY je mozné
zapnut/vypnut zobrazenie DISPLEJA

vnutornej jednotky.
SLEEP (NOCNY REZIM)

Sluzi na nastavenie alebo zrusenie
NOCNEHO REZIMU. Po zapnuti
zariadenia je potrebné aktivovat funkciu
nastavenia no¢ného rezimu. Po vypnuti
zariadenia sa vetky existujuce nastavenia
funkcii NOCNEHO REZIMU zrusia. Pri
nastaveni funkcie NOCNEHO REZIMU sa
na displeji dialkového ovlddaca zobrazi
ikona. V tomto rezime mozno pouzit
funkciu TIMER

| FEEL - v tomto rezime dialkovy ovladac¢
prendsa na klimatiza¢nu jednotku

hodnotu aktudlnej teploty priamo v

mieste umiestnenia dialkového oviddaca.
Hodnota aktudinej teploty sa tieZz zobrazi
na displeji dialkového ovladaca. Pri
zapnuti sa na displeji dialkového ovlddaca
zobrazi prisludny indikator. Pre vypnutie
stlacte tlacidlo (I FEEL) edte raz.

MUTE (TICHY REZIM).
Pri aktivdcii funkcie MUTE bude vnutornd

ventilatora.

Pri vybere funkcii FAN/TURBO/SLEEP
bude tichy rezim vypnuty. Funkciu MUTE
nie je mozné aktivovat v rezime DRY
(ODVLHCOVANIE).

Tlagidlo TIMER (CASOVAC). Nastavenie
Casu ¢asovaca ON (ZAP.). Pri vypnutom
dialkovom ovladacdi stlacte tlacidlo TIMER
ON (ZAPNUTIE CASOVACA). Na displeji
sa zobrazuje TIMER ON (ZAPNUTIE
CASOVACA) a &as ¢asovaca. Rozsah
nastavenia ¢asu je od 0,5 hodiny do 24
hodin. Na nastavenie pozadovaného
Casu Casovaca stlacte tlacidlo a alebo v
. Kazdé stlacenie tychto tlacidiel nastavi
zvy3enie alebo znizenie ¢asu o pol
hodiny. Po dosiahnuti 10 hodin sa kazdym
stlacenim tychto tlacidiel €as zvysi alebo
zniZi o jednu hodinu. Na zapnutie funkcie
casovaca opdtovne stlacte tlacidlo TIMER
ON (ZAPNUTIE CASOVACA). Je mozné
nastavit d'aldiu funkciu na zabezpecenie
vhodného stavu po zapnuti klimatiza¢nej
jednotky (vratane prevadzkoveého rezimuy,
teploty, otacok, rychlosti ventilatora atd'.).
Na displeji sa zobrazia vietky ulozené
nastavenia. Ked ¢asovac dosiahne
nastaveny cas, klimatiza¢nd jednotka sa
prepne na automaticku prevadzku podla
nastavenia.



13 FAN (VYBER RYCHLOSTI OTACOK
VENTILATORA)

Stlac¢enim tlacidla FAN sa meni rychlost
ventilatora v nasledujucom poradi:
Auto/MUTE/nizka/stredne nizka
(volitelne)/strednd/stredne vysokd
(volitelne) /vysokda/TURBO.

14 HEALTH
Pri stla¢eni tla¢idla HEALTH sa aktivuje
funkcia UVC Cistenia vzduchu a
ionizacia*
Ziarenie v rozsahu 240~280 nanometrov
s vysokou energiou foténov dokaze
preniknut cez bunkové membrdny
mikroorganizmov a virusov, pricom znici
molekuldrne vazby DNA a Uplne znici
schopnost replikdcie.

15 8H Funkcia vykurovania 8 °C

15.1. Ak chcete aktivovat funkciu, stlacte

a podrzte tlacidlo ECO dlhsie ako

3 sekundy, na displeji dialkového
ovlddania sa zobrazi 8 °C. Ak chcete

funkciu deaktivovat, zopakuijte.

15.2. Tdto funkcia automaticky spusti

rezim vykurovaniag, ked' je teplota v
miestnosti nizSia ako +8 °C, a vrdti sa
do pohotovostného rezimu, ked' teplota
dosiahne hodnotu +9 °C.

15.3. Ak je teplota v miestnosti vyssia ako +18

°C, spotrebic¢ funkciu automaticky vypne.

Indika¢ny panel
3 22 21 20 18
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Detskd poistka (volitelna)
Indikator spojenia

Rezim AUTO (AUTOMATICKY)
Indikator teploty

SWING-2 (zaluzie viavo/vpravo)
SWING-1 (Zaluzie hore/dole)
Indikator prevadzky ventilatora
Funkcia Gentle Wind**

Indikdtor displeja (zap./vyp.)

]O Funkcia | Feel

VPN LGN

** V tejto sérii sa nepouziva

SLOVENSKY

1. Rezim ECO

12. Rezim Sleep

13. UVC Ccistenie vzduchu a ionizacia**
14. Indikdtor zapnutia ¢asovaca

15. Indikator rychlosti ventilatora

16. Turbo-rezim

17. Tichy rezim MUTE

18. Rezim HEATH (vykurovanie)

19. Indikator nabitia batérie

2

0.Rezim FAN (vetranie)

1. ReZim DRY (odvih¢ovanie)

2. ReZim Cool (chladenie)

3.8H Funkcia vykurovania 8 °C

Displej vnutornej jednotky*

Ot ”C O—

1.

2.

0.5 u—

Indikdtor teploty. Zobrazuje nastavenu
teplotu.
ReZim Sleep

3. Indikdtor zapnutia ¢asovaca

*Méze sa lisit od vyobrazeného

Postup pri prevadzke
klimatizacnej jednotky v réznych

r

ezimoch

V rezime chladenia alebo vykurovania
udrziava klimatizaénd jednotka nastavenu
teplotu s presnostou *1 °C.

Ak je nastavend teplota v rezime
chladenia vyssia ako teplota okoliao viac
ako 1°C-, klimatiza¢nd jednotka bude
pracovat vrezime vetrania.

Ak je nastavend teplota v rezime
vykurovania nizsia ako teplota okolia

o viac ako 1 °C-, klimatiza¢nd jednotka
bude pracovat v rezime vetrania.

V rezime AUTO nie je mozné teplotu
nastavovat manudine, klimatiza¢nd
jednotka automaticky udrziava prijemnu
teplotu 25 + 2 °C. Pri teplote plus 20 °C sa
klimatizacnd jednotka automaticky zapne
v rezime vykurovania. Pri teplote plus

26 °C sa klimatiza¢nd jednotka zapne v
rezime chladenia.

V rezime odvlh&ovania (DRY) klimatiza¢nd
jednotka udrziava nastavenu teplotu

s presnostou $2 °C. Ak je teplota v
miestnosti pri zapnuti klimatiza¢nej
jednotky vy3sia ako nastavend teplota
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o viac ako 2 °C, klimatiza¢nd jednotka
bude pracovat v rezime chladenia.

Pri poklese teploty pod nastavenu teplotu
o viac ako 2 °C sa kompresor a ventildtor
vonkaj$ej jednotky zastavia a ventilator
vnutornej jednotky sa ota€a nizkou
rychlostou.

Pocas prevadzky na chladenie v reZime
SLEEP sa poprvej hodine prevadzky
nastavend teplota automaticky zvysi o 1
°C a po druhej hodine prevadzkyo dalsi
1°C.

Potom nastavend teplota zostane
nezmenena.

V rezime SLEEP pocas prevadzky na
vykurovanie sa nastavend teplota po
prvej hodine prace automaticky znizi o 2
°C

a po druhej hodine prace o dalsie 2 °C.
Potom nastavend teplota zostane
nezmenend.

Zdakladné funkcie ovlddania

1 Na zapnutie/vypnutie zariadenia stlacte
tlac¢idlo ON/OFF.

A

Pozor:
Po vypnuti zariadenia sa Zaluzie vnutornej
jednotky automaticky zatvoria.

2 Stla¢enim tla¢idla MODE je moZzné vybrat
potrebny prevadzkovy rezim alebo zvolit
prednastavené rezimy COOL alebo HEAT.

3. Pomocou tlacidiel aalebo v je mozné
nastavit pozadovanu teplotu. V rezime
AUTO sa teplota nastavuje automaticky.

4, Stla¢enim tlacidla FAN je mozné zvolit
pozadovanu rychlost otacok ventilatora.
V rezime TURBO sa rychlost otdcania
nastavuje automaticky.

Dalsie funkcie ovladania

1. Stlac¢enim tlacidla SLEEP je mozné zapnut/
vypnut NOCNY REZIM PREVADZKY.

2. Stla¢enim tlacidla TIMER je mozné nastavit
alebo vypnut funkciu ¢asovaca.

3. Stla¢enim tlacidla DISPLAY je mozné
zapnut alebo vypnut podsvietenie displeja
na vnutornej jednotke.

4. Stla¢enim tla¢idla TURBO je mozné
zapnut/vypnut intenzivny rezim.

Funkcia rozmrazovania

Ked' je vonkajsia teplota velmi nizka a vihkost
velmi vysokd, radidtor vonkajsej jednotky
mo&zZe zamrznut, ¢o méze mat negativny vplyv
na vykon. V tomto pripade je zabezpecené
automatické rozmrazovanie vonkajiej
jednotky. Pri prvom spusteni po prvej hodine
prevadzky sa automaticky zapne funkcia
rozmrazovania. Prevadzka vykurovania sa
preru$i na 5 az 15 mindt, aby sa vykonala
operdcia rozmrazovania.

Ventildtory vnutornej a vonkajsej jednotky

sU zastavené.

Pocas rozmrazovania mdze vonkajsia

jednotka vypustat trochu pary. Toto je

spdsobené zrychlenym procesom rozmra-

zovania a nie je to porucha.

Po ukonceni procesu rozmrazovania sa

obnovi prevadzka vykurovania.

Funkcia Gentle Wind hladké
prudenie vzduchu

Deleny systém ma funkciu plynulého prudenia
vzduchu. Vzduch prudi perforovanymi
Zaluziami a rozptyluje sa bez vzniku prievanu.
Ak chcete aktivovat funkciu, podrzte tlacidld
«MUTE» a «FAN» p9__qobu 3 sekund, na

displeji sa zobrazi Z::X. Ak chcete funkciu
zrusit, zopakujte postup znova. Funkcia
Gentle Wind je podporovand iba v rezime
chladenia.

Postup ovlddania

Po pripojeni klimatiza¢nej jednotky k
elektrickej sieti stlacte tlacidlo ON/OFF pre
zapnutie klimatiza¢nej jednotky.

- Tlac¢idlom MODE vyberte rezim chladenia
COOL alebo vykurovania HEAT.
Pomocou tlacgidiel a alebo w nastavte
hodnotu teploty.

V rezime AUTO sa hodnota teploty
nastavuje automaticky a nedd sa ju
nastavit z dialkového ovlddaca.
Pomocou tlacidla FAN nastavte
pozadovany rezim ventilatora: AUTO;
HIGH (vysoka rychlost); MID (stredna
rychlost); LOW (nizka rychlost).

Na zapnutie funkcii SLEEP, TIMER, TURBO,
DISPLAY stlacte prisludné tlacidla.



Vymena batérii v dialkovom
ovladadi

V dialkovom ovldadaci sa pouzivaju dve 1,
5V batérie typu AAA.

Ak chcete vybrat batérie pri ich vymene,
posurnite kryt dialkového ovladania v
smere $ipky (pozri obrazok), vyberte
batérie a viozte nové.

Nain3talujte spat kryt dialkového
ovlddania.

Nie je dovolené pouzivat batérie, ktoré
dosiahli koniec svojej Zivotnosti, a su¢asne
noveé batérie nepouzivat suc¢asne rézne
typy batérii. Zivotnost batérie by nemala
presiahnut 1 rok.

Ak sa nepredpokladd, Ze sa dialkovy
ovlddac bude dlhdie pouzivat, je potrebné
batérie vybrat.

Ovladanie klimatizacie bez
dialkového ovlddania

Ak ste stratili dialkovy oviddac alebo
je podkodeny, postupujte podla
nasledujucich pokynov:

Ak klimatizacia nefunguje.

Ak chcete klimatizdciu spustit, stlacte
tlacidlo automatického spinania na
vnutornej jednotke (predtym opatrne
zdvihnite predny panel).

Po stlaceni spinacieho tlacidla sa
klimatizacia prepne do automatickej
prevadzky. V zavislosti od teploty v
miestnosti bude klimatizdcia chladit,
vykurovat alebo pracovat v rezime
vetrania. Ak je klimatizdcia v prevadzke,
po stlaceni tlac¢idla sa zastavi.

AUTO/STOP

SLOVENSKY
Rady tykajuce sa pouZivania

Ak chcete ovladat klimatizaciv v miestnosti,
nasmerujte dialkovy ovldda¢ na prijimac
signdlu. Dialkovy ovlada¢ zapina klimatizaciu
az do vzdialenosti 7 m, ak je namiereny na
prijima¢ signdlu vnutornej jednotky.

Starostlivost a udrzba

Cistenie predného panela

- Pred odpojenim napdjacieho kabla
odpojte zariadenie od zdroja napdjania.
Ak chcete odstranit predny panel
klimatizacie, upevnite ho v hornej polohe
a potiahnite ho smerom k sebe

Na cistenie panela pouzite suchy, makku
handri¢ku. Ak je panel velmi znecisteny,
umyte ho teplou vodou (do 40 oC).
Na Cistenie predného panelu klimatizacie
nikdy nepouzivajte benzin, rozpustadlda ani
abrazivne prostriedky.
Nedovolte, aby vnutornd jednotka prisla
do kontaktu s vodou. Existuje vysoké riziko
urazu elektrickym prudom.
Predny panel naintalujte a zatvorte ho
stlac¢enim polohy "b" smerom nadol.

b b
\
EE E==E)

Cistenie vzduchového filtra

Po 100 hodindch pouzivania je potrebné
vycistit vzduchovy filter.

Postup cistenia je nasledovny:

Vypnite klimatizdciu a vyberte vzduchovy
filter.
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1 Otvorte predny panel

2 Jemne potiahnite packu filtra smerom k
sebe.

3 Vytiahnite filter.

Cistenie a opdtovné umiestnenie
vzduchového filtra

Ak je filter uz znecisteny, oplachnite ho
roztokom pracieho prostriedku v teplej

vode. Po vycisteni filter dobre vysuste v tieni.

Opdtovne naindtalujte filter.
Opadt zatvorte predny panel.

A\

Pozndamka:
Ak je klimatizacia prevadzkovand vo
velmi znecistenej miestnosti, kazdé dva
tyzdne prepldachnite vzduchovy filter.

Ochrana

Prevadzkové podmienky

Ochranné zariadenie mdze automaticky
vypnut klimatizaciu v nasledujucich
pripadoch:

VYKUROVANIE Ak je teplota
vonkajdieho vzduchu

vyssia 30°C

Ak je teplota
vonkajsieho vzduchu
nizsia -20°C

Ak je teplota vzduchu v
miestnosti vy3sia 30°C

CHLADENIE Ak je teplota
vonkajsieho vzduchu

vyssia 53°C

Ak je teplota
vonkajSieho vzduchu
nizdia -15°C

ODVLHCOVANIE

A

Horizontdlne zaluzie nenastavujte rucne,
inak by sa mohli zlomit.

Aby ste zabrdanili vzniku kondenzdcii,
nedovolte dlhodobé prudenie vzduchu
smerom nadol pocas prevadzkového
rezimu CHLADENIA alebo
ODVLHCOVANIA.

Ak je teplota vzduchu v
miestnosti niz8ia 18°C

Nadmerny hluk

« Klimatizdciu nainstalujte na miesto,
ktoré dokdze udrzat jej hmotnost, aby
pracovala s ¢o najmensim hlukom.
Vonkajsiu Cast klimatizdcie nainstalujte
na mieste, kde vypustanie vzduchu a
hluk z prevadzky klimatizacie nebudu
znepokojovat susedov.
Pred vonkajsiu ¢ast klimatizacie
neumiestrivjte Ziadne prekdazky, pretoze sa
tym zvy3Suje hluk.

Vlastnosti bezpecnostného zariadenia
Pri prepinani rezimu alebo po vypnuti
a opdtovnom zapnuti klimatizacie sa
kompresor klimatizacie spusti az po 3
minutach.
Po zapnuti pocas prvych 20
sekund klimatiza¢ny systém vykond
autodiagnostiku a az potom zacne
pracovat.

Vlastnosti rezimu VYKUROVANIA
Predbezné vykurovanie.

Ked' sa klimatizdacia spusti v rezime
VYKUROVANIA, trvd 2 az 5 mindt, kym zacne
prudit teply vzduch.

Rozmrazovanie vonkajsej jednotky.

Pocas prevadzky vykurovania sa klimatizacia
automaticky odmrazuje, aby sa zvysil jej
vykon.

Zvyc&ajne to trvd 2 az 10 minut. Pocas
automatického odmrazovania sa ventilatory
vnutornej a vonkajsej jednotky nefunguju. Po
dokonc&eni odmrazovania sa automaticky
aktivuje rezim vykurovania.

Pocas odmrazovania mbdze z vonkajsej
jednotky vychddzat para, ¢o je normdine a
nie je to porucha.

RieSenie problémov

Ak zaznamendte problémy s prevadzkou
alebo zistite zavady, postupujte podla krokov
pre odstranovanie problémov uvedenych v
tabulke nizsie.

Ak problémy nemozno vyriesit tymito
spdsobmi, obratte sa na stredisko technického
servisu.



Poruchy Priciny
Ziadne napdjanie
Vypnutie isti¢a
Klimatizacia sa nezapne
Je stlacené tlacidlo VYP

EENEENE

Kompresor sa spusti, ale

Coskoro sa zastavi do vonkajsej jednotky

1. Filter je znecCisteny a zaneseny
2.V miestnosti su zdroje tepla alebo prili§

vela oséb.

Tepelny alebo chladiaci
vykon klimatiza¢nej jednotky
je nedostatocny 5,

Z klimatizécie sa ozyva

praskanie a vizganie P o -
rozpinat a zmrstovat

Sietové napdtie je prili§ nizke
Batérie v dialkovom ovladacdi su vybité

Cudzie predmety brdnia prudeniu vzduchu

3. Oknd a/alebo dvere s otvorené

4. Predmety pred vnutornou jednotkou
brdnia prideniu vzduchu.
Nastavenie prili§ vysokej teploty v
reZime chladenia alebo prili§ nizkej
teploty v reZime vykurovania

6. Prili§ nizka vonkajsia teplota

7. Odmrazovaci systém nefunguje

SLOVENSKY
Riesenie

Obnovenie napdjania

Obratte sa na servisné stredisko.
Stlacte tlacidlo ZAP

Vymerite batérie

N

Odstrarite vietky cudzie predmety

1. Vycistite filter, aby ste zlep3ili
vymenu vzduchu

2. Pokial je to mozné, odstrarite zdroje
tepla

3. Zatvorte okna a dvere.

4. Odstrarite vietky cudzie predmety

5. Zmena teploty na vysoku alebo
nizku

6. Nepouzivajte klimatizaciv

7. Kontaktujte svojho predajcu

Plastové casti klimatiza¢nej jednotky
sa mozu pri zahrievani a ochladzovani

To je normdlina situdcia

1. ZIé nastavenie dialkového ovladaca

Z klimatizace se ozyva 2.
praskdni a skfipdni
studeného vzduchu

Ak sa po vsetkych pokusoch o odstranenie
poruchy problém nedokdzete vyriesit, obratte
sa na autorizované servisné stredisko vo
vadej oblasti alebo na svojho predajcu.

Cas pouzitelnosti

Cas pouzitelnosti spotrebi¢a je 10 rokov
za predpokladu dodrzania prisludnych
inStalaénych a prevadzkovych predpisov.

Preprava a skladovanie

Split systémy v obale vyrobcu je mozné pre-
pravovat vietkymi druhmi krytych preprav
podla pravidld prepravy tovaru platné pre
tento druh prepravy. Podmienky prepravy pri
teplote od minus 50 do plus 50 °C a pri rela-
tivnej vihkosti vzduchu do 80% pri plus 25 °C
Poc&as prepravy musi byt vylu¢eny akykolvek
mozZny ndraz a pohyb balikov s ohrievaémi
vody vo vnutri vozidla. Prepravujte a skladuj-
te v sulade s manipulaénymi zna¢kami vyzna-
cenymi na obale. Ohrievace vody musia byt
skladované v obale vyrobcu za podmienok
skladovania od +1°C do + 40 °C a relativnej
vlhkosti vzduchu do 80% pri 25 °C).

Pri prechode do rezimu vykurovania
sa aktivuje funkcia ochrany privodu

1. Skontrolujte nastavenia
2. Po niekolkych minUtach sa ventilator
spusti

Recykldacia

= Staré zariadenie sa nesmie !ikvidovot’ s
domovym odpadom (2012/19/EU).

Zdarucéné povinnosti

Zdaru€ny servis sa vykondva v sulade s
podmienkami uvedenymi v ¢asti Zaru¢né
povinnosti.

Zdaruka:

+ Zdru¢nd doba na vyrobok je dva roky od
datumu zakupenia. Pokial pocas tohto
dvojro¢ného zdaru¢ného obdobia vzniknu
nejaké chyby z dévodu nedostatkov
materidlu alebo spracovania, bude
vyrobok opraveny alebo vymeneny.

- Bezplatnd oprava alebo vymena je moznd
iba vtedy, ak suU predlozené presvedcivé
ddkazy, napriklad s potvrdenim, Ze der,
ked sa pozaduje sluzba, je v ramci
zdru€nej doby.

Zdaruka sa nevztahuje na vyrobky a/alebo
Casti vyrobku, ktoré su opotrebovatelné

a ktoré sa mézu povazovat za spotrebny
materidl alebo su vyrobené zo skla.
Zdaruka nie je platng, ak je vada
spdsobend poskodenim spdsobenym
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neodbornym pouzitim, nespravnou
udrzbou (napriklad doslo k poruche v
dosledku zdsahu cudzich predmetov
alebo tekutin do vyrobku) alebo ak zmeny
alebo opravy vykonali osoby, ktoré k tomu
vyrobca nepovolil.
Pri spravnom pouzivani produktu musi
pouzivatel prisne dodrziavat vietky
obsiahnuté pokyny. V uzivatelskej prirucke
a musi sa zdrzat akejkol'vek &innosti
alebo manipuldcie, ktord je opisand ako
neziaduca alebo ktord je uvedend v
uZivatel'skej prirucke.
Tieto obmedzenia zaruky nemaju vplyv na
vase zdakonné prdva.
Podpora:
Podpora poc€as a po zdrucnej dobe je k
dispozicii vo v3etkych krajindch, v ktorych je
produkt oficidlne distribuovany. Poziadajte o
pomoc svojho predajcu.

Ddatum vyroby

Ddatum vyroby je naveden na nalepki na
ohidju naprave ter Sifriran v Code-128.
Datum vyroby se lahko ugotovi na naslednji
nacin:

SN XXXXXXX ?(Xl)(XI XXXXXX XXXXX

mesiac a rok vyroby

Neodstranujte ani neuchovavajte sériové
Cislo zariadenia. Ak sa §titok so sériovym
Cislom strati alebo po3kodi, v pripade potreby
nebude mozné obnovit datum vyroby.

Vyrobca: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svajciarsko.
E-mail: info@cladswiss.com

Uvoznik:

L _

Vyrobené v Cine.

Electrolux je registrovand ochrannd zndmka
pouzivand na zdklade licencie spolocnosti
AB Electrolux (publ.).

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny v
konstrukcii a charakteristikach pristroja.

V texte a ¢iselnom oznaceni sa mézu
vyskytnut technické chyby a typografické
chyby. Zmeny v charakteristiké&ch

a sortimente sa mézu vykonat bez
predchadzajuceho upozornenia.

Povolené chyby a chyby v textoch a
Ciselnych oznaceniach.

Konstrukcia a technické udaje pombcky sa
mdZzu lisit od udajov uvedenych na obale.
Ak potrebujete d'alie podrobnosti,
kontaktujte svojho obchodného poradcu.



Technicke udaje

Vnutornd instalaéna jednotka

Vonkajsia inStalaénd jednotka

Chladiaca kapacita, W

Vykurovacia kapacita, W
Menovity vykon (chladenie / vykurovanie), W

Napdjacie napdtie, V~-Hz

Menovity prud (chladenie / vykurovanie), A
Vzduchovy vykon, m3/h

Hladina hluku vnutornej jednotky, dB(A)
Hladina hluku vonkajiej jednotky, dB(A)
Chladivo

Trieda ochrany (vnutornd / vonkajiia jednotka),
IP

Trieda elektrickej ochrany

Eurépska trieda energetickej U¢innosti
(chladenie / vykurovanie)

Rozmery zariadenia vnitornej jednotky
(8 %V x H), mm

Rozmery balenia vnitornej jednotky (5 x V x H), mm
Cista/hrubd hmotnost vnutornej jednotky, kg

Rozmery zariadenia vonkajsej jednotky
(S xV x H), mm

Rozmery balenia vonkajsej jednotky
S *V x H), mm

Cista/hrubd hmotnost vonkajsej jednotky, kg
Priemer potrubia (kvapalina)

Priemer potrubia (plyn)

Maximdlna dizka vedenia, m

Maximalny vyskovy rozdiel, m

Prevadzkové podmienky klimatizdacie pri
vonkajiej teplote (chladenie/kurenie), °C

Vyrobca si vyhradzuje pravo vykonat zmeny.

Vybavenie

SLOVENSKY

EACS/I-09HEL/ EACS/I-12HEL/
N8/in EEC N8/in EEC

EACS/I-18HEL/ EACS/I-24HEL/
N8/in EEC N8/in EEC

EACS/I-09HEL/ EACS/I-12HEL/ EACS/I-18HEL/ EACS/I-24HEL/
N8/out EEC N8/out EEC N8/out EEC N8/out EEC

2600 (940~3300) 3400 (1000~3770) 5100 (1250~5910) 6810 (1830~7800)
2610 (940-3360) 3420 (1000~3810) 5100 (1250~6070) 6870 (1850~7900)

825 (240-1380) / N30 (290-1500) / 1580 (330~2430) / 2257 (410~2824) /
767 (240-1552) 1005 (290-1720) 1374 (340~-2520) 2063 (420~3005)

220-240~50 220-240~50 220-240~50 220-240~50
4.0/3.8 5.8/5.1 8.1/7.0 10.7/99
420 550 800 980
22 22 27 30
50 50 55 57
R32 / 450g R32 / 490g R32 / 1000g R32 / 1140g
IPXO/1PX4 IPX0/IPX4 IPXO0/IPX4 IPX0/IPX4
| | | |
At/ Ases Ave/Aves At/ Ases At/ Ases
698x255x190 777x250%201 910x294x206 1010%315%220
764x325%257 840x315%x260 979x372x292 1096x390%297
6.5/8.5 7.5/10 10/13 13/16
712x276x459 712x276%459 853x602x349 920%699x380
765x310%481 765x310%481 890x628x385 960x732x400
22/24 22/24 35/38 40/43
@ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4")
@ 9.52 (3/8") @ 9.52 (3/8") @ 9.52 (3/8") @127 (1/2")
25 25 25 25
10 10 10 10

-15 ~ +53/ -20 ~ +30

- Konzoly na montdz na stenu (len pre

vnutornu jednotku)
- Dialkové ovlddanie
Pouzivatel'ska priruc¢ka

Volitelny:

Prepojovacie kdble medzi dvoma jednotkami
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Hvala, da ste se odlogili za nakup naprave Electrolux. Izbrali ste izdelek, ki je izdelan na
podlagi desetletne strokovne izku3nje in inovacij. Edinstven in eleganten izdelek je bil
skrbno izdelan za vas. Kjerkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani, da je rezultat vedno

vrhunski. Dobrodosli v Electrolux!
Na nasi spletni strani lahko:

&
e
=z &CE

Uporabljeni simboli

A Pozor/Pomembne varnostne informacije

@SploEne informacije in priporocila

Na nasi spletni strani lahko pois¢ete priporocila za uporabo izdelkov, navodila za
uporabo, podatki o tehni¢ni podpori:
http://www.home-comfort.com/support/

Pri prodaji naprave mora prodajalec izpolniti razdelek “Informacije o izdelku”, na
notranji strani zadnjega pokrova teh navodil za uporabo.

Garancijsko vzdrzevanje se izvaja pod pogoji iz razdelka “Garancijske obveznosti”

Opomba:

V teh navodilih lahko split klimatska naprava gospodinjska poimenovana kot naprava,
stroj, aparat, klimatska naprava in podobno.



Namen klimatske naprave

Klimatska naprava gospodinjska z zunanjo

in notranjo enoto (split-sistem) je namenjena
ustvarjanju optimalne temperature zraka

z upostevanjem sanitarnih in higienskih
standardov v stanovanjskih, javnih in upravnih
prostorih.

Klimatska naprava izvaja hlajenje, osusitey,
ogrevanje, prezracevanje in ¢is€enje zraka
pred prahom

Pogoji varne uporabe

Ta naprava je napolnjena s hladilnim
sredstvom R32.

Ni uporabljate drugac¢nega hladilnega
sredstva razen dolo¢enega (R32) za
vzdrzevanje ali zamenjavo. V nasprotnem
primeru v hladilnem krogu se lahko
nabere nesprejemljivo visok tlak, kar lahko
povzroci okvaro ali eksplozijo izdelka.
Koli¢ina napolnjenega hladilnega sredstva
ne sme presegati 1,7 kg.

Tehni¢no vzdrzevanje in popravilo
klimatske naprave, ki deluje s hladilnim
sredstvom R32 se lahko opravi po
preverjanju varnosti naprave, za
zmanj$evanje tveganja nevarnih
dogodkov.

Uporabite ustrezno napajalno napetost

v skladu s tovarniskimi zahtevami. V
nasprotnem primeru lahko pride do resnih
napak, zivljenjske nevarnosti oz. pozara.
Preprecite vstop umazanije v vti¢ ali
vti¢nico. Zanesljivo prikljucite napajalni
kabel, da bi preprecili elektri¢ni udar ali
pozar.

Ne izklapljate avtomatskega stikala na
viru napajanja ter ne odstranjujte kabel

iz vticnice med delovanjem naprave. To
lahko povzroci pozar.

V nobenem primeru ne rezite in ne
zatiskajte napajalnega kabla, ker to
lahko povzroci poskodbo napajalnega
kabla. Poskodovan napajalni kabel lahko
povzroci elektri¢ni udar ali pozar.

Nikoli ne podaljsujte napajalnega kabla
To lahko povzroci pozar zaradi
pregrevanja.

Ne uporabljate podaljskov za napajanje
ter ne uporabljate vti¢nico za napajanje
druge elektri¢ne naprave hkrati. To lahko
povzrodi elektri¢ni udar ali pozar.

Ne izvlecite vti¢ tako, da se drzite za
napajalni kabel. To lahko povzrogi

SLOVENSCINA

elektri¢ni udar ali pozar.

Obvezno izvlecite vti¢ iz vti¢nice v primeru
daljSega nedelovanja klimatske naprave.
Ne prekrivajte reze za dovod in odvod
zraka na zunanji in notranji enoti, ker lahko
povzroci padec moci klimatske naprave in
okvaro v delovanju.

V nobenem primeru ne vstavljate palic

in podobnih predmetov v zunanjo enoto
naprave. Zaradi tegag, da ventilator se
obraca z visoko hitrostjo, lahko to dejanje
povzroci telesne poskodbe.

Za vade zdravje je $kodljivo, da ste dlje
c¢asa izpostavljeni hladnemu zraku.
Priporo€¢amo, da obrnete smer zra¢nega
toka tako, da se prezracuje celotna soba.
Izklopite napravo z daljinskim
upravljalnikom v primeru, da je prislo do
napake v delovanju.

Ne popravljate naprave sami. V primeru
popravila s strani neusposobljenega
osebja, lahko je to vzrok za elektri¢ni udar
ali pozar.

Ne postavljate ogrevalnih naprav zraven
klimatske naprave. Zrac¢ni tok klimatske
naprave lahko je vzrok za slabo delovanje
ogrevalne ali klimatske naprave.

Med Cis€enjem morate prekiniti delovanje
klimatske naprave in odklopiti le-to od vira
napajanja. V nasprotnem primeru lahko
pride do elektricnega udara.

Naprava ni namenjena uporabi s strani
oseb (vklju&no z otroci) z ovirano telesno,
senzorno umsko zmogljivostjo oz. ki nimajo
Zivljenjske izku3nje in znanj, brez nadzora
0oz. usposabljanja s strani oseb ki skrbijo za
njih. Varujte otrok, da bi preprecili igre z
napravo.

Ne postavljate zraven enot z vnetljivimi
snovmi in razprsili. Obstaja nevarnost
pozara.

Pazite, da zracni tok ni usmerjen proti
plinskemu gorilniku in elektri¢ni pecici.

Ne dotikajte se delovnih gumbov z mokrimi
roki.

Prepricajte se, da je stena za namestitev
trdna. V nasprotnem primeru enota lahko
pade ter povzroci poskodbe itn.

Pazite, da na zunanjo enoto klimatske
naprave ne padejo tuje predmete.
Klimatska naprava mora biti ozemljena.
Ce zaznate oznake ognja ali dima,
prosimo, odklopite elektri¢cno napajanje in
se obrnite ne podporno sluzbo, v primeru
ogenj ali dim ne prenehal po odklopu

od napajanja, ustrezno ukrepaijte ter se
nemudoma obrnite ma lokalno gasilsko
enoto.

53



54

www.home-comfort.com

Naprava in sestavni deli

Notranja enota
Dovod zraka 3

¥ X

Odvod zraka

Zunanja enota

Dovod zraka

“

(T
i
v %
dilhy
\ Ly

Odvod zraka

T T O

Napajalni kabel.
Zaslon*.

Sprednja plos¢a*.
Zracni filter - mrezica.
Horizontalne lopute.
Vertikalne lopute.
Gumb za prisilni zagon.
Cevi za hladilno sredstvo.
Izolacija.

10 Odtok.

1 Daljinski upravljalnik*.
12 Povezovalna pot.

A

Opombe:

Slike v teh navodilih zasnovane na obliki
standardnega modela. To pomeni, da
lahko se razlikujejo od oblike klimatske
naprave, ki ste jo izbrali.

VoONOCOLD™NWN—

Inverterske tehnologije

V inverterskih klimatskih napravah serije
Electrolux cepmn EACS/I-HEL/N8 EEC se
uporabi inovacijski Super DC kompresor
z bolj visoko storilnostjo v primerjavi z
navadnim AC kompresorjem.

Super DC inverter vklju€uje dva modula

* Lahko se razlikuje od predstavljene

upravljanja: PAM — za najbolj hitro ohladitev
prostora, in PWM — za podporo temperature
v prostoru z manjSo porabo energije.

Ta serija je v razredu najvisje energijske
ucinkovitosti "A+++". To pomeni, da je moc
hlajenja veliko ve¢ od porabljene moci. To je
v skladu z zahtevami Evropske unije.

Zaradi takega obcutnega varéevanja

z energijo se lahko bistveno zmanjsajo
stro3ki vzdrZzevanja vase klimatske naprave.
Obenem se pojavi moznost, da namestite
klimatsko napravo tudi na kraju, kjer je velika
omejitev za porabo energije.

Ob vklopu inverterja se zagotovi maksimalna
ohladitev zraka. Ob preklopu na stabilen
nacin delovanja klimatska naprava temeljito
spremlja, da ostane temperatura v prostoru
na doloceni ravni.

Upravljanje klimatske naprave

Za upravljanje klimatske naprave se
uporabi brezzi¢ni infrardeci daljinski
upravljalnik.

Med upravljanjem razdalja med daljinskim
upravljalnikom in sprejemnikom signala

na notranji enoti ne sme biti vec¢ja od 7
m. Med daljinskim upravljalnikom in enoto
ne sme biti nobenih predmetoy, ki bi motili
prenos signala

Daljinski upravljalnik mora biti oddaljen
najmanj T m od televizijske in radijske
opreme.

Varujte daljinski upravljalnik pred padci in
udarci ter ga ne izpostavljate neposredni
soncni svetlobi.



Daljinski upravljalnik
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Gumb ON/OFF - vklop/izklop.

Gumb TURBO - Turbo nacin.

Gumb MODE - izbira nacina delovanja.

Gumb ECO - vklop/izklop varénega

nacina

5. Gumba - Gumb za povecanje
temperature.

6. Gumb([f¢ - Izbira poloZaja horizontalnih
loput./GumbfR - Izbira poloZaja
vertikalnih loput*.

7. Gumbw - Gumb za znizanje temperature.

8. Gumb DISPLAY - vklop/izklop LED
zaslona.

9. Gumb SLEEP - nocni nacin.

10. Gumb | FEEL - funkcija | FEEL.

1. Gumb MUTE - vklop/izklop tihega nacina.

12. Gumb TIMER - vklop merilnika ¢asa.

13. Gumb FAN - hitrost vrtenja ventilatorja

14. Gumb HEALTH - UVC razkuzevanje

zraka**.

NN

1 ON/OFF (VKLOP/IZKLOP)

Pritisnite gumb ON/OFF. Ko naprava
prejme signal, zasveti indikator nacina
delovanja na zaslonu notranje enote
(l) Ce drugié¢ pritisnete gumb, se
naprava izklopi. Z vklopom ali izklopom
naprave bosta funkciji TIMER in SLEEP
onemogoceni, prednastavitve pa bodo
ohranjene.

2 TURBO (TURBO-NACIN)

V nacinu COOL (HLAJENJE) in HEAT
(OGREVANIJE) lahko s pritiskom na
gumb TURBO vklopite/izklopite funkcijo
TURBO-NACIN. Po vklopu se na zaslonu
prikaze ikona @. Pri preklopu naginov
ali povecanju/zmanjsanju hitrosti vrtenja
ventilatorja se funkcija TURBO-NACIN

* Lahko se razlikuje od predstavljene

** Ni v tej seriji

SLOVENSCINA

samodejno onemogodi.

Opombe:
O NACINU TURBO
Po zagonu te funkcije bo naprava

delovala z najvecjo hitrostjo, da ¢im prej
ogreje ali ohladi prostor.

3 MODE (NACIN DELOVANJA)

S pritiskom na gumb izberete nacin
delovanja v naslednjem zaporedju:
AUTO (Samodejno), COOL (Hlajenje),
DRY (Susenje), HEAT (Ogrevanje), Fan
(Ventilator).

Na zaslonu daljinskega upravljalnika se
prikazejo ustrezni simboli za oznacevanje
nacinov:

E N —%—&
1r<— %5 j

\ AUTO

2% cooL

4 DRY

<% FAN

1Y HEAT
A\

Opombe:

O NACINU AUTO (SAMODEINI NACIN
DELOVANJA)

Ko je izbran nacin AUTO (SAMODEINO
DELOVANIJE), bo klimatska naprava
samodejno delovala v nacinu hlajenja
ali ogrevanja, odvisno od sobne
temperature, kar zagotavlja udobno
okolje za uporabnika.

4 Funkcija ECO - VARCNI NACIN.

V tem nacinu klimatska naprava
samodejno nastavi nacin varéevanja

z energijo. Ko pritisnete gumb ECO, se

na zaslonu prikaze ikono in enota bo
delovala v varénem nacinu. Ob ponovnem
pritisku nacin ECO bo izklopljen.
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Opombe:

Funkcija ECO je na voljo v nacinih COOL
(hlajenje) in HEAT (ogrevanije).

5 GUMB ZA NASTAVITEV SOBNE

TEMPERATURE

Uporablja se za zviSanje temperature,
vrednosti merilnika ¢asa. Ce gumb
neprekinjeno pritisnete in drzite ve¢ kot 2
sekundi, se bo temperatura hitro dvignila,
dokler gumba ne spustite. V nacinu AUTO
ni funkcije nadzora temperature.

SWING-1, SWING-2 (POLOZAJ LOPUT)

S pritiskom na gumb [ SWING-1 GOR/
DOL lahko prilagodite polozaj vodoravnih
loput notranje enote na Zeleni kot. Izbira
polozaja vodoravnih loput poteka v
naslednjem zaporedju:

U-1"-1--1-l
~ \

Podobno s pritiskom na gumb&R SWING-2
LEVO/DESNO lahko prilagodite polozaj
vertikalnih loput. Izbira polozaja vertikalnih
loput poteka v naslednjem zaporedju:

- N, I, I, .

’ / | \ ~
Ce pritisnete gumb SWING-1 ali SWING-2,
se lopute zanihajo, nato pa, ¢e ponovno
pritisnete gumb, se lopute fiksirajo v
izbranem polozaju.

GUMB ZA NASTAVITEV SOBNE
TEMPERATURE

Uporablja se za znizanje temperature,
vrednosti merilnika ¢asa. Ce gumb
neprekinjeno pritisnete in drzite ve¢ kot 2
sekundi, se bo temperatura hitro padala,
dokler gumba ne spustite.

V nacinu AUTO ni funkcije nadzora
temperature.

DISPLAY (OSVETLITEV OZADJA
ZASLONA NOTRANJE ENOTE)

S pritiskom na gumb DISPLAY lahko
vklopite/izklopite ZASLON notranje enote.

SLEEP (NOCNI NACIN)

Uporablja se za nastavitev ali preklic
NOCNEGA NACINA. Po vklopu naprave
mora biti aktivirana funkcija nastavitve
no¢nega nacina. Ko je naprava
izklopljena, bodo vse obstojece nastavitve

13

za funkcijo NOCNI NACIN preklicane. Ko
je nastavljena funkcija NOCNI NACIN, na
zaslonu daljinskega upravljalnika zasveti
ikona. V tem nacinu je mogoce uporabiti
funkcijo TIMER

| FEEL - v tem nacinu daljinski upravljalnik
poslje klimatski napravi trenutno vrednost
temperature neposredno na lokaciji
daljinskega upravljalnika. Trenutna
vrednost temperature bo prikazana tudi
na zaslonu daljinskega upravljalnika.

Pri vklopu bo na zaslonu daljinskega
upravljalnika se prikaZe ustrezen indikator.
Za izklop znova pritisnite gumb (IFEEL).

MUTE (TIHI NACIN).

Ko je funkcija MUTE omogocena, bo
notranja enota delovala z najnizjo hitrostjo
ventilatorja.

Pri izbiri funkcij FAN/TURBO/SLEEP tihi
nacin bo izklopljen. Funkcije MUTE ni
mogoce aktivirati v DRY (SUSENJE) nacinu.

Gumb TIMER (MERILNIK CASA).
Nastavitev merilnika ¢asa ON
(VKLOPLIEN). Ko je daljinski upravljalnik
izklopljen, pritisnite gumb TIMER ON
(MERILNIK CASA VKLOPLIJEN). Na zaslonu
se prikaze TIMER ON (MERILNIK CASA
VKLOPLIJEN) in ¢as. Obmocje nastavitve
C¢asa je od 0,5 ure do 24 ur. Pritisnite
gumb a ali v, da nastavite Zeleni ¢as na
merilniku ¢asa. Z vsakim pritiskom teh
gumbov se ¢as podaljia ali skrajsa za pol
ure. Po preteku 10 ur se z vsakim pritiskom
teh gumbov ¢as poveca ali skrajsa za
eno uro. Za vklop funkcije merilnika

¢asa znova pritisnite gumb TIMER ON
(MERILNIK CASA VKLOPLJEN). Lahko
nastavite drugo funkcijo za zagotavljanje
ustreznega stanja po vklopu klimatske
naprave (vkljuéno z na¢inom delovanjq,
temperaturo, vrtenjem, hitrostjo ventilatorja
itd.). Na zaslonu bodo prikazane vse
shranjene nastavitve. Ko merilnik ¢asa
dosezZe nastavljeni ¢as, bo klimatska
naprava preklopila na samodejno
delovanje glede na nastavitve.

FAN (IZBIRA HITROSTI VRTENJA
VENTILATORIJA)

S pritiskom na gumb FAN se hitrost
ventilatorja spremeni v naslednjem
zaporedju:
AUTO/MUTE/nizko/srednje-nizko (kot
opcija)/srednje/srednje visoko (kot
opcija)/visoko/TURBO.

14 HEALTH
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15.1.

15.2.

15.3.

S pritiskom na gumb HEALTH aktivirate
funkcijo UVC-¢iscenje in ionizacije
zraka**

Sevanje v obmogju 240~280 nanometrov
z visoko energijo fotonov lahko prodre
skozi membrane celic mikroorganizmov
in virusov, uni¢i molekularne vezi DNK in
popolnoma unici sposobnost podvajanja.
8H Funkcija gretja 8 °C

Za aktiviranje funkcije pritisnite in
drzite tipko ECO vec¢ kot 3 sekunde, na

zaslonu se bo prikazalo 8 °C. Ce zelite
onemogociti funkcijo, ponovite.

Ta funkcija samodejno zazene nacin
ogrevanja, ko temperatura v prostoru
pade pod +8 °C in se vrne v stanje
pripravljenosti, ko temperatura doseze +9
°C.

Ce je temperatura v prostoru vigja od
+18°C, bo naprava to funkcijo samodejno
onemogocila.

Nadzorna plosca

VPN LGN

10.
.

12.
13.
14.
15.
16.
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19.

20.
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Otroska klju¢avnica (kot opcija)
Indikator povezave

Nacin AUTO (SAMODEJNI)
Indikator temperature

SWING-2 (lopute levo/desno)
SWING-1 (lopute gor/dol)
Indikator delovanja ventilatorja
Funkcija Gentle Wind**

Indikator zaslona (vklop/izklop)
Funkcija | Feel

Nacin ECO

Nacin Sleep

UVC-cis€enje in ionizacije zraka
Indikator za vklop merilnika ¢asa
Indikator hitrosti ventilatorja
Turbo-nacin

Tihi nac¢in MUTE

Nagin HEATH (ogrevanje)
Indikator napolnjenosti baterije
Nacin FAN (prezracevanje)

** Ni v tej seriji

SLOVENSCINA

21. Nacin DRY (susenje)
22.Nacin COOL (hlajenje)
23.8H funkcija ogrevanja 8 °C

Zaslon notranje enote*

N l"': O—

2.
3.

50—

Prikaz temperature. Prikazuje nastavljeno
temperaturo.

Nacin Sleep

Indikator za vklop merilnika ¢asa

*Lahko se razlikuje od predstavljene

Vrstni red delovanja klimatske
naprave v razli¢nih nacinih

V nacinu hlajenja ali ogrevanja klimatska
naprava vzdrzuje nastavljeno temperaturo
z natancénostjo 1 °C.

Ce je nastavljena temperatura v naginu
hlajenja vidja od temperature okolja

za vec kot 1 °C, bo klimatska naprava
delovala v nacinu prezracevanja.

Ce je nastavljena temperatura v naginu
ogrevanja nizja od temperature okolja

za vec kot 1 °C, bo klimatska naprava
delovala v nac¢inu prezracevanja.

V nacinu AUTO se temperatura ne
uravnava roc¢no, klimatska naprava
samodejno vzdrzuje prijetno temperaturo
25:2 °C. Ce je temperatura plus 20

°C, bo klimatska naprava samodejno
zacela delovati v nacinu ogrevanja. Pri
temperaturi plus 26 °C se bo klimatska
naprava vklopila v naginu hlajenja.

V nacinu sudenja (DRY) klimatska naprava
vzdrzuje nastavljeno temperaturo

z natan&nostjo 2 °C. Ce je sobna
temperatura ob vklopljeni klimatski napravi
vi§ja od nastavljene temperature za vec
kot 2 °C, bo klimatska naprava delovala v
nacinu hlajenja.

Ko je temperatura nizja od nastavljene
vrednosti za vec kot 2 °C kompresor

in ventilator zunanje enote prenehata
delovati, ventilator notranje enote vrti z
nizko hitrostjo.

V nacinu SLEEP se med hlajenjem po prvi
uri delovanja nastavljena temperatura
samodejno poveca za 1 °C, po drugi uri
pa de zal°C.
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Potem nastavljena temperatura ostane
nespremenjena.

V naginu SLEEP se med ogrevanjem po
prvi uri delovanja nastavljena temperatura
samodejno zniza za 2 °C,

po drugi uri-pa e za 2 °C.

Potem nastavljena temperatura ostane
nespremenjena.

Osnovne funkcije upravljanja

1 Za vklop/izklop naprave pritisnite gumb
ON/OFF.

A\

Pozor:
Ko je naprava izklopljenaq, se lopute
notranje enote samodejno zaprejo.

2 S pritiskom na gumb MODE lahko izberete
nacin delovanja, ki ga potrebujete, ali
izberete prednastavljena nac¢ina COOL ali
HEAT.

3. Z gumboma a ali v nastavite zZeleno
temperaturo. V nacinu AUTO se
temperatura nastavi samodejno.

4. S pritiskom na gumb FAN lahko izberete
Zeleno hitrost vrtenja ventilatorja. V
nacinu TURBO se hitrost vrtenja nastavi
samodejno.

Dodatne funkcije upravljanja

1. S pritiskom na gumb SLEEP lahko vklopite/
izklopite NOCNI NACIN DELOVANIJA.

2. S pritiskom na gumb TIMER lahko
nastavite ali onemogodite funkcijo
merilnika ¢asa.

3. S pritiskom na gumb DISPLAY lahko
vklopite ali izklopite osvetlitev ozadja
zaslona na notranji enoti.

4. S pritiskom na gumb TURBO lahko
vklopite/izklopite intenzivni nacin.

Funkcija odmrzovanja

Ko je zunanja temperatura zelo nizka in je
vlaznost zelo visoka, lahko radiator zunanje
enote zmrzne, kar lahko vpliva na ucinkovitost
delovanja. V tem primeru je predvideno
samodejno odmrzovanje zunanje enote.

Ob prvem zagonu po prvi uri delovanja se
samodejno aktivira funkcija odmrzovanja.
Gretje bo prekinjeno za 5-15 minut, da se

izvede odmrzovanje.
Ventilatorji notranje in zunanje enote sta
ustavljena.
Med postopkom odmrzovanja, zunanja
enota lahko oddaja nekaj pare. To
je posledica pospeSenega procesa
odmrzovanja in ni okvara.
Po kon€anem procesu odmrzovanja se bo
nadaljevalo ogrevanje.

Upravljanje

Po prikljucitvi klimatske naprave na napajanje
pritisnite gumb ON/OFF, da vklopite klimatsko
napravo.
Z gumbom MODE izberite nacin hlajenja
COOL ali ogrevanja HEAT.
Za nastavitev vrednosti temperature
uporabite gumba a ali w.
V nacinu AUTO se vrednost temperature
nastavi samodejno in se ne nastavlja z
daljinskim upravljalnikom.
Z gumbom FAN nastavite Zeleni nacin
vrtenja ventilatorja: AUTO; HIGH (visoka
hitrost); MID (srednja hitrost); LOW (nizka
hitrost).
Za vklop funkcij SLEEP, TIMER, TURBO,
DISPLAY pritisnite ustrezne gumbe.

Zamenjava baterij v daljinskem
upravljalniku

Za daljinski upravljalnik klimatske naprave
uporabite dve baterije 1,5 V vrste AAA.
AAA.

Za odstranjevanje starih baterij za
zamenjavo potisnite pokrov na daljinskem
upravljalniku v smeri puicice (glej sliko)
odstranite rabljene baterije in vstavite
nove.

Ponovno pritrdite pokrov.

Ne uporabljajte starih baterij hkrati

z novimi ali razli¢nih vrst baterij Rok
delovanja baterije je najvec 1 leto.

Ce daljinskega upravljalnika ne
uporabljate dlje ¢asa, odstranite baterij.




Nadzor klimatske naprave brez
daljinskega upravljalnika

Ce ste izgubili daljinski upravljalnik ali je
pokvarjen, sledite tem korakom:

Ce klimatska naprava ne deluje.

Ce zelite zagnati klimatsko napravo,
pritisnite gumb za samodejni vklop na
notranji enoti (pred tem previdno dvignite
sprednjo plosco).

Ko pritisnete gumb za stikalo, bo klimatska
naprava presla v samodejni nacin. Glede
na sobno temperaturo bo klimatska
naprava hladila, ogrevala

ali delala v nacinu prezra¢evanja. Ce
klimatska naprava deluje, se ob pritisku na
gumb izklopi.

AUTO/STOP

Nasveti za uporabo

Za upravljanje sobne klimatske naprave
usmerite daljinski upravljalnik proti
sprejemniku signala. Daljinski upravljalnik
vklopi klimatsko napravo na razdalji najve¢
7 m, ko je usmerjen proti sprejemniku signala
notranje enote.

Oskrba in vzdrZzevanje

Ciscenje sprednje ploice

- Preden iztaknete napajalni kabel, napravo
odklopite iz vira napajanja.
Ce zelite odstraniti sprednjo plo$¢o
klimatske naprave, jo pritrdite v zgornji
poloZaj, nato potegnite proti sebi.

Za CisCenje plosce uporabite suho in
mehko krpo. Za izpiranje plos¢e uporabite

SLOVENSCINA

toplo vodo (pod 40 °C), ¢e je naprava
zelo umazana
Za CisCenje sprednje plo3ce klimatske
naprave nikoli ne uporabljajte bencing,
razredcil ali abrazivov.
Ne dovolite, da voda vstopi v notranjo
enoto. Obstaja velika nevarnost
elektricnega udara.
Namestite in zaprite sprednjo plo3co tako, da
potisnete to¢ko "b" navzdol.

b
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Cis¢enje zraénega filtra

Cis&enje filtra je treba opraviti po 100 urah
delovanja.

Postopek ¢is€enja je nasledniji:

Izklopite klimatsko napravo in odstranite

zracni filter.

1 Odprite sprednjo plos¢o
2 Pazljivo povlecite rocico filtra proti sebi.
3 Odstranite filter.

Cis¢enje in ponovna namestitev zraénega
filtra

V primeru, da je Ze nastala umazanija,
izplaknite filter v topli milnici. Po ¢is¢enju
dobro osusite filter na senci. Ponovno
namestite filter.

Ponovno zaprite sprednjo plos§c¢o.

Opombe:
Ce klimatska naprava deluje v zelo
umazanem prostoru, ocistite zracni filter
vsaka dva tedna

Zascita

Pogoji uporabe
Zascitna naprava lahko samodejno izklopi
klimatsko napravo v naslednjih primerih:
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Nacin Razlog

OGREVANIJE V primeru, da je zunanja
temperatura zraka vec
30°C

V primeru, da je zunanja
temperatura zraka manj
-20°C

V primeru, da je
temperatura v sobi vec
30°C

HLAJENJE V primeru, da je zunanja
temperatura zraka vec

53°C

V primeru, da je zunanja
temperatura zraka manj
-15°C

OSUSITEV V primeru, da je
temperatura v sobi manj

18°C

A

Ne nastavljate lopute ro€no, v nasprotnem
primeru lahko pride do okvare.

Za preprecevanje kondenzata izogibajte
se daljSemu usmerjanju zra¢nega toka dol
v nacinu HLAJENJE ali SUHO.

Odvecni hrup
Klimatsko napravo namestite na mesto, ki
lahko prenese njeno tezo, tako da deluje s
¢im manj hrupa.
Namestite zunanji del klimatske naprave
na mesto, kjer izpust zraka in hrup od
delovanja klimatske naprave ne bosta
motila sosedov.
Ne namescajte nobene ograje pred
zunanjim delom klimatske naprave, ker to
povecuje hrup.

Posebnosti zascitne naprave

- Ob preklapljanju nacina po tem, ko je bila
klimatska naprava izklopljena in potem
ponovno vklopljena, kompresor klimatske
naprave se zazene $ele po 3 minutah.
Po vklopu prvih 20 sekund klimatska
naprava opravlja samodiagnozo in Sele
potem zacne delovanje.

Posebnosti nacina OGREVANIJE

Predhodno ogrevanje.

Po zacetku delovanja v nacinu OGREVANIJE
dovod toplega zraka se zac¢ne 3ele po 2-5
minutah.

Odmrzovanje zunanje enote.

Med postopkom ogrevanja klimatska
naprava bo samodejno sprozila odmrzovanje
za vecjo storilnost.

Praviloma to traja od 2 do 10 minut. Med
odmrzovanjem ventilatorji ne delujejo. Po
dokoncanem odmrzovanju nacin ogrevanja
se vklopi samodejno.

V nacinu odmrzovanja se lahko pojavi para
od zunanje enote klimatske naprave, to je
normalno in ni okvara.

Odprava napak

Ce naletite na tezave pri delovanju

ali odkrijete napake, glejte korake za
odpravljanje tezav, navedene v spodnji tabeli.
Ce tezave ne morete odpraviti z zgornjimi
metodami, se obrnite na center za tehni¢ne
storitve.



Zavrnitve

Klimatska naprava se ne
vklopi

Kompresor se zazene, vendar
se kmalu ustavi

Ogrevalna ali hladilna
zmogljivost klimatske naprave
ni zadostna

Pokanije in 3kripanje klimatske
naprave

Razlogi

Brez moci

Sprozil se je odklopnik

Prenizka omrezna napetost
Pritisnjen gumb za IZKLOP

Baterije v daljinskem upravljalniku so
skoraj prazne

ST

Tujki blokirajo pretok zraka v zunanjo
enoto

1. Umazan in zamasen filter

2.V prostoru so viri toplote ali preve¢
ljudi

3. Okna in/ali vrata so odprta

4. Tujki pred notranjo enoto preprecujejo

izmenjavo zraka

5. Nastavljena previsoka temperatura v
nacinu hlajenja ali prenizka v nac¢inu
ogrevanja

6. Zunanja temperatura je prenizka

7. Sistem za odmrzovanje ne deluje

Plasti¢ni deli klimatske naprave se lahko
razsirijo in skré&ijo, ko se enota segreva in
ohlagja.

1. Nepravilne nastavitve daljinskega

SLOVENSCINA
I1zlo¢anje

Obnovi mo¢

Obrnite se na servisni center
Pritisnite gumb VKLOP
Zamenjajte baterije

Odstraniti tuje predmete

b

No o s

Ocistite filter za boljSe krozenje
zraka

Odstranite vire toplote, ce je
mogoce

Zaprite okna in vrata

Odstranite tujke

Nastavite visjo ali nizjo temperature
Ne vklopite klimatske naprave
Obrnite se na prodajalca

To je normalna situacija

Ventilator notranje enote ne upravijalnika
deluje

zraka.

Ce po vseh poskusih odpraviti napake
tezava ni odpravljenag, se obrnite na lokalni
pooblasceni servisni center ali na svojega
prodajalca.

Rok uporabnosti

Rok uporabnosti naprave je 10 let ob
upostevanju ustreznih pravil za namestitev in
vzdrzevanje.

Prevoz in skladis¢enje

Split sistemi v embalazi proizvajalca lahko
prevazamo z vsemi vrstami pokritega pre-
voza v skladu z pravila za prevoz blaga, ki
veljgjo za to vrsto prevoza. Pogoji prevoza
pri temperaturi od minus 50 do plus 50 °C in
pri relativni viaznosti do 80% pri plus 25 °C).
Med prevozom je treba izklju&iti morebitne
udarce in premike paketov z grelniki vode
znotraj vozila. Transport in zlaganje skladno
z znaki za ravnanje, navedenimi na embala-
Zi. Grelnike vode je treba hraniti v embalazi
proizvajalca v pogojih skladis¢enja od + 1 °C
do + 40 °C in relativne vlaznosti do 80% pri

25 °C).

2. Privstopu v nacin ogrevanja je bila 2.
aktivirana funkcija protihladnega dovoda

1. Preverite nastavitve
Po nekaj minutah bo ventilator zacel
delovati.

Odlaganje

=== Odpadna naprava se ne sme odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).

Garancijske obveznosti

Garancijsko vzdrzevanje se izvaja pod pogoji
iz razdelka “Garancijske obveznosti”
Garancija:

- Zaizdelek velja garancija v roku dveh
let od dneva nakupa. V primeru, da v
dvelethnem obdobju se bodo pojavile
katerekoli okvare, nastale zaradi
pomanjkljivosti materialov oz. izdelave,
izdelek bo popravljen ali zamenjan.
Brezplacno popravilo ali menjava je
mozna samo ob predlozitvi utemeljenega
dokazila, na primer racuna, ki potrjuje, da
popravilo je zahtevano v roku veljavnosti
garancije.

« Garancija ne velja za izdelke oz. dele
izdelkov, ki so obrabljeni, ki se po svoji
naravi Stejejo kot potrodni material ali
izdelani iz stekla.

« Garancija ne velja, ¢e okvara je bila
povzrocena zaradi neustrezne uporabe,
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slabega vzdrzevanja (na primer okvara
je nastala zaradi vstopanja v notranjost
izdelka tujih predmetov ali tekocine) ali
v primeru, da popravila oz. spremembe
izvajale nepoobladcene s strani
Proizvajalca osebe.
Za pravilno uporabo izdelka mora
uporabnik dosledno upostevati vsa
vklju¢ena navodila. V uporabniskem
priro¢niku se morate vzdrzati kakr3nih koli
dejanj ali manipulacij, ki so opisane kot
nezazelene ali ki so navedene v priro¢niku
za uporabo.
Te garancijske omejitve ne vplivajo na
vase zakonske pravice.
Podpora:
Podpora med in po garancijskem obdobju
je na voljo v vseh drzavah, kjer je izdelek
uradno distribuiran. Za pomo¢ se obrnite na
prodajalca.

Datum izdelave
Datum izdelave je naveden na nalepki na
ohi$ju naprave ter Sifriran v Code-128.

Datum izdelave se lahko ugotovi na naslednji
nadin:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
I

mesec in leto izdelave
Ne brisite in ne hranite serijske Stevilke v
napravi. Ce se nalepka s serijsko Stevilko
izgubi ali poskoduje, datuma proizvodnje ne
bo mogoce obnoviti, ¢e bo potrebno.
Proizvajalec: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svica.
E-naslov: inffo@cladswiss.com

Uvoznik:

L _
Naredili v LRK

Electrolux je registrirana blagovna znamka, ki
se uporablja po licenci AB Electrolux (publ.).

Proizvajalec si pridrzuje pravico do

spremembe zasnove in lastnosti naprave.

V besedilu in Stevil¢nih oznakah so moZne
tehni¢ne napake in tipkarske napake.
Tehni¢ne specifikacije in ponudba so lahko
spremeni brez predhodnega obvestila.

Dovoljene so napake in napacéni odpisi v
besedilih in Stevilkah.

Zasnova in tehni¢ni podatki naprave se

lahko razlikujejo od tistih, ki so prikazani na
embalazi.

Za vec podrobnosti se obrnite na prodajnega
svetovalca.



SLOVENSCINA 63
Specifikacije

EACS/I-O09HEL/ EACS/I-12HEL/ EACS/I-18HEL/ EACS/I-24HEL/

Enota za notranjo namestitev

N8/in EEC N8/in EEC N8/in EEC N8/in EEC
el 5 ST ey EACS/I-09HEL/ EACS/I-12HEL/ EACS/I-18HEL/ EACS/I-24HEL/

N8/out EEC N8/out EEC N8/out EEC N8/out EEC
Hladilna zmogljivost, Wt 2600 (940~3300) 3400 (1000~3770) 5100 (1250~5910) 6810 (1830~7800)
Toplotna zmogljivost, Wt 2610 (940-3360) 3420 (1000~3810) 5100 (1250~6070) 6870 (1850~7900)

825 (240-1380) / N30 (290-1500) / 1580 (330~2430) / 2257 (410~2824) /

Meeiiiellie) et (s / egivenp) W 767 (240-1552) 1005 (290-1720) 1374 (340-2520) 2063 (420~3005)

Napetost napajanja, V~Hz 220-240~50 220-240~50 220-240~50 220-240~50
Nominalni tok (hlajenje / ogrevanje), A 4.0/3.8 5.8/51 81/7.0 10.7/99
Zmogljivost zra¢enja, m3/h 420 550 800 980
Raven hrupa notranje enote, dB(A) 22 22 27 30
Raven hrupa zunanje enote, dB(A) 50 50 55 57
Hladilno sredstvo R32 / 450g R32 / 490g R32 /1000g R32 / 1140g
Stopnja zaicite (notranja / zunanja enota), IP IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4

Razred elektri¢ne zascite | | | |

Evropski razred energijske ucinkovitosti (hlajenje

Jogrevanje) N Avt/Ases I N
Dimenzije naprave notranje enote ($xVxG), mm 698x255x190 777x250%201 910x294x206 1010x315x220
Dimenzije embalaze notranje enote (SxVxG), mm 764x325x257 840x315x260 Q79x372x292 1096x390%x297
Teza neto / bruto notranje enote, kg 6.5/8.5 7.5/10 10/13 13/16

Dimenzije naprave zunanje enote ($xVxG), mm 712x276x459 712x276x459 853x602x349 920x699x380

Dimenzije embalaZe zunanje enote ($xVxG),

mm 765x310x481 765%310x481 890x628x385 960x732x400
Teza neto / bruto zunanje enote, kg 22/24 22/24 35/38 40/43
Premer cevi (tekocina) @ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4")
Premer cevi (plin) @ 9.52 (3/8") @ 9.52 (3/8") @ 9.52 (3/8") @12.7 (1/2")
Maksimalna dolzina poti, m 25 25 25 25
Maksimalna razlika visine, m 10 10 10 10
Pogoiji delovanja klimatske naprave pri zunanji _15 ~ +53 ] 20 ~ +30

temperaturi (hlajenje/ogrevanje), °C

Proizvajalec si pridruzuje pravico do spremembe navedenih vrednosti.

Sestava

Vijaki za montazo na steno (samo za
notranjo enoto)
Daljinski upravljalnik

- Navodila za uporabo

Opcijsko:
Kabli za povezavo enot
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HAMEHA HA KNUMA YPELOT....cooovosssrrnrrerrsssssssssssssssssssssnns 65
BE3BEJHWU YCNOBU 3A PABOTA ......coomvveveeennssssmssnnsssesssssisnns 65
YPE W KOMNOHEHTU
TEXHONOIMJA HA HBEPTEP.
KOHTPOJTIA HA KNTMMATW3EPOT
OANEYNHCKNOT YNPABYBAY
MAHEN 3A MPUKAXYBAHGE......
EKPAH HA BHATPELLIHATA EAVHULIA ..
HAYMH HA PABOTA HA KITUMA YPEAOT
BO PA3/TMYUTE PEXXUMMN

10.  OCHOBHY YTIPABHY GYHKLINM

. [ONATHY YNIPABH OYHKLINM

12, OYHKLIMIA HA OLIMP3YBAHDE s
13, PE/l HA YIIPABYBALbE

MWCITMME HA BAC

3AMEHA HA BATEPUWTE HA JJANEYNHCKMOT

YMPABYBAY 71
KOHTPONA HA KNTMMA YPELIOT

BE3 JANIEYMHCKN YTTPABYBAU.........cmvvvrerrrresssssnsssnssssssssns 71
COBETW 3A YNOTPEBA 71
HETA VU O[IP’KYBAHE 71
3AWTUTA 72
OTCTPAHYBAHE HA MPOBJIEMW ... 72
PABOTHWOT BEK

TPAHCTIOPT 1 CKNAZIMPAHE
O[IATAE
TAPAHTHI OBBPCKM
NATYM HA MPOV3BOACTBO..
TEXHWYKI KAPAKTEPUCTUKN.
OMPEMA

B 6naropapvime 3a KynyBareTo Ha ypefoT Electrolux. M36paBTe npovi3aog 3aa Koj cTojaT aeLeHun
npodecnmoHanHo NCKYCTBO U MHOBaLMW. EAVHCTBEH 1 CTUNCKNM TOj € co3AafeH CO rpuxa 3a Bac. 3aToa
ceKoralu Kora v ia ro KOpucTuTe Npor3BofOT MOXeTe fla buieTe yBepeHu: pesyntaTute cekorai ke

6ugat ognnuHn. lobpenojaosTte Bo Electrolux!
Ha HawwoT Beb6 cajT Bue Ke moxeTe:

@
5
E & =
OpRe

KopucTeHa HoTaumja

[la HajoeTe npenopaky 3a KOPUCTEHE Ha MPOU3BOAMUTE, yNaTCTaa 3a ynotpeba, MHpopmayum
3a TEXHWYKO oapXKyBatbe: http://www.home-comfort.com/support

Mpwu npoaa6a Ha NPOM3BOZOT OA CTPaHa Ha BalMOT NPoAaBay, Mopa Aa 6uge nonosHet
nenot , MiHpopmaumm 3a Npom3BogoT “ WTO Ce Haora Ha 3afiHaTa CTpaHa of OBOj NPUPAYHYIK.

A Ba)kHa HanomeHa/3afomk1TenHn 6e36eAHOCHN perynaTvsu

@OI‘ILIJTVI MHdOopMauMmM 1 Npenopaku

Opp>KyBatbeTO BO rapaHTHMOT POK Ce BPLUM BO COMIACHOCT CO YC/IOBUTE HAaBAEH BO 4enoT ,[apaHTH

06BpCKN”

HanomeHa:

Bo TeKCTOT Ha OBOj MPUPAYHIIK, KNIMMATU3EPOT CO CMINT-CUCTEM 3a yroTpe6a BO AOMAKUHCTBOTO
MOXe [1a MMa TEXHWUUKM UMNHbA KaKo ypeq, anapar, KnMMa ypeg UTH.



HameHa Ha knuma ypegoTt

Knuma ypep 3a AJOMaKMHCTBO CO HafiBOPeLLHa U
BHaTpeLlHa eAuHMLa (CNAnT-cucTem) e An3ajHnpaH
fla co3fjaje onTMManHa TemnepaTypa Ha BO3fyXoT U
NCTOBPEMEHO fia 06e36eAr CAaHNTAPHN U XUTUEHCKN
CTaHAAPAW BO CTAaHOEHMU, jaBHM N aAMUHUCTPATUBHN
npocropuu.

Knunma ypefoT BpLuv nagetbe, CylleHbe, rpeetbe,
BEHTWMaumMja 1 NPOYNCTyBatbe Ha BO3AYXOT Of,
npatvHa.

Bbe3benHu ycnosu 3a pabota

OBoj ypen e HanonHeT co R32 cpeactBo
3a nageme.

+ He kopwucTteTe cpeacTBO 3a Najetbe OCBEH HaBe-
neHoto (R32) 3a KomnneTuparbe nnv 3ameHa. Bo
CNPOTUBHO, MOXe fia ce co3fafe HenpudaTnneo
BUCOK MPUTUCOK BO KOJIOTO 3a Jlafiee, WTo
MOXe fla floBefe A0 AedeKT Unn ekcnnosuja Ha
nNpou3BOAOT.

« KonuuuHa Ha cpefcTBO 3a nagetbe 3a
HanonHyBarbe He cMee Aa HagmuHe 1,7 kg.

+  Opp:KyBarbeTo 1 nonpaskaTa Ha KnMma ypeaoT
R32 Tpeba ga ce n3BpLum no 6e3begHocHNTE
NPOoBEPKM Ha eArHKLaTa 3a Aa C€ MUHUMU3UPA
PU3UKOT Off OMaCHN MHLUAEHTH.

+  KopucTeTe ro npaBUnHMOT HAaMOH 3a HanojyBatbe
BO COMNacHOCT co baparbaTa Ha nnoykaTa co
MMETO Ha ypefoT. AKO He ro CTopUTe Toa, MoXe
[la Aojae Ao ceproseH fedekT, onacHOCT No
XKMBOTOT U NOXap.

« He po3BonysajTe HeuncroTtuja Aa Bnese Bo
NPVIKSTyYOKOT MK WTekepoT. [lobpo nospsete
ro KabenoT 3a HanojyBatbe 3a fja usberHete
eneKTpUYEH yaap Unm noxap.

« He ncknydysajTe ro npeknHyBayoT 3a
HanojyBatbe 1 He NCKNyuyBajTe ro kabenot 3a
HanojyBatbe flofieka ypefoT pabotu. OBa moxe
[la posefe [0 noxap.

« Hukoraw He ceuveTe nnn WTUMNHYyBajTe ro
kabenoT 3a HanojyBare 6uaejkn Toa MoXe fia ro
owTeTn KabenoT 3a HanojyBatbe. OLTeTyBatbETO
Ha KabenoT 3a HanojyBare MoXe Aa pe3ynTupa
CO eneKkTpMYeH yaap uam noxap.

+ Hwkoral He ro npoposKyBajTe Kabenor 3a
HanojyBatbe.

« OBa moxe fja aoBefe [0 Nperpesatbe 1 onac-
HOCT of} noXap.

+ He KopwucTeTe NpoaomkHN Kabnu 1 He KopucTe-
Te WTeKep 3a HarojyBatbe Ha Apyra enekTpruyHa
onpema Bo ncto Bpeme. OBa Moxe Aa foseae [0
eneKTpUYeH yaap 1 noxap.

+ He BapeTe ro npuKny4oKoT 3a HanojyBare co

MAKEOHCKM

daKarbe 3a kabenot 3a Hanojysare. OBa MoXxe
[la pe3ynTrpa Co Noxap 1 enekTpuyeH yaap.
MorpwxeTe ce Aa ro CKy4nTE NPUKITYYOKOT 3a
HarnojyBatbe Kora Kimma ypeaoT He ce KopucTu
NoAoIro Bpeme.

He nonpeuyBsajte rn oTBOpuTE 32 AOBOJ, Ha BO3-
[YX U U30yBHW racoBU Ha HafiBOPELUHNTE U BHa-
TpewHnTe eguHnum. OBa Ke Npeun3BMKa naj Ha
KarnauuteToT Ha Kvma ypeaoT 1 Ke npeansBuka
nedexr.

Huikoralu He cTaBajTe CcTanumkba UK CIMYHK
npegmeTy BO HafiBOpeLLHaTa eMHu1La Ha anapa-
ToT. BnAejkn BeHTMNaTOpPOT Ce poTrpa co ronema
6p3vHa, Toa MOXe AAa Pe3ynTrpa co TenecHa
noepepa.

LiteTHO e 3a BaLeTo 3paBje AOKONKY KOH Bac ce
HacouyBa U3nafieH BO3AyX NMoAosro Bpeme.
Mpenopaunneo e fa ce OTTPrHe HacokaTa Ha
NPOTOKOT Ha BO3AyX 3a Aia Ce BeHTuUnmMpa Lenata
npocropuja.

WcknyyeTe ro anapaToT CO AaneynmHCKmoT ynpa-
ByBau BO C/lyy4aj Ha fedekT.

He nonpaBajte ro ypegot camu. AKo nonpaskaTa
ja BpLIM HeKBaNNPMKYBaH TEXHNYAP, TOa MOXeE
[la npeu3BuKa fedpeKT Ha KIvMma ypeaoT, Kako v
CTpyeH yaap vnm noxap.

He cTaBajte rpejHu ypean Bo 6nm3nHa Ha Knvma
ypepoT. [IpOTOKOT Ha BO3AyX Of KNMma ypeaoT
MOXe Aa foBefe A0 HeAOBOMHA paboTa Ha
rpejayoT 1 obpaTHo.

Kora unctnte, npectaHeTe ga paboTtuTe CO Knuma
YpPeAoT 1 UCKIyYeTe ro HamnojyBareTo. AKO He

ro cTopuTe T0a, MOXe fia AojAe A0 eneKTpruyeH
yhap.

YpenoT He e HaMeHeT 3a ynoTpeba oa nuua
(BKNyuyBajKm Aeua) co HamaneHn GU3nUKy,
CETWSTHW UIIN MEHTaNTHW COCOBGHOCTW UNW Hepo-
CTaTOK Ha XMNBOTHO UCKYCTBO WU 3HaeHbe, OCBEH
aKo He ce HafrneayBaHN UV NOYYeHU fja ro Ko-
pucTaT ypeaoT of e, OAroBOPHO 3a HUBHATa
6e36efHoCT. [leuata Tpeba fa ce HaarnenyBaat
3a fla ce ocMrypa ieka He cu nrpaat co anapaTor.
M36erHyBajTe cTaBarbe 3ananvBy CMecu
NPCKanky 3a Npckare Bo 6131Ha Ha ypefoT.
MocTomn onacHoOCT oA noxap.

He no3sonyBajTe BO3ayXOT Aa Teue BP3 rOpUIHU-
KOT Ha rac 1 efleKTPUYHNOT LWnopeT.

He ponupajte rv pyHKLMCKUTE KONUMHba CO
B/IaXKHU paLie.

MposepeTe aanu snaoT e AOBOJTHO LBPCT 3a Aa
ro UHCTanupate ypepoT. Bo cnpoTusHo, ypenot
MoXe Aa nagHe, NpeAu3BUKyBajKu noBpeaa UTH.
He ncnylwrajte npegmeT Ha HagBOpeLLHaTa
efuHMLA Ha KNMa ypefoT.

Knvma ypepoT mopa aa buge 3asemjeH.

[lokonKy uma 3HaLmM Ha noX<ap uau Yag, Be Monu-
Me UCKJTyYeTe ro HarojyBarbeTO 1 KOHTaKT/pajTe
ro CEPBUCHUNOT LieHTap, JOKOJIKY MoXapoT
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WM YafioT HE MPECTaHaT Mo UCKIYYyBatbeTo,
npesemerte rn NOTPeGHNTE MEPKY MO MNOXapoT,
BeJHaLL KOHTAKTMPajTe CO SIoKasiHaTa NpoTMBIo-
XapHa cnyxo6a.

Ypen v KOMMOHEHTN

BHaTpelwHa eauHmua
Bnies Ha BO3AyXOT 3

, ¥ X

5
M3nes Ha BO34YyXOT
5

[awe
O a—

HapgopeluHa eauHmua

Bnes Ha Bo3ayxoT

(UGG RN (.

I i'lll.llwlwlmnnl
7 it

WM3nes Ha Bo3gyxoT

Kaben 3a HanojyBarbe.
Ekpan*.

MNpepeH nanen*.

PewweTka 3a dpunTep 3a BO3AYX.
XOpu30oHTanHM poneTHu.
BepTtukanHun ponetHu.
Konue 3a utHo craptyBatbe.
LleBkun 3a napeme.

9 W3sonauwuja.

10 JlnHwja 3a ogBOAHYBamb€.
11 JaneumHckmn ynpasyBau*.
12 lMoBp3yBatbe

A\

3abenewkKa:

WnycTpaunmTe BO 0BOj NprpayHmK ce 3acHoBaat
Ha M3rneaoT Ha CTaHAApAHNOT moaen. Kako
pesynTat Ha Toa, O6NMKOT MOXe fAa Ce pasnu-
KyBa ofj 06NMKOT Ha Kn1mMa ypefoT LUTO CTe ro
n3bpane.

coONOUVLDh WN =

* Moxe fa ce pa3nnKyBa Of NPUKaXkaHOToO.

TexHonorwvja Ha nHBepTep

WHBepTep KnumaTtmnsepoT of cepujata Electrolux
cepun EACS/I-HEL/N8 EEC ro npudaka nHoBaTuB-
HuoT Komnpecop Super DC DC, Koj nma noronem
KanauuTeTt o TpaguumnoHanHnot AC komnpecop 3a
Hau3MeHn4Ha cTpyja.

Cynep DC nHBepTep KOMOMHMNPa ABa KOHTPONHN
mogynu: PAM - 3a nagerbe Ha npocTtopujaTa WTo e
MOXHO Nobp30 U PWM - 3a oapKyBatrbe Ha Temne-
paTypata BO NpocTopujaTa CO MUHUMAaIHa NoTpo-
wyBayKa Ha eHepruja.

OBaa cepwuja npunara Ha HajBMCOKaTa Knaca Ha
eHepreTcka edumKacHoCT ,A +++". OBa 3Haum feka
KanauuTeToT 3a lafietbe e 3HaUYNTENTHO NoroNiem of
noTpollyBaykaTa Ha eHepruja. OBa e BO COrnacHoCT
CO HajcTporuTe 6apatrba Ha EY.

BakBuTe 3HaunTeNnHN 3aluTeam Ha eHepruja

MOXaT 3HaUMTENHO Aa ' HamarnaT TpollouuTe 3a
ofpXKyBatbe Ha Knnmata. [lonofHUTeNnHo, cTaHyBa
BO3MOXHO Jla Ce MHCTanUpa Knrma ypeq Kaje Wro
1IMa rofiemu orpaHnyyBatba 3a NOTpOoLLYyBayKaTa Ha
eNeKkTpuYHa eHepruja.

MHBepTOpOT, Kora e BKNyyeH, obe3benyBa Hajop3o
MOXHO Nafietbe Ha Bo3ayxoT. OTKaKo Brese BO
CTabuneH pexum Ha paboTa, KTMMaTM3epoT ja KOH-
Tponupa TemnepaTtypara BO NPOCTopujaTta WTo e
MOHO MOMNPEeLU3HO 1 ja OAPXKYBa Ha lAAEHO HUBO.

KoHTpona Ha KnumaTtusepoT

«  be3xnueH nHdpaupBeH AaneunHCcKM ynpaByBay
ce KOPWCTU 3a KOHTPONa Ha KnnMa ypeaorT.

« Kora paboTuTe CO KNMMaTM3epoT, pacTojaHNETO
nomery faneuynHCKMoT ynpaByBay U NpremMHU-
KOT Ha CUIHanoT Ha BHaTpeLlHaTa eAnHuLa He
Tpeba aa 6buge noseke of 7 M. He Tpeba aa uma
npeameTy nomery AaneunHCKMOT yrpaByBay 1
efiMHMLaTa WTO ro nonpeyysaaTt MPEHOCOT Ha
CUrHanoT.

«  KoHTponHata Tabna mopa fia buae ogaanevyeHa
Hajmanky 1 m o TeneBu3ncKa 1 pagmno onpema.

« He ro ucnywrajte ganeunHcKNOT ynpasyBay nnm
He yAunpajTe ro 1 He OCTaBajTe ro Ha ANPeKTHa
COHYeBa CBeT/IMHa.



[daneunHcknoT ynpasyBay
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ON/OFF (BK/TYHYBAHE/UCKIYYYBAHSE)

Konue TURBO - pexxum Typ6o.

Konue MODE - n360p Ha pabOTHUOT peXum.

Konue ECO - BkiyuyBatbe/UCKNyuyBatbe Ha eKo-

HOMCKMOT pexumm

5. Konue a - Konue 3a 3ronemyBsatbe Ha Temnepa-
TypaTta.

6. Konue [[£ - W360p Ha nonox6a Ha xopu-
30HTanHuTe Xanysuu./ Konue 7m- M360p Ha
noctaByBarbe Ha BepTUKaNHW XKany3un®.

7. Konuye w- Konuye 3a HamanyBatbe Ha Temnepa-
TypaTta.

8. Konue DISPLAY —BknyueTe/ncknyuete ro LED
ancnnejot.

9. Konuye SLEEP — HOKeH pexum.

10. Konue | FEEL - ¢yHKuwja | FEEL.

1. Konye MUTE - BknyuyBatbe/UCKyyyBatbe Ha
pexum 6e3 byuasa.

12. Konye TIMER - BKknyuyBahe Ha Tajmep.

13. Konue FAN - 6p3unHa Ha poTaLuja Ha BeHTuna-
TOopOT

14. Konue HEALTH - YBL| ge3nHdekumja Ha BO3-

[yXOT**,

NN~

1 ON/OFF (BKJTYHYYBAHE/UCKITYHYBAHE)

l'o nputncHete ON/OFF Konueto. Kora ypegot
Ke NpVIMV CUrHan, MHANKATOPOT 3a PEXMMOT Ha
paboTa Ha AVMCNNejoT Ha BHaTpeLHaTa eAuHNLa
ke CBeTHed). AKO ro NpuTUCHeTE KOMYeTo Mo
BTOP NaT, ypeAoT Ke ce ncknyuu. Co BKyuyyBatbe
VNW NCKNyYyBake Ha ypepoT, dyHKuumjata TIMER
1 GpyHKumjaTa SLEEP Ke ce oHeBO3MOXaT, HO
NpeTXo[HO NOCTaBeHUTe NofecyBatba Ke ce
3afpar.

2 TURBO (TYPBO PEXUNM)
Bo pexumunte COOL (TALEHE) n HEAT (TPEEHSE),

* Moxe fla ce pa3nunKyBsa ofj NPNKaXaHoTo.
** He ce KOopncCTKM BO OBaa cepuja

MAKEOHCKM

Co npuTUcKarbe Ha konyeto TURBO, moxeTe

Aa ja Bknyunte / ncknyuute dyHkumjata TURBO
MODE. Mo BKnyuyBameTO, Ha ANCMNIEjOT, Ke

ce nojasu nkoHata @. Mpu npeknyuyBsatse Ha
PeXuUMu nnu 3ronemyBare/HamanyBare Ha
6p3uHaTa Ha BeHTUnaTopoT, pyHkumjata TURBO
MODE aBTOMaTCKM CE OHEBO3MOXYBa.

A\

3abenewka:
3A TURBO PEXNM

OTKako Ke ja BKnyunTe oBaa yHKUWja, ypeaoT
ke paboTu co MakcmanHa 6p3vHa 3a aa ja
3arpee Unm nagy NpPocTopmjata WTo € MOXKHO
NocKopo.

3 MODE (PEXXM HA PABOTA)

Co NpUTMCKakbe Ha KOMYETOo, PeXMMOT Ha
paboTa ce n3bupa Bo cnegHasa Husa: AUTO
(ABTomartcko), Cool (Jlagetse), DRY (Ucywysatbe),
HEAT (Fpeetbe), Fan (BeHTunatop).

Ha AucnnejoT Ha faneunMHCKUOT ynpaByBay
ce NpuKaxyBaaT COOABETHUTE CUMMB0N 33
03HauyBatbe Ha pexnmuTe:

N — &
o FeT
/\ AUTO
2% cooL
4 DRY
<5 FAN

I HEAT
VAN

3abenewkKa:

3A PEXXM AUTO (ABTOMATCKU PEXM HA
PABOTA)

Kora e n36pan AUTO pexumorT, Knma ypegoT
aBTOMATCKM Ke paboTu BO peXuM Ha nagetbe
VN rpeetbe BO 3aBUCHOCT 0ff cObHaTa
TemnepaTypa, 06e36eayBajku NOrofHN ycnosu
32 KOPWCHMKOT.

4 OyHkuymja ECO - EKOHOMCKIN PEXUM.

Bo 0BOj pexum, Knuma ypefoT aBTOMaTCKM ja
nocrasyBa onepalujaTa 3a 3aliTefja Ha eHepruja.
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Kora Ke ro nputncHete konyeto ECO, nkoHata
Ke ce MojaBu Ha JUCMNEejOT U ypeaoT Ke
paboTn BO eKOHOMMYEH pexnM. CO MOBTOPHO
nputnckame Ke ce ncknyum pexmmort ECO.

A\

3abenewkKa:

OyHKuumjata ECO e goctanHa Bo pexxumn COOL
(napeme) n HEAT (rpeetbe).

5 KOMYE 3A NOCTABYBAHE HA COBHATA

TEMIMEPATYPA

Ce KOpWCTK 3a 3ronemyBatbe Ha TemnepaTypa-
Ta, MoKa3saTtenuTe Ha TajmepoT. HenpeknHaTo
npuTUCKabe 1 ApXKetbe Ha KonyeTo noseke of 2
CeKyHAM coofBeTHO 6p30 Ke ja noaurHe Temne-
paTypaTa fofeka KonyeTo He ce ocno6oau. Bo
pexumot AUTO, pyHKLMjaTa 3a perynmparbe Ha
TemnepatypaTa e OTCyTHa.

SWING-1, SWING-2 (MOJTIOXBA HA XANY31I)

Co npuTnckatse Ha konyeto [ SWING-1 FOPE/
NONY, moxeTe fa ja npunaroanTe nonoxoata
Ha XOPU3OHTaSHWTE Xany3um BO BHaTpeLuHaTa
efMHMLA A0 cakaHWOT aros. M1360poT Ha Nonox-
6aTa Ha XOpV30OHTaNHNTE PONIETHU Ce BPLUW BO
CnepHVoT pefocnen:

V-1"-1--1-
~ \

CnnYHO Ha Toa, CO NPUTUCKakbe Ha KonueTolm
SWING-2 NNEBO/AECHO, moxeTe aa ja npuna-
roavTe nonox6ata Ha BEPTUKaNHUTE Xany3uu.
/1360poT Ha nonox6aTa Ha BePTUKAHWTE »any-
311 Cce BPLUM BO CNIEAHUOT pefocnen:
-, ., S, .
s / | \ ~
Ako ro nputucHete konuyeto SWING-1 nnn
SWING-2, any3uu Ke ce 3aHuLLIaaT, a NoToa ako
NMOBTOPHO IO NPUTKCHETE KOMYEeTO, peLueTkaTa
Ke ce 3aKnyum Bo nsbpaHata nonoxoba.

KOMYE 3A NMOCTABYBAHE HA COBHATA
TEMIEPATYPA

Ce KOpPUCTY 3a HamanyBatbe Ha Temnepartypa-

Ta, MOKa3saTesmTe Ha TajMepoT. HenpekuHaTto
NPUTUCKatbe 1 JpXKerbe Ha KOMueTo noseke of 2
CeKyHAM COOABETHO 6P30 Ke ja Hamanu Temnepa-
TypaTta fofieKa KonyeTo He ce ocnoboau.

Bo pexwumot AUTO, pyHKLMjaTa 3a perynupare
Ha TemnepaTyparta e oTCyTHa.

DISPLAY (OCBET/TYBAHE HA ANCIE) HA
BHATPELLHA EOVHWLIA)

Co nputuckare Ha konyeto DISPLAY, moxeTe

fla ro BKNyunTe/UCKyumnTe NprKkaxyBame Ha
OWCNNEJOT Ha BHaTpellHaTa eAvHULA.

SLEEP (HOKEH PEXVM)

Ce KOPWCTU 3a NOCTaBYBakb€e UM OTKaXKyBahe
HOKEH PEXWM. OTkako Ke ro Bknyuute

ypepoT, Mopa Aa ce akTBupa GyHKUMjaTa 3a
nocrtaByBate HOKeH peXunm. HakoH ncknyuerbe
Ha ypeAoT, cuTe NOCTOEUKM NOCTaBKM 3a
dyHKumjata HOKEH PEXXMM Ke ce oTkaxaT. Mpu
noctasyBatbe Ha dyHKkumjata HOKEH PEXKM,
MKOHaTa CBETHyBa Ha ANCMNNEjOT Ha JaNeUYnHCKN-
oT ynpaByBay. Bo 0Boj pexum, moxe fa ce npu-
MeHun ¢yHKumjaTa TIMER

| FEEL - BO 0BOj pexum, ganeuymHcKnoT ynpa-
ByBau ja ncnpaka MOMeHTasHaTa BPeHOCT Ha
TemnepatypaTa Ao KnvMma ypeaoT ANPeKTHO

Ha NnoKawuvjaTta Ha AaneuynHCKMOT ynpaByBay
Moka3saTen Ha TeKkoBHaTa BPeAHOCT Ha Temnepa-
TypaTa Ke ce npuKake 1 Ha ANCMNejoT Ha Aane-
UYMHCKMOT ynpasyBau. Mo BKyuyBaHeTo, COoA-
BETHVOT MHAMKATOP Ke Ce NPMKaxKe Ha eKpaHoT
Ha JaneynHCKNOT ynpaByBayY. 3a ia Ce NCKNyuH,
NOBTOPHO ro npuTncHeTe Konyeto (IFEEL).

MUTE (PEXXMM BE3 BYYABA).

Mo akTuBaumja Ha pyHKumjaTa MUTE, BHaTpeLu-
HaTa efiMHM1La Ke paboTy Co HajHUCKaTa 6p3nHa
Ha BEeHTWNaToOpPOT.

Mo n36opoT Ha dyHKuymnTe FAN/TURBO/SLEEP,
pexum 6e3 byyaBa ke 6vije OHEBO3MOXEH.
OyHKupnjata MUTE He MOXe Aia ce akTVBUPa BO
pexumoTt DRY (MCYLLEHSE).

Konue TIMER (TAJMEP). MocTaByBatbe Bpeme Ha
TajmepoT ON (BKJT). Co ncknyyeH faneumHcKkm
ynpaByBay, nputucHeTte ro konyeto TIMER ON
(TAJMEP BKJ1.). Ha prcnnejoT ce nprikaxyBa
TIMER ON (TAJMEP BKIJ1.) n BpemeTo Ha TajmeporT.
OnceroT Ha nocTaByBatbe Ha BpeMeTo Bapupa
op 0,5 yaca go 24 vaca. lNputncHeTe ro KonyeTo
A VNV '¥3a [la ro NOCTaBuTe CakaHOTO Bpeme Ha
TajMepoT. Cekoe NpUTUCKatbe Ha OBME KOMUMntba
ro 3rofiemyBa Uy HamasnyBa BpemeTo 3a Mnoso-
BMHa yac. [lo gocturHysareTo Ha 10 yaca, cekoe
NpUTUCKatbe Ha OBME KOMYukba ro 3rofemyBsa
WM HamanyBa BPeMeTO 3a efleH Yac. 3a ja ja
yluTe eiHall BKNyunTe GyHKLMjaTa Ha TajmepoT,
NOBTOPHO NpuTuncHeTe ro konyeto TIMER ON
(TAJMEP BKJ1.). Apyra ¢pyHKumMja MOXe Aa ce
noctasy 3a fjla 06e3bean coofBeTHa coCToj6a
OTKaKo Ke ce BKJTyUn KNMma ypefoT (BKnyuyBajKku
pexxum Ha paboTa, TemnepaTypa, poTtauuja,
6p3uHa Ha BEHTUNATOPOT UTH.). Ha gucnnejor,
Ke ce nMpuKaxaat cuTe 3a4yBaHu noctasku. Kora
TajMepoT Ke ro AOCTUrHe NocTaBeHOTOo Bpeme,
KNnmMa ypefoT Ke ce npedpnv Ha aBTOMaTCKO
paboTetbe criopep NoCTaBKUTe.



13 FAN (U3BOP HA BP3VIHA POTALIMJA HA
BEHTW/TATOP)

Co nputuckare Ha konyeto FAN, 6p3nHaTa Ha
BEHTUNATOPOT Ce MEHYBa BO CIEAHNOT pefoc-
nep:

AUTO/MUTE/HuncKa/cpeaHa-H1CKa (onuuoHan-
HO) /cpeaHa/cpenHa-BMCOKa(onuUmMoHanHo)/
Bmcoka/TURBO.

14 HEALTH
Co npuTnckame Ha konueto HEALTH ce akTu-
Bupa ¢yHKumjaTa 3a UVC npounctysare n
MNOHM3aLja Ha BO3RYXOT**.

3pauemneTo Bo oncer of 240~280 HaHOMeTPY
€O BMCOKa GOTOHCKa eHepruja e Bo cocTojba fa
npoavnpaat H1U3 MemMbpaHuTe Ha KNeTKnTe Ha
MUKPOOpPraHW3MuUTe 1 BUPYCUTE, YHULLITYBajKN
v MmonekynapHute Bpckin Ha IHK n uenocHo
YHULITYBajKM ja cCnOcOBGHOCTa 3a penmuupatbe.
15 8H OyHKumja 3a rpeetse 8 °C
15.1. 3a fa ja akTBMpaTe GpyHKUMjaTa, NPUTUCHETE 1
3agpxete ro konuyeto ECO noseke of 3 cekyH-
[n, eKpaHoT Ke nokaxe 8 °C. MNosTopeTe 3a Aa
ja ncknyuute pyHkumjaTa.

15.2. OBaa ¢pyHKLMja aBTOMATCKM Ke ro 3anoyHe
PeXMMOT Ha 3arpeBatbe Kora Temneparypara
BO npocTopujata e nog +8 °C 1 Ke ce Bpatv BO
peXnM Ha NoAroTBEHOCT Kora Temneparypara
ke pocTurHe+9°C

15.3. AKo cobHaTa Temnepatypa e Hag +18°C,
ypenoT aBTOMaTCKM Ke ja OHeBO3MOXM OBaa

dyHKupja.

MaHen 3a NpuriKaxkyBarbe
3 22 21 20 18

|
' i A
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Brnokupatbe 3a geua (onuMoHanHo)
MHpukaTop 3a Bpcka

Pexum AUTO (ABTO)

WHavkaTop 3a Temnepatypa
SWING-2 (any3uu neBo/aecHo)
SWING-1 (kany3uu rope/gony)
NHavkaTop 3a paboTta Ha BeHTUNaTop
DyHkuuja Gentle Wind**

WHpavkaTop Ha aucnnej (BKn/uckn)

OV ONON A WN =

** He ce KopucTn BO OBaa cepuja

MAKEOHCKM

10. OyHKumja | Feel

11. Pexkum ECO

12. Pexkum Sleep

13. UVC-uncTetrbe 1 MoHM3aLja Ha BO3gyx**
14. VinguKaTop 3a BKyuyBatbe Ha Tajmep
15. VinguKkaTop 3a 6p3nHa Ha BeHTUNATOP
16. Typ60o pexnm

17. Pexxum 6e3 byke MUTE

18. Pexxum HEATH (rpeetbe)

19. IHankaTop 3a nonHere Ha batepuja
20. Pexkum FAN (BeHTUnaumja)

21. Pexxum DRY (cywerbe)

22. Pexxum Cool (napgetbe)

23. 8H ®OyHKuwMja 3a rpeetbe 8 °C

EKpaH Ha BHaTpelwHaTa eguHMua*

)t "CO—:
DA -

1. VHavkaTop 3a npuKas Ha Temnepatypa. Ja npu-
Ka)KyBa NocTaBeHaTa TemnepaTypa.
Pexunm Sleep

3. WHpukaTop 3a BKNyuyBatbe Ha Tajmep

*Moxxe fia ce pas3nuKyBa of NPUKaKaHoTo.

HauuvH Ha pa60Ta Ha KiiMa ypeaoT BO
pasnnynTe pexnmmn

« Bo pexumor Ha nagete nnu rpeetse, Knuma
ypepoT ja ofpXKyBa NocTaBeHaTa TemrnepaTypa
Cco ToyHocT oA =1 °C.

« AKo noctaBeHaTa TemrnepaTypa BO PeXXUMOT
Ha nlajierbe e NoBMCOKa off TemneparypaTa Ha
BO3/AYyXOT BO OKOJIMHa 3a noseke of 1 °C, Knuma
ypenoT Ke paboTu BO pexum Ha BeHTUnauwja.

« AKo noctaBeHaTa TemnepaTypa BO PEXUMOT Ha
rpeerbe e NOHKCKa oA TemnepaTypaTta Ha BO3-
[yXOT BO OKONMHa 3a noseke of 1 °C, knnuma
ypenoT Ke paboTu BO pexum Ha BeHTUNauwja.

- Bo pexumor AUTO, TemnepaTypaTa He ce KOH-
TpONMpa payHo, KNMMa ypeaoT aBTOMaTCKN
opapXyBa yfobHa Temnepatypa op 25+2 °C. Ako
Temnepartypata e nayc 20 °C, knuma ypeaoT
ABTOMATCKM Ke MoYHe ia paboTu BO PEXMM Ha
rpeeme. Ha Temnepatypa oa nnyc 26 °C, knuma
YpeAoT Ke ce BKITy4Mn BO PEXMM Ha Nlafiere.

«  Bo pexumot Ha ucyweme (DRY), knuma ype-
[I0T ja of\p>KyBa NocTaBeHaTa TemriepaTypa co
ToYHOCT of +2 °C. AKo cobHaTa Temnepatypa
e MoBMCOKa Of} NocTaBeHaTa TemnepaTtypa 3a
noseke of 2 °C Kora KvmMa ypeaoT e BKITyYeH,
KIIMMa ypeaoT Ke paboTu BO pexnm Ha nagetbe.
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« [lo pocTurHyBatbe Ha TemnepaTypaTa noseke of
2°C NoHWCKa of NnocTaBeHaTa TemnepaTypa, Kom-
NpecopoT 1 BEHTUIAaTOPOT Ha HafiBOpeLLHaTa
eAvHMLUa NpecTaHyBaaT Aa paboTar, a BeHTuna-
TOPOT Ha BHaTpeLlLHaTa ejuH1La ce poTupa co
Mmana 6p3vHa.

« Bo pexunmort SLEEP, 3a Bpeme Ha nagemreTo, no
NPBUOT Yac Ha paboTa, NocTaBeHaTa TemMnepa-
Typa aBTOMaTcKu ce 3ronemysa 3a 1 °C, a no
BTOPMOT yac 3a ywre 1 °C.

« ToHaTtamy, NocTaBeHaTa TemnepaTtypa ocTaHyBa
HenpomeHeTa.

«  Bo pexxumot SLEEP, 3a BpeMe Ha paboTaTa Ha
rpeereTo, MO NPBUOT Yac oA paboTaTa, nocTa-
BeHaTa TemnepaTypa aBTOMaTCK/ ce HamanyBa
3a2°C,
no BTOPMOT yac 3a ywre 2 °C

« [MoHaTtamy, NocTtaBeHaTa TemnepaTtypa ocTaHyBa
HernpomeHeTa.

OCHOBHU ynpaBHU GYHKLUN

1 3a pa ro Bknyunte/UcknyuuTe ypegort, npuTmc-
HeTe ro konyeto ON/OFF.

A\

BHumaHne:
Mo ncknyuyBatrbe Ha ypenoT, Xafy3umTe Ha BHa-
TpeluHaTa eauHMLA aBTOMATCKM Ke ce 3aTBopaT.

2 Co npuTnckarbe Ha konueto MODE, moxeTe fa
ro n3bepeTe peXxNMoT Ha paboTa WTo BM Tpebda
vy pa rv nsbepete NPETXOAHO NOCTaBeHUTe
pexumn COOL nnn HEAT.

3. KopwucTteTe rv KonumaTa A UM ¥ 3a Ja ja
nocTaBuTe cakaHaTa TemnepaTtypa. Bo pexumot
AUTO, Temnepatypata ce noctaByBa aBTomMart-
CKN.

4. Co nputuckare Ha konuyeto FAN, moxeTe aa ja
n3bepeTe noTpebHaTa 6p31HaA Ha BEHTUNATOPOT.
Bo pexumot TURBO, 6p3nHaTa Ha poTauuja ce
nocrasyBa aBTOMaTCKMU.

JopaTHu ynpasHu GyHKLUK

1. Co npuTncKarbe Ha Konyeto SLEEP, moxeTe aa
ro knyunte/ncknyuute HOKHU PEXXMM HA
PABOTA.

2. Co npuTnckarbe Ha konyeto TIMER, moxeTe ga
ja noctaBuTe UNK OHEBO3MOXNMTe PpyHKLMjaTa Ha
TajMepoT.

3. Co npuTtnckame Ha konyeto DISPLAY, moxeTe
[la ro BKJyunTe WM UCKIyYnTe OCBET/TyBatbe Ha
AVCNNejoT Ha BHaTpeLLIHaTa eAnHNLaA.

4. Co nputuckare Ha konueto TURBO, moxeTe ga
ro BKNyYMTE/UCKNYyYnTE NHTEH3UBHUOT PEXKNM.

DyHKUMja Ha ogMp3yBatbe

Kora HapgBopeLuHaTa TemnepaTtypa € MHOTY HUCKa, a
BIaXKHOCTa € MHOTY BMUCOKa, PaAnjaTopoT Ha HafBoO-
peluHaTa eAMHMLA MOXeE Aa 3aMP3HE, LITO MOXe Aad
NoLwo BNnjae Ha paboTHUTe nepdopmaHcy. Bo oBoj
cnyyaj, ce o6e36eayBa aBTOMATCKO OAMP3HYBatb€ Ha
HaaBopellHaTa euHNLA. Mpy NPBOTO NyLUTakbe No
NpBYOT Yac o paboTa, pyHKLMjaTa 3a OAMP3HYBaHe
Ke ce aKTUBMpa aBTOMATCKW. PaboTaTa Ha rpeereTo
Ke 6rae NpeknHaTa 5-15 MUHYTY 3a fja ce U3BpLUN
onepauujaTta 3a ofAMp3HyBatbe.

+  BeHTMnaTopu Ha BHaTPELLHN U HAaBOPELIHN
6n10KOBU Ke ce 3anupaar.

+ Bo npouecoT Ha oAMP3HYyBatbe, HAABOPELHNOT
610k Mmoxe aa ocnoboau manky napea. Oa ce
[OMXM Ha 3a6P3aHMOT NPOLIEC Ha OAMP3HYBakbe
1 He e HeUCNpaBHOCT.

«  OTKaKo Ke 3aBpLUM NPOLECOT Ha OAMP3HYBatbe,
paboTaTa Ha rpeereTo Ke ce MOBTOPU.

Pepn Ha ynpaByBatbe

OTKaKo Ke ro nosp3eTe Kivma ypeaoT co
HanojyBatbe, npuTucHeTe ro konyeto ON/OFF 3a ga
ro BKNyuuTe Kn1ma ypegor.

« Kopwcrete ro konueto MODE 3a pga ro nsbepete
pexunmoT 3a rpeetbe COOL unun HEAT.

« KopwucreTe rv KonuntwaTa a UK v 3a Aa ja
nocTaBuTe BpefHOCTa Ha TemrepaTypara.

«  Bo pexwumot AUTO, BpefHOCTa Ha TemnepaTypa-
Ta ce MOCTaBYyBa aBTOMATCKM 1 He ce NOCTaByBa
o[} AANeUYMHCKMOT yrnpaByBau.

- Kopwcrete ro konueto FAN 3a ga ro noctaBute
NnoTpebHNOT PeXxnM Ha poTaLuja Ha BeHTuaTo-
poT: AUTO; HIGH (Bucoka 6p3uHa); MID (cpepHa
6p3uHa); LOW (Hucka 6p3uHa).

« 3aparu BKnyuute ¢pyHkumute SLEEP, TIMER,
TURBO, DISPLAY, nputucHeTe rm cooaBeTHUTe
Konumka.

3ameHa Ha 6aTepumTe Ha AaneunHCKN-
OT ynpaByBay

«  3a paneynHCKM ynpaByBay Ha KnvMma ypeaoT ce
kopwucTart ase 1,5V AAA 6atepun.

« 3aparu usBaguTe 6aTepunTe, NPy 3ameHa,
noTpe6HO e fla ro NM3HeTe KanakoT Ha KOH-
TponHaTa Tabna BO HacoKa Ha cTpenkata (Buam
CNvIKa), U3BageTe rv 6atepunTe 1 MHCTanMpajte
HOBW.

+ BpareTe ro KanakoT Ha KoH3onaTa.

«  He e po3BoneHo NCTOBpPeMeHO KopucTere
NCTPOLUEHa 1 HOBa baTepuja, Kako 1 6aTepum o
pasnuueH Tun. PaboTHWOT Bek Ha baTepuuTte He



e noseke og 1 roguHa.

+  AKo ce o4eKyBa fieKa AaneunHCKMOT ynpasyBay
Hema fia ce KOPUCTY JOMro Bpeme, U3Bagete rv
6atepuuTe.

KOHTpOﬂa Ha Knnma ypeaort 6e3 gane-
YNHCKWM ynpaByBay4

+  AKO cTe ro usrybune ganeuymHcK1oT yrpasyBay
WY TOj € HEMCNPaBeH, CNIefieTe I'M OBUE YEKOPY:

+  AKO Knvma ypeaoT He paboTu

+  AKO cakaTe fja ro BKIyuuTe KnvMma ypegoT, npu-
TUCHETE ro KOMYeTOo 3a aBTOMAaTCKO BKIyUYyBare
Ha BHaTpellHaTa eguHMLa (Npeg fa ro Hanpa-
BUTE OBa, BH/MATENTHO NOAMUIHETE ro NPeAHNOT
naHen).

+ Kora Ke ce npuTUCHe KOMYETO 3a NPeKNHyBay,
KNMa ypefoT Ke BNe3e BO aBTOMATCKN PEXUM.
Bo 3aBMCHOCT ofy cobHaTa TemnepaTtypa, KnMmMa
YPeRoT Ke ce naaw, Wim Ke ce 3arpee unu ke
paboTun BO peXuM Ha BeHTuUnaumja. AKo Knmma
ypepoT paboTy, Ke npecTaHe Kora Ke ce npu-
TUCHE KOMNYeTo.

AUTO/STOP

CoBeTu 3a ynotpeba

3a fla paKyBaTe CO COOHMOT KnMMa ypef, HacoyeTe
ro AaNneunHCKMOT ynpaByBay KOH NPYEMHUKOT Ha
curHanoT. [laneunmHCKNOT yripaByBay ro BKyuyBa
KnMMa ypefoT Ha pacTojaHue 0 7 M Kora e Hacoue-
HO KOH MPMEMHMKOT Ha CUrHasIoT Ha BHaTpeLLHaTa
eAvHMLa.

MAKEOHCKM

Hera v ogpxyBarbe

Yucrerwe Ha NpegHNOT NaHen

«  WcknyyeTe ro ypefoT o M3BOPOT Ha CTpyja
npeg Aa ro NCKnyunTte Kabenot 3a HanojyBarbe
Of LUTEKEPOT.

- 3apjaja usBapute NpeaHMOT NaHen Ha KnvMma
ypeaoT, 3aKlyyeTe ja BO ropHaTa nonoxba n
noeneuverte ja KOH cebe.

KopucTeTe cyBa 1 MeKa Kpra 3a Y/ACTerE Ha
naHenoTt. Kopuctete Tonna Boaa (nog 40 C) 3a
[la ro NCNNakHeTe NaHenoT ako YpeaoT e MHory
BaJIkaH.

HuKoralu He KopurcTeTe 6eH3eH, paspeayBay unu
abpasnBHM NPOU3BOAM 3a YNCTEHE Ha NpefHaTa
nnoya Ha Knmma ypegor.

+ He posBonysajTe Bofja Aa HaBne3e BO BHaTpelLL-
HaTa eauHuLa. MocTomn ronem p1smnKk of CTpyeH
yRap.

WHcTannpajte n 3aTBOpETE ja NpeaHaTa nnova
€O TypKare Ha nonoxbata ,b” Hapgony.

b b

\ T L
e ] o e [
v =

Yucreme Ha puntepot 3a BO3ayX

WcuncreTte ro ¢puntepoT 3a BO3ayx OTKaKo Ke ro
kopuctute 100 yaca.

MpoLecoT Ha uncTerbe e Kako LITO cefyBa:
WcknyyeTe ro knuma ypefoT 1 nssagete ro
duntepoT 3a BO3ayX.

1 OTBOpeTe ro NPeAHNOT NaHen

2 HexHo nosneueTe ja paykaTta Ha GUNTEPOT KOH
cebe.

3 OrtcrtpaHete ro ¢puntepot. 3ameHete ro punte-
pot
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Yucreme 1 NOBTOPHO MHCTanupatbe Ha punre-
poT 3a BO3AYyX

AKo BeKe MMa KOHTaMMHaLwja, Torall n3mujte ro
dnnTepoT co pacTBOp 3a UnCTerbe BO TOMMa BoAa.
Mo unctewTo, LO6PO UCyLLeTe ro GUNTepoT BO
CeHKa.

A\

3a6enewka:

McnnakHeTe ro punTepoT 3a BO3AyX Ha cekou fge
Heflenn ako Knmma ypefoT paboTu BO MHOTY Basnka-
Ha npocTopuja.

3awTunTa

PaboTHU ycnosu
3alITUTHNOT ypep MOXe aBTOMAaTCKM Aa o UCKyymn
KNvMa ypefoT BO CliefjHUTe ciyyan:

Pexxum n

IPEEHbE

AKo HafiBOpellHaTa Temne-
paTypa e nosumcoka 30°C

AKO HafBopellHaTa Temne-
paTypa e noHncka —20°C

Ako Temnepartypata BO
npocropujaTa e NoBNCOKa
30°C

NALOEHE AKO HafiBopellHaTa Temne-

paTypa e noBucoka 53°C

AKo HafBopellHaTa Temne-
paTypa e noHncka —15°C

CYLWEHbE AKo Temnepatypata BO
npocropujata e NoHUCKa

18°C

A\

He npucnocobyBajTe ru payHo XOpU3OHTaHNUTE
PONeTHWTE, BO CMPOTUBHO TV MOXe fJla ce
cKpLuart.

3a fa cnpeunTe popmuUpatbe Ha KOHAEH3auwja,
He [103BOJTyBajTe NPOTOK Ha BO3[yX [JO/Ir0 Bpeme
e HacoueH Hapony Bo pexumute COOL nnu DRY.

MpekymepHa Gyyasa

+  WHcTanupajte ro Knmma ypeaoT Ha MecTo WTo
MOXe [1a ja U3APXKW Herosata TeXMHa 3a Aa
paboTy Co Hajman LWyM.

WHcTanupajte ja HagBopeluHaTa CTpaHa Ha

KNnvma ypefoT Ha MeCTo Kafie LTO NCNYLITaheTo
BO3AyX M byyaBaTa of paboTaTa Ha Knvma ype-
AOT Hema Aa rv Bo3Hemmpysaat coceamte He
nocTaByBajTe HUKaKBU Npeykn npes HajBopeLu-
HaTa CTpaHa Ha Knvma ypefoT, bupaejkv oBa ja
3ronemysa byyaBaTa.
KapakTepucTukm Ha 3alTUTHUOT ypeq

« Kora ro meHyBaTe peX1MOT N OTKaKO KN1Ma
ypepoT Ke ce UCKTyun, a ToToa MOBTOPHO Ke
ce BKJly4u, KOMNPecopoT Ha KNMMaTn3epoT Ke
cTapTyBa fiypv Mo 3 MUHYTW.

- To BknyuyBareTo, BO NpBuTe 20 CEKyHAN,
KnvMa ypefoT npasun caMmo-TecTupare n aypu
notoa noyHysa Aa paboTu.

Kapaktepuctunku Ha pexxumot IPEEHE
MNpep3arpesatbe.

OTKaKo KnMma ypepoT Ke nouHe aa pabotu Bo
pexumot FPEEHSE, Tonon Bo3ayx noyHyBa fja Teye
Aypv no 2-5 MUHyTU.

Opmp3HyBatbe Ha HaaBopeLLHaTa euHMLa.

3a Bpeme Ha 3arpeBameTo, Knvima ypeaoT
aBTOMATCKM Ke ce ofAMP3He 3a Aa M1 3rofnemu cBouTe
nepdopmaHcu.

OBa 06uyHO Tpae of 2 Ao 10 M1HYTW. 3a Bpeme Ha
OfIMP3HYBabeTO BeHTUNaTOPU He paboTat. OTKako
Ke 3aBpLUM OAMP3HYBaHETO, PEXVMOT Ha rpeere
aBTOMATCKM Ce aKTuBMpa.

3a Bpeme Ha paboTaTta o OAMP3HyBakE, MOXe fia
ce co3faje napea of HaaBopellHaTa eanHNLA Ha
KIMMaTN3epoT, Toa € HOPMaJIHO 1 He e fledekT.

OTcTpaHyBatbe Ha Npobnemu

AKo HaugeTe Ha Npobemn co paboTereTo nnu
Hajaete fedpeKkTu, nornegHeTe ri Yekopure 3a
oTCTpaHyBatbe Npobnemun HaBegeHy Bo Tabenara
nogony.

Ako npobnemuTe He MOXaT Aia Ce peLuat co rope-
HaBeAeHNTe MeTOAU, KOHTAKTVPajTe ro LieHTapoT 3a
TEXHUYKN YCIyru.



Mpo6nem

Knuma ypegoT He ce BKy4yBa

Komnpecopor ce BknyuyBa, HO
Habpry 3acTaHyBa

KanauwuteTtoT 3a rpeetbe nnu
nagerbe Ha Knuma ypefot e
HepoBoONeH

Ma-ypegoT ce cityLua YKpTarbe 1
YKpUnetbe

BeHTWUNaTOPOT Ha BHATpeLuHaTa
eAnHWLa He paboTun

MpuunHa 3a npo6nemor

Hewma cTpyja

ABTOMATCKUOT MPEKNHYBaY ce NCKITyun
MpeHn30K HanoH Ha NIMHKjaTa

MputncHato e konyeto OFF

BatepunTe Bo JaneunHCKMOT ynpaByBay ce
Ha HUCKO HNBO

G W

CTpaHcKuUTe NpeAMeTy ro 6110KMpaaT NpoTOKOT
Ha BO3/lyX KOH HaABOpeLLHaTa efnH1La

1. BankaH u 3atHat duntep

2. Bo npocTopujata uma n3BOpW Ha TOManHa
VAN NpemHory nyre

3. lpo3sopuuTe n/unun BpatnTe ce OTBOPEHN

4. CTpaHcKuTe NnpeameTu npea BHaTpelHaTa
eflHMLa cnpeyyBaaT pasmeHa Ha BO3ayX

5. [octaBeHata Temnepatypa npemMHory B1co-
Ka BO PeXMUMOT Ha Nlagetbe Unv npemHory
HICKa BO PEXVIMOT Ha rpeetbe

6. HapBopeluHaTa Temneparypa e npemMHory
HWUCKa

7. CncTemOoT 3a 0OfMP3HYBatbe He paboTu

TMnacTMyHMTe AENOBU Ha KNMMa ypeaoT MoXe Aa
Ce MpoLVpaT v Aa ce cobupaat AofeKa ypeaoT
ce 3arpesa v nagu.

1. HeTouHw NocTaBKM Of AaNEUNHCKMOT yrpa-
ByBay

2. [Tpu Brierysatbe BO PEXMM Ha rpeetbe, ce
aKTviBUpaLLe GyHKLMjaTa NpOTVB AOBOA Ha

MAKEOHCKM

Yekopu 3a ofcTapaHyBaHbe Ha np
6nemotr

1. BparteTe ja HanojyBareTo

2. KoHTaKTupajTe ro cepBUCHUOT LieHTap
3. MpwutncHerte ro konyeto ON

4. 3ameHerte ru batepuute

OTCTpaHeTe rv CTpaHCKUTe npegmeTn

1. Wcuncterte ro ¢unteport 3a nogobpa
LUMpKynauuja Ha BO3AyxoT

2. AKO e MOXHO, OTCTpaHeTe rvi U3BopuTe
Ha TonnnHa

3. 3artBOpeTe rv Npo3opuuTe 1 BpaTuTe

4. OtcTpaHeTte rv TyfuTe npegmeT

5. MocTaBeTe NOBMCOKa UM MOHMCKA
Temneparypa

6. He ro BknyuyBajTe Knuma ypenot

7. KoHTaKTupajTe ro npopaBayot

Toa e HopmanHa cutyauuja

1. TpoBepeTe rv BawwwTe NOCTaBKN
2. o HEKONKY MUHYTH, BEHTUNATOPOT Ke
noyHe Aa pabotu.

nafeH BO3MYX.

AKO OTKaKo Ke v ncnpobarte cute Yyekopu 3a
pelwaBatbe npobnemu, NPobnemoT He e peLleH,
KOHTaKTMpajTe CO OBlaCTeH CEPBUCEH LieHTap BO
BaLuaTa 0b6nacT Uy Co BaLIMOT NPETCTaBHUK 3a
npopaxba.

PaboTHMOT BeK.

PaboTHMOT Bek Ha ypepoT e 10 roanHu, noa
YC/0B fa Ce NounTyBaaT COOABETHUTE MpaBua 3a
MHCTanauwja n paborta.

TpaHcnopT n cknagnpame

CnanT CcTeMm BO NaKyBareTO Ha NPOV3BOAUTENOT
MO>e fla Ce MpeBe3yBaaT Co CUTe BUAOBY NOKPUEH
TPaHCMOPT BO COMNacHOCT CO NpaBusiaTa 3a NPeBo3
Ha CTOKM LUTO Ce BO CWna 3a 0BOj BUA NPEBO3.
YcnoBw 3a TpaHCNoOpT Ha TemnepaTtypa of - 50 Ao
+50°C 1 npu penatneHa BRaxHocT Ao 80% Ha +
25°C).

3a Bpeme Ha TPaHCMopToT, MOpa Aa Ce UCKITyun
KaKBO 6110 MOXKHO BAvijaHVe 1 ABUXKEHE Ha
nakyBatbaTa co 60jnepyi BO BHaTpeLHOCTa Ha
BO3WNIOTO.

CnpoBefeTe NPeBo3 1 CKNaavpare BO COrMacHOCT
€O 3HaLMTe 3a paKyBatbe O3HaYeHU Ha NaKyBareTo.

Ipejaun Ha Bofa Mopa Aa ce uyBaaT BO NaKyBakbeTO
Ha NPOU3BOAMTENOT BO YCNIOBY Ha CKagupatrbe of
+ 1°C po + 40°C n penaTtusHa BnaxHocT go 80% Ha

+25°Q).

Opnaratbe

Y PELOT Ha KOj My UCTEKON POKOT Ha ynotpeba
He MOXe Jia ce peLuKnpa 3aefHoO CO OTNaAoT of
nomMakunHcTeaTa (2012/19/EU)

FapaHTHM 06BPCKY

Opfp>KyBareTo BO rapaHTHUOT POK Ce BpLK

BO COMACHOCT CO YCNIOBUTE HaBAEHW BO AeNoT

,TapaHTHM 06BpCKN”

FapaHumja:

« [apaHTHMOT POK 3a MPOU3BOAOT € [iBe rofAVHN
Of} AEHOT Ha KynyBarbeTo. AKO BO TEKOT Ha OBOj
ABerof1ileH rapaHTeH pok Aojae A0 HeKaksBu
edeKTn Kon HacTaHane nopaau HefocTaToLm
Ha MaTepwvjanuTe U/unm Ha NPON3BOACTBOTO
npov3BoAoT Ke 61ae NONpaBeH Unn 3ameHeT

- becnnaTHa nonpaBKa Nnn 3aMeHa ce MOXHU

73



74 www.home-comfort.com

Camo BO Clyyaj aKko ce fJocTaBeHM ybeannsm YBO3HUK:
[l0Ka3n, HanpyMep CO NPWUoXyBake Ha |_ —|
cMmeTKaTa Koja NOTBPAYBa fieka AeHOT Kora

ce 6apa oAp>KyBabeTO Ce BO PaMK1Te Ha
rapaHTHUOT POK.

« TlapaHTHMOT pojK He ce oaHeCyBa Ha MPoV3BoOA
W/Vinu AenoBun Ha NPOU3BOAOT KO Ce NOANOXHM
Ha TpoLLetbe, KO NO HMBHaTa NPUPOAA MOXaT |_ J
[la ce cMeTaaT Kako MOTPOLUHU MaTepujany nunm
KOW ce HamnpaBeHW Of CTaK/o.

« TapaHumjaTa He Baxku ako aedeKToT e
HacTaHan nopajm owWwTeTyBake, HeNnpPaBUIHO
KOpuCTetbe, NI0LO OApXKyBatbe (Hanprmep
aKo fleeKTOT HacTaHan Npaav HaBneryBame
Ha HafBOpPELLHN NPeaMeTH UK TEYHOCTU BO
NPOU3BOAOT) UMM aKo NNLLA KOW He Ce OBMlacTeHn
op Mpowv3soanTenoT BpLuene N3MeHu nunm
nonpaeKn Ha NPON3BOAOT.

+ 3anpaBunHa ynotpeba Ha NponssBofoT
KopucHrKoT mopa Aa ce Boau cnopej
ynaTCTBOTO U fla He NprcTanyBa KoH 6uno
KOe [1ejCTBO MM MOCTankKa LWTOo Ce OnuLaHn
KaKo HecaKaHu iejcTBIWja 1 ce HaBefeHN BO
yMNaTCTBOTO 338 KOPUCHUKOT

« OrpaHuuyBaraTa WTO Ce HaBefeHN BO
rapaHuujata He BivjaaT BP3 BalLMUTe 3aKOHCKU
npasa.

NopppLuka:

MopppLikaTa 3a Bpeme 1 No nepuof Ha

nponuiwaHaTa rapaHumja, foctarnHa e BO cute

3emju BO Kom WTo odulmjanHo ce guctpubynpa
npon3BoAoT. [IOKONKy BU e noTpebHa NomoLl, Be

MOMMe KOHTaKTMpajTe Co BalUMOT NpopaBay.

3emja Ha Npoun3BoACTBO: KnHa

Electrolux e pernctpupaHa Tproscka mapka LUTo ce
KopwrcTy nogd nuueHua Ha AB Electrolux (publ.).

I'Ipov|3Bo,qv|Teno1' ro 3agp»<kyBa nNpaBoTo Ha
BHeCyBatbe N3MeHU BO KOHCprKLlVIjaTa n
KapaKTepUCTUKUTE Ha NPon3BoaoT.

Bo TeKcTOT 1 6pojUaHnTe 03HaKM Ha ynaTCTBOTO
MOXe fla UMa TEXHUYKI U NeYaTHMN MPELLKM.
M3meHUTe Ha TEXHUYKNTE KapaKTePUCTUKN 1
ACOPTMMAHOT MOXe fa buaaT n3spLieHn 6e3
NPETXOAHO N3BECTYBatbe.

[lo3BONeHM ce rpeLlkn BO TEKCTOBUTE U BpoeBuTe.
[IM3ajHOT 1 TeXHMYKMTE NogaToLM Ha ypeaoT
MOXe fla Ce pa3IMKyBaaT Of} OHVe NPUKaxXaHU Ha
naKkyBameTo.

3a noseKe AeTanu, KOHTaKTUpajTe ro BalnoT
KOHCYNTaHT 3a npopaxba.

[daTym Ha npon3BoACTBO

JlaTym Ha Npon3BOACTBO € HaBefeH Ha HanenHuuaTa
Ha TeNoTo Ha ypeaoT, a UCTO Taka e WrdpprpaH BO
Code-128. [laTym Ha Npov3BOACTBO Ce ofpeAyBa Ha
CNefHNOT HauMnH:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[
MeceL 1 roanHa Ha NPOM3BOACTBO

He 6puiweTe ro 1 uyBajte ro cepmcknoT 6poj

Ha ypefoT. 3ary6arta unm owTeTyBakeTO Ha
HanenHuuaTa Ha Koja LWITO e HaBefleH CEPUCKNOT
6poj Ha NPoM3BOAOT, Ke cnpeyun Toj fa buae BpaTeH
BO $abpuika AOKONKY e Toa NoTpe6HO.

MNpousBoputen: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, LBajuapwuja.
E-nowra: info@cladswiss.com



MAKEOHCKM
TexHNUKKN KapaKTePUCTNKN

EACS/I-09HEL/N8/ EACS/I-12HEL/N8/ EACS/I-18HEL/N8/ EACS/I-24HEL/N8/

BHaTpelwHa eaguHula

in EEC in EEC in EEC in EEC
TR @S EACS/I-09HEL/N8/ EACS/I-12HEL/N8/ EACS/I-18HEL/N8/ EACS/I-24HEL/N8/
out EEC out EEC out EEC out EEC
KanauwuTert 3a nagete, Bt 2600 (940~3300) 3400 (1000~3770) 5100 (1250~5910) 6810 (1830~7800)
KanauwuTert 3a rpeemse, BT 2610(940~3360) 3420 (1000~3810) 5100 (1250~6070) 6870 (1850~7900)

825 (240~1380) / 1130 (290~1500) / 1580 (330~2430) / 2257 (410~2824)/

Honuiaiamoc oaiaas e lipestainy 767 (240~1552) 1005 (290~1720) 1374 (340~2520) 2063 (420~3005)

HanojyBauku HanoH, B ~ Iy 220-240~50 220-240~50 220-240~50 220-240~50
HomuHanHa ctpyja (naperse / rpeetse), A 4.0/3.8 5.8/5.1 8.1/7.0 10.7/9.9
KanauuTteT Ha Bo3ayx, M* / u 420 550 800 980
HuBo Ha 6yuyaBa Bo BHaTpeluHaTa eanHuLa, dB (A) 22 22 27 30

HvBo Ha 6yyaBa Ha HaBopeluHaTa eanHNLA, dB (A) 50 50 55 57
NapunHo cpepcTBo R32 /4509 R32/490g R32/1000g R32/1140g
ST G XTI (R (el IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPXO/IPX4 IPX0/IPX4
eamHuya), IP

Knaca 3a enektpuyHa 3awruta | | | |
EBpOncKa Knaca Ha eHepreTcka edpuKacHOCT (nagetbe PPy Pty Py PPy
/rpeetbe)

D e P A 698x255x190  777x250x201  910x294x206  1010x315x220
(L% B x 1), mm

B L R R R B T 764x325x257  840X315x260  979x372x292  1096x390x297
(W x B x A1), mm

Bec HeTTo / 6pyTTO BHYTpEHHero 6noKa, Kr 6.5/8.5 7.5/10 10/13 13/16

Aumensiu Ha yperoT 3a HapBopeLUHa eauHuLa 712x276x459  712x276x459  853x602x349  920x699x380

(W% B x O), mm

ﬂ;‘“:(e‘;"x“z)f';;a“y““’e Ha HAABOPEIINATA CAMHILA  765,310x481  765x310x481  BIOx628x385  960x732x400
HeTo / 6pyT0 TexuHa Ha HaaBOpeLLIHaTa enHULa, K& 22/24 22/24 35/38 40/43
[vjameTap Ha LieBKWTe (TEYHOCT) @6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4") ?6.35 (1/4") @ 6.35 (1/4")
[vjameTap Ha ueBkuTe (rac) @9.52 (3/8") @9.52 (3/8") @9.52 (3/8") @127 (1/2")
MakcmanHa Ao/mKk1Ha Ha NHrjaTa, M 25 25 25 25
MakcrmanHa BUCUHCKa pasninka, M 10 10 10 10

Ycnosy 3a paboTa Ha Knvma ypeaoT Ha HafBopeLLHa

=15 ~+53/-20 ~ +30
Temnepatypa (nagetbe/rpeetbe), °C

ﬂpOMBBO,CIMTeI'IOT ro 3a4pXyBa NPABOTO A4 NPABM MPOMEHN.

Onpema

« [lpxaun 3a MOHTVpatbe Ha suf (Camo BHaTpeLlHa
efMHNLA)

«  JlaneunHckuoT ynpasyBay

- YnatcTBo 3a ynotpeba

Mo n36op:
MerycebHo noBp3yBatbe Ha Xnuu
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You can get additional information about this and
other products directly from the Seller or through
our information lines:

Contact us «CladSwiss AG»
Switzerland, 6300 Zug, Bahnhofstrasse 27.

About the equipment purchase and cooperation:
Tel: +41 41 532 50 00
E-mail: info@home-comfort.com

For technical and service issues:
Tel. +41 41 532 50 01
E-mail: service@cladswiss.com

Internet address: www.home-comfort.com

Product Details (populated upon sale) - Detajet e produktit (t& populluara pas shitjes)

: - Szczegoty produktu (wypetniane w momencie sprzedazy) - Informatii despre articol

(se completeazd la vanzare) - UHpopMaums 3a npoayKTa (nonbiea ce npu Nnpoaax6a)

: .« Informace o produktu (vyplni se pfi prodeji) - Informdcié az arurél (eladaskor kitsltendd)

i . Detalji o proizvodu (popunjeni prilikom prodaje) - Podaci o proizvodu (popunjava se prilikom

i prodaje) - Podatki o izdelku (izpolnite ga ob prodaji) - MHdopMaummn 3a nponssogoT (wto Tpeba
{ [d ce MOMOMHAT KOFd NMPOM3BOAOT Ce NpoAasa) - MANPoopiss yia To MPoidv (va cupmAnpwOolvy

i katd Ty mwAnon)

Model - Modelul - Mogen - Modell - Movtélo

Serial number - Numér serik - Serijski broj

« Numer seryjny - Numarul seriei - CepueH
{ HoMep - Sériové Cislo - Sorozatszam
: - Serijska Stevilka - Cepucku 6poj

TEIPIAKOC aplOuog

Date of sale - Data e shitjes - Datum prodaje
« Data sprzedazy - Data vanzdrii

« faTta Ha npoaax6a - Datum prodeje

+ Az eladdas datuma - flatym Ha npopax6a

« Hugpopnvia mwAnong

i Seller Seal - Vula e shitésit - Pe¢at prodavaca
- Pieczec¢ sprzedawcy - Stampila vanzatorului
i « MNeyat Ha npopaBaya - Prodejce Seal

i + Az eladé pecsétje - Pecat prodavca

: . Zig prodajalca - MeyaTtoT Ha NPoAABAYOT

« NMwAntig Zppayida
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c € IPXO0
Electrolux is a registered trademark used under IPX"

license from AB Electrolux (publ.).

09
This manual may contain technical and typing errors. a9

Changes to technical characteristics and assortment are -

subject to change without notice. I



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Electrolux, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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